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Sophii

Část první

Stín
Stín poletoval nad břehy říčky a vtom zaslechl, jak si brouk rozehřívá křidélka. Máchl křídly silněji, nabral rychlost a zaměřil pozornost na melodický zvuk. Proti noční obloze byl skoro neviditelný, v měsíčním svitu se jen občas zableskly stříbrné šmouhy v jeho husté černé srsti.
Brouk už vzlétl a vypadal jako vířící změť křídel a krovek. Stín ho pořád ještě neviděl očima – ale viděl ho ušima. Hmyz zachycený jeho sonarem mu v mysli bzučel a zářil jako tmavá skvrna lemovaná rtutí. Stín se vrhl střemhlav dolů a v rozevlátých uších mu hvízdal vzduch. Prudce zabrzdil, nabral brouka ocasní blánou, švihl jím na své levé křídlo a přihrál si ho přímo do otevřených úst. Zamířil vzhůru, zuby rozlouskl tvrdé krovky a vychutnával lahodné masíčko, které mu procházelo hrdlem. Párkrát pořádně žvýkl a pak všechno spolkl. Velice chutné. Brouci jsou zdaleka nejlepší jídlo v lese. Mouční červi a komáři také nejsou špatní. Zato moskyti nejsou nic moc – tencí, občas trochu pichlaví –, ale zase se nejsnadněji chytají. Dneska večer jich už snědl přes šest set, určitě tak nějak, ztratil o počtu přehled. Jsou tak pomalí a nemotorní, že stačí, když necháte otevřenou pusu a občas polknete.
Protáhl zvukovou síť a pátral po hmyzu. Začínal se cítit nasycený, ale věděl, že by měl jíst dál. Matka ho nabádala (posledních deset nocí mu to říkala bez ustání), že musí ztloustnout, protože se blíží zima. Stín se ušklíbl, sebral z listu moučného červa a zhltnul ho. Jako by on mohl někdy ztloustnout! Věděl však, že ho čeká dlouhá cesta na jih, do Zimoviště, kde celá kolonie stráví zimu.
Všude kolem sebe, ve svěží podzimní noci, slyšel a viděl další Stříbrokřídlé, jak se míhají lesem a loví. Stín si s rozkoší protáhl křídla, litoval jen, že nejsou delší, silnější. Na okamžik zavřel oči, plachtil jenom podle zvuku a vnímal, jak mu vzduch laská srst na obličeji a na břiše.
Jeho uši náhle zbystřily. Tohle pravidelné bubnování prozrazuje letícího přástevníka medvědího. Naklonil pravé křídlo, otočil se v kruhu a napojil se na dráhu své kořisti. Kdyby tak jednoho chytil – všichni vědí, jak je to obtížné –, měl by svou vlastní historku, kterou by mohl vyprávět, až se při východu slunce vrátí do Stromu bezpečí.
Tamhle je, mává jemňoučkými křídly a nemotorně se kymácí. To je opravdu k smíchu. Byl skoro nad ním, třeba to nakonec není vůbec tak těžké. Rozhodil kolem něj zvukovou síť a přitáhl křídla k tělu, aby se spustil přímo dolů. Jenže jeho sonar zasáhlo hlučné krupobití zvuků a on svým vnitřním zrakem najednou viděl ne jednoho, ale deset stříbrných přástevníků medvědích, kteří se rozlétali všemi směry.
Stín zmateně zamrkal. Můra byla pořád před ním – viděl ji očima. Nějak promíchala jeho ozvěny se svými vlastními. Používej oči, teď jen oči, přikázal si. Zamával křídly silněji a rychle se blížil s nataženými drápky. Se vzdouvajícími se křídly se stáhl zpátky a hrábl ocasem dopředu, aby chytil kořist, když…
Přástevník prostě sklopil křídla, padl přímo dolů a zmizel mu z cesty.
Stín letěl příliš rychle a nemohl se zastavit. Ocas mu švihl rovnou pod tělem a Stín se překotil. Hrabal drápky do prázdna a zlomek vteřiny se řítil k zemi. Pak pád vyrovnal a udiveně se po můře rozhlížel. Pokojně se třepotala nad ním.
„Tak tohle tedy ne!“
Zamával křídly, a jak stoupal, nabíral na rychlosti. Jenže náhle se před ním mihl jiný netopýr a polapil přástevníka do úst. „Hej!“ vykřikl Stín. „Ten byl můj!“
„Propásl jsi šanci,“ odpověděl druhý netopýr a Stín ten hlas okamžitě poznal. Větřík. Jedno z dalších novorozených mláďat z kolonie.
„Už jsem ho skoro měl,“ trval na svém Stín.
„O tom pochybuju.“ Větřík mohutně žvýkal a nechával křidélka třepotat u zubů. „Mimochodem, tenhle je skvostný.“ Přehnaně mlaskal. „No, třeba budeš mít někdy kliku, Prcku.“
Stín uslyšel smích a viděl, že tu je obecenstvo, další mláďata snášející se na nedalekou větev. To je tedy báječné, pomyslel si, příští dvě noci si o tom budou všichni povídat.
Větřík mávl svými úchvatnými křídly, elegantně přistál oběma zadními drápky na větvi a zhoupl se hlavou dolů. Stín ho pozoroval se směsicí závisti a vzteku, zatímco ostatní se posunuli, aby mu udělali místo. Byl tam Jarod, který se nikdy nevzdálil od Větříka dál než na jedno mávnutí křídel. Ten by letěl i nad korunami stromů za bouřky, kdyby ho k tomu Větřík vyzval. A byli tam také Jara, Osrik a Penumbra. Ti jsou pořád spolu. Stín se k nim nechtěl připojit, ale kdyby teď odletěl, vypadalo by to ještě víc jako porážka. Usadil se na větvi o kousek dál. Od salta za letu ho bolelo pravé předloktí.
Prcek. Nenáviděl tu přezdívku – i když věděl, že mu sedne. Oproti Větříkovi a některým dalším mláďatům byl malý, moc malý. Narodil se předčasně. Máma si ani nebyla jistá, zda přežije – později se mu s tím svěřila. Jako děťátko byl drobný a bez srsti, měl vytahanou kůži a byl tak slaboučký, že se stěží udržel na matčině srsti. Všude ho nosila s sebou, dokonce i když vyrazila na lov. Když Stínový slabé drápky začínaly ochabovat, něžně ho přidržovala svými vlastními.
Jak pil její mléko, postupně sílil. Za pár týdnů dokázal sníst i broučky, které mu chytila a předžvýkala. Začala mu růst hladká černá srst. Přibral na váze, ne mnoho, ale stačilo to. A všechny v odchovně překvapil, když poprvé skočil a udržel se s vířícími křídly několik vteřin ve vzduchu, než byl nucen nemotorně a neslavně přistát na bradě. Přece jen bude žít.
Až na to, že všichni ostatní v odchovně rostli rychleji než on, dokonce i samičky. Všichni měli větší hrudníky, širší křídla a silnější paže k jejich pohánění. Větříka všichni považovali za nejslibnějšího z novorozených mláďat, zdatného letce a lovce. Stín by dal bůhvíco za Větříkovo tělo – rozhodně ale nestál o jeho mozek, který byl asi tak čilý a užitečný jako kus kamene.
„Větříku, to bylo neuvěřitelné,“ jásal Jarod. „Jak ses spustil přímo na tu můru – úžasné!“
„To byla dneska v noci už druhá.“
„Druhá?“ podivil se Jarod. „Ne! Ty jsi dneska v noci ulovil dvě? To je prostě…“ Jeho obdiv zřejmě neznal mezí. „Neuvěřitelné!“
Stín skřípal zuby, zatímco ostatní pochvalně mručeli.
Větřík si pohrdavě odfrkl. „Chytil bych jich víc, kdyby tu bylo lepší loviště. Na jihu to je lepší. Už se nemůžu dočkat, až tam budeme.“
„Ovšem,“ přizvukoval Jarod a usilovně přikyvoval. „Samozřejmě že na jihu to je lepší. Je div, že se tady vůbec najde něco k snědku. Já už se taky nemůžu dočkat, až tam budeme.“
„Matka říkala, že za tři noci odlétáme,“ pokračoval Větřík. „A až se dostaneme do Zima – Zimová –“
„Zimoviště,“ zamumlal Stín.
„Jo,“ přikývl Větřík a ani se po něm neohlédl. Jako by tam vůbec nebyl. Stín byl zvyklý, že ho ostatní neberou na vědomí. Napadlo ho, že se vůbec neměl obtěžovat, aby něco říkal. Nesnášel pohled na Větříka, když něco dlouze vykládá a chová se jako král.
„A až se tam tedy dostaneme,“ pokračoval Větřík, „budeme spát v těch děsně velikých jeskyních, kde od stropu visí obrovské rampouchy.“
„Krápníky,“ opravil ho Stín. Vyptával se na to matky. „Nejsou to rampouchy, jsou z minerálů, které seshora odkapávají. To není zmrzlá voda.“
Větřík ho nebral na vědomí a dál vykládal o rampouchách v jeskyních. Stín se ušklíbl. Větřík ani neměl zájem, aby svou neznalost uvedl na pravou míru. Vůbec nebyl zvídavý. Stín pochyboval, že vůbec ví, jak vypadá led. Stín už led viděl, poprvé právě včera v noci. Krátce před svítáním si v potoce, ze kterého pijí, všiml průsvitného povlaku táhnoucího se od břehu. Neodolal a vyzkoušel ho – nalétl nízko a škrtl o něj zadními drápky. Při druhém pokusu ucítil, že led povolil a krásně křupl. Stín si v posledních týdnech všiml dalších známek nadcházející zimy: padající listí bylo stále zářivější a vzduch mrazivější. Ovšem teprve když spatřil led, uvědomil si, že se zima opravdu blíží, a to ho naplnilo obavami.
Nerad myslel na nadcházející tah. Zimoviště se nacházelo daleko, miliony mávnutí křídel odtud, a Stín se ve skrytu duše bál, že není dost silný, aby tu vzdálenost uletěl. A matka si určitě dělá starosti také, protože by ho jinak pořád nenabádala, aby jedl. A i kdyby se tam dostal, pouhá představa čtyřměsíčního spánku ho plnila hrůzou. Přes zimu nebudou vůbec jíst, jen spát a těla se jim budou třpytit jíním. A co když nedokáže usnout? Co když v té jeskyni bude jen tak viset a všichni ostatní kolem budou spát? Stejně to je hloupá představa, spát tak dlouho. Takové mrhání časem! Jiní netopýři možná dokážou tak dlouho spát, ale on věděl, že to nedokáže. Někdy mu přišlo zatěžko spát i jediný den. Je tolik věcí, které potřebuje dělat: cvičit se v létání, učit se lépe přistávat, lépe lovit, chytit přástevníka. Potřeboval vyrůst a zesílit a nechápal, jak to má všechno stihnout, když bude celou zimu spát.
„Nemůžu se dočkat, až se setkám s otcem,“ vykládal Větřík.
„Já taky,“ přidala se Raša.
A pak se všichni rozpovídali o svých otcích a opakovali historky, které vyslechli od matek a sester. V současné době byli Stříbrokřídlí rozděleni na dvě polovice. Strom bezpečí byla letní kolonie samiček – porodnice a odchovna, kde samičky vychovávají nově narozená mláďata. Samečci tráví léto v Kamenné tvrzi, která se nachází dál na jih. Až začne tah, všichni se sejdou a dlouhou cestu na jih do Zimoviště vykonají společně.
Stín mlčky naslouchal, cítil, jak mu tuhne tvář, a přál si, aby všichni už sklapli.
„Můj otec je obrovský,“ překřikoval Větřík ostatní. Větřík nikdy nepočkal, až druzí domluví. Prostě se vmísil do rozhovoru a všichni vždycky zmlkli a poslouchali ho. Stín nechápal proč: Větřík nikdy nemluví o ničem jiném, než o tom, kolik toho sní nebo který sval ho po jeho posledním hrdinském činu bolí nejvíc.
„Otcova křídla,“ vychloubal se teď, „měří odtud až k tamtomu stromu a on sní deset tisíc brouků za noc a je rychlejší než kdokoli v kolonii. A jednou bojoval se sovou a zabil ji.“
„Žádný netopýr nedokáže zabít sovu!“ vybuchl Stín. Byla to jeho první poznámka po delší době a samotného jej překvapil hněv ve vlastním hlase.
„Můj otec ji zabil.“
„Sovy jsou moc velké.“ Věděl, že se Větřík jenom vytahuje, ale nedokázal to nechat bez povšimnutí.
„Silný netopýr to dokáže, klidně.“
„Ani náhodou.“
„Nemysli si, že víš všechno, Prcku. Chceš snad říct, že jsem lhář?“
Stín cítil, jak se mu vzdorně naježila srst. Věděl, že ho Větřík popichuje, a věděl také, že odpoví ano, ano, jsi lhář. Slova mu uvízla v hrdle jako suché krovky.
Lesem se však rozlehlo několik pronikavých tónů ptačího zpěvu a všichni ztuhli.
„To je ranní chór,“ upozornila zbytečně Penumbra. Všichni věděli, co to je. „Nejspíš bychom se měli vydat zpátky.“
Větřík a ostatní mláďata souhlasně zašustili křídly a chystali se k letu.
„Jo, leťte napřed,“ prohodil Stín a nenuceně si zívl, „já se jen mrknu na slunce.“
Odezva byla tak báječná, že musel stáhnout nosní dírky, aby se neusmál. Všichni na něj němě zírali a srst mezi očima se jim ježila ohromením.
„Co to plácáš?“ Větřík si posměšně odfrkl.
„Na slunce se dívat nemůžeš,“ namítla Jara a zavrtěla hlavou.
„No, napadlo mě, že bych to zkusil.“
Tohle byla první a nejdůležitější věc, která se říkala všem novorozeným mláďatům. Existovala i další pravidla – pokud jde o Stína, bylo jich až moc – ale právě tohle jedno je učili nejpřísněji. Na slunce se nesmíš podívat nikdy. Stručně a jasně.
„Oslepneš,“ varoval ho Jarod. „Slunce ti vypálí oči z hlavy.“
„A pak se proměníš v prach,“ přidal se s chutí Osrik.
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Stín pokrčil rameny s královskou lhostejností.
„A jsou tu sovy,“ připomněla nervózně Penumbra. „Měli bychom vyrazit.“
Stín slyšel, jak v dálce matky svolávají děti zpátky do Stromu bezpečí. A pak se ozval nezaměnitelný hlas jeho matky Ariel: „Stíne… Stíne…“ Pocítil bodnutí u srdce. Matka si bude dělat starosti. A on už před pár nocemi jeden průšvih udělal, když přistál na zemi (čímž porušil další pravidlo) jen proto, aby se mohl zblízka podívat na třpytící se pavouci síť. Zůstal tam jen pár vteřin, ale přistihli ho a velice mu vyhubovali před ostatními mláďaty.
„Jen se rychle mrknu,“ oznámil ostatním a letmo pohlédl na jasnící se oblohu. „Za chvíli vás dohoním.“
„Ty jsi tak zvláštní,“ připustil Osrik a ve tváři se mu objevil výraz, po jakém Stín toužil – výraz zdráhavého obdivu.
„Žádné slunce neuvidí,“ ozval se podrážděně Větřík. „Jsou to jen řeči.“
„Budu vám o tom vyprávět, až se vrátím do Stromu bezpečí,“ prohodil nenuceně Stín. „Ledaže bys chtěl jít se mnou, Větříku.“
Nastal lahodný okamžik ticha, kdy Jarod, Penumbra, Jara a Osrik s očekáváním hleděli na svého hrdinu. Tohle byla výzva a Větřík to věděl. Zaryl jeden drápek do kůry.
„Nevadí, to je jedno,“ usmál se Stín a chystal se vzlétnout z větve.
„Počkej! Já jdu,“ zvolal Větřík a pak odhodlaněji dodal: „Letím s tebou.“
***
„Vím, že to je jen nějaká pitomá hra,“ zkoušel to Větřík, když letěli lesem na opačnou stranu od Stromu bezpečí. „Uvidíme, kdo to vzdá první.“
Stín se musel namáhat, aby Větříkovi stačil, a to ho popouzelo. Vždycky musel víc mávat křídly, víc se snažit, aby nezůstával pozadu. Nenáviděl ten snadný pohyb Větříkových křídel nahoru a dolů, ale pozorně se díval a snažil se ho napodobit.
„Poletíme na vrchol toho kopce,“ navrhl a doufal, že nebude znát, jak sotva popadá dech. „Tam uvidíme slunce rychleji. Co myslíš?“
Větřík jen cosi ustrašeně zamručel. Pak namítl: „A co sovy?“
Nezazněla mu v hlase úzkost? Stína to povzbudilo.
„Drž se těsně u stromů, ani nás nezahlédnou.“
Další zamručení.
Stín viděl, jak se ptáci v hnízdech a na vysokých větvičkách začínají vrtět, připojují se k rannímu chóru a načechrávají si peří. Spící ptáci byli běžnou součástí jeho nočního života, ale tolik probuzených ptáků ještě nikdy neviděl. Teď jich několik překvapeně vykřiklo, když kolem nich s Větříkem prolétli.
Dorazili na vrcholek, usedli na špičku nejvyššího stromu a přitiskli se ke kmeni, aby je nebylo vidět. Před nimi se klikatilo dlouhé údolí, jednolitá klenba stromů, kterou narušovala jen jedna prašná lidská cesta protínající údolí po celé jeho délce. Nikdy na ní nikoho neviděl, žádného člověka, žádné hlučné lidské vozidlo. Matka vždycky říkala, že lidé jsou většinou velmi daleko.
Ranní chór zesiloval, teď už zazníval všude kolem nich.
„Kvůli čemu vlastně chceš to slunce vidět?“
„Prostě ho chci vidět.“
„Proč?“
„Jsem zvědavý. Ty ne?“
Krátká odmlka. „Ne.“ Další odmlka. „Co když nás to promění v prach?“
„Nepromění nás to v prach ani v nic jiného.“
Stínoví se to líbilo: Větřík mu opravdu naslouchá. Skoro jako by potřeboval uklidnit.
„Matka mi vyprávěla o jednom netopýrovi. Ze všech kostí, křídel a zubů zbyla jen hromádka prachu.“
„To jsou jen povídačky.“
Ale žaludek se mu sevřel strachy.
„Pojď, vrátíme se,“ navrhl po chvíli Větřík. „Ostatním můžeme říct, že jsme ho viděli. Zůstane to jen mezi námi, platí?“
Stín uvažoval. Větřík ho o něco žádá! Tenhle pocit moci je rozhodně příjemný.
„Klidně si leť,“ vyzval ho Stín. On sám zůstane. Chce bezpodmínečné vítězství.
Obloha na východě byla nyní velice jasná, mnohem jasnější, než jakou kdy viděl. Zamžoural a za očima pocítil slabou palčivou bolest. Co když jsou ty povídačky pravdivé? Co když ho to přece jen oslepí?
„Už to nemůže dlouho trvat,“ zamumlal.
Větřík se na větvi pošoupl a křídla mu zašustila o kůru.
„Pssst!“ sykl Stín. „Tamhle.“ Ukázal bradou.
V koruně nedalekého stromu seděla sova, napůl skrytá v listoví.
„Přece se nebojíš!“ pošeptal Větříkovi. „Silný netopýr se nemá čeho bát.“
Stín se bál, ale myslel si, že je sova neviděla. A i kdyby je viděla, věděl, že je nesmí napadnout, dokud slunce nevyjde. Takový je zákon. Pochyboval, že to Větřík ví, protože takové věci matky mláďatům nevykládají. Sám to věděl jen proto, že zaslechl, jak si o tom matka povídá s jednou ze stařešin z jejich kolonie, když si myslela, že Stín spí. To je asi jediná dobrá věc na tom, že je prcek: když byl mladší, matka ho nosila všude s sebou, dokonce i na zvláštní shromáždění dospělých. Takhle pochytil spoustu věcí.
Sova vydala z hrdla tak strašlivé zahoukání, až se Stínoví naježila srst. Potom vzlétla z větve, neslyšně zamávala křídly a odletěla pryč.
Stín vydechl.
„Já – já nemůžu,“ ozval se Větřík. Spustil se z větve a rychle vyrazil ke Stromu bezpečí. Stín se díval, jak mizí mezi listím. Pocítil podivné zklamání a nevěděl proč.
Teď by se mohl sebrat také.
Zvítězil.
Jenže to mu nestačilo. Chtěl něco víc a to ho překvapilo. Upřímně chtěl spatřit slunce. Tedy to, co měli bezvýhradně zakázané.
Nad vrcholky stromů se údolím rozlilo bílé světlo. Žasl, jak dlouho to všechno trvá. Polovina oblohy už byla bledě šedá – a pořád žádné slunce! Co se to děje?
Zamrkal, odvrátil se a zjistil, že se dívá přímo do stěny z hustého peří. Podíval se nahoru do obrovských přivřených očí sovy sedící na konci jeho větve. Stín se neslyšně přitiskl těsně ke kůře, ale bylo mu jasné, že ho sova spatřila. Soví křídla jsou tak tichá. Můžou se k tobě přikrást úplně neslyšně. Soví oči na něm spočinuly. Pak se mohutná rohatá hlava strašidelně otočila k jasnému obzoru a ověřila si, zda už nevyšlo slunce. Stín vyslal echolokační zvuky a pomalu je šinul po sově. Důkladně si ji prohlédl: husté peří halící divokou sílu, zle zahnutý zobák, který dokáže v okamžiku rozpárat tělo. A Stín věděl, že sova ani nepotřebuje oči, aby ho viděla. Stejně jako on, i všechny sovy mají schopnost echolokace.
Upřeně na sovu zíral a nenáviděl ji. Žádný netopýr nedokáže sovu zabít. Jsou to obři, nejméně pětkrát větší. Měl by se víc bát. Jenže on je menší a může se dostat na místa, kam se sova nedostane, do úzkých mezer mezi větvemi, do štěrbin v kmeni stromu. Dokáže se přitisknout ke kůře tak, že se stane skoro neviditelným.
Za ním náhle prudce zavířil vzduch a na místě se vznášela jeho matka.
„Leť!“ sykla na něj. „Ihned!“
Její hlas byl tak naléhavý a tak rozhněvaný, že ji okamžitě následoval. Vrhli se z kopce dolů a drželi se těsně u korun stromů. Ohlédl se přes křídlo a viděl, jak je s jistým odstupem následuje sova, pozvolna mávající obrovskými křídly. Slunce ještě nevyšlo nad obzor.
Letěli nad potokem, sova stále za nimi. Stín náhle pocítil teplo na křídlech a pohlédl na ně. Jasně zářila. Slunce.
„Mezi stromy!“ křikla přes křídlo Ariel. „Neohlížej se!“
Ohlédl se.
Nad obzorem se objevil kousíček slunce a zalil údolí oslňujícím světlem. Bylo to tak silné a tak prudké, že mu to vyrazilo dech a musel pevně zavřít oči.
Napojil se pomocí sonaru na matku a následoval ji pod úroveň vrcholků stromů. Vtom ho zasáhl smrdutý soví puch a soví pařáty mu hvízdly kolem ocasu. Málem mu protrhly létací blánu.
Teď letěl dole mezi stromy a všude kolem něj se probouzeli ptáci, kteří strašlivě vřískali. Bláznivě kličkoval mezi listovím a ze všech sil se snažil stačit matce. Nakonec prudce vlétli na mýtinu. Jenže tam vlétla i sova, která je pronásledovala nad korunami stromů. Padala k nim jako ledová kroupa. Stín a matka se od sebe rozlétli, aby unikli sovím pařátům. Potom se znovu vrátili k sobě a řítili se k mohutným pokrouceným větvím Stromu bezpečí. Dírou po suku se vrátili do bezpečné tmy uvnitř.
Strom bezpečí
Strom bezpečí byl obrovský, prastarý dub se zvrásněnou kůrou a silnými zkroucenými kořeny mizícími v zemi. Před stovkami let ho zasáhl blesk. Strom zabil a jeho vnější část proměnil v kámen. Stříbrokřídlí velký kmen a mnoho větví vyhloubili a od té doby strom používali jako letní kolonii samiček. Každé jaro se sem samičky vracely, aby tu porodily a odchovaly mláďata. Strom byl pro tento účel jako stvořený. Bylo tu jen pár otvorů – dobře skryté díry po sucích –, jimiž netopýři prolétávali za svítání a za soumraku. Žádní ptáci ani zvířata se dovnitř dostat nemohli. Netopýři odpočívali na vnitřních stěnách obrostlých mechem, ve štěrbinách, na převislých římsách, v dutinách a uvnitř četných větví trčících z kmene.
Když Stín s matkou prudce prolétli dírou po suku, netopýři odpočívající a pospávající kolem vchodu na ně ustrašeně pohlédli. Venku znovu zahoukala rozlícená sova. Párkrát zabušila pařáty do stromu a pak se zlověstným houkáním odletěla. Stín rychle přistál vedle matky a s bušícím srdcem vyslechl příval otázek.
„Co se stalo?“ a „Proč jste byli venku tak pozdě?“ a „Copak jste neslyšeli ranní chór?“ a „Jak jste té sově unikli?“
Ariel je nebrala na vědomí a nedočkavě se obrátila ke Stínovi.
„Nejsi zraněný?“
„Myslím, že ne –“
Přesto mu pečlivě prohlédla křídla a ocas, nosem mu drsně zašťouchala do žeber a do břicha, aby měla jistotu, že nikde není žádná zlomenina ani tržná rána. Potom ho obalila svými křídly a dlouho si ho tiskla k sobě. Stín si uvědomil, že se matka třese, a když se odtáhla, její oči planuly hněvem.
„Proč jsi to udělal?“
Stín se odvrátil. Uvědomoval si, že kolem jsou další netopýři, a cítil, jak ho pálí srst po celém obličeji. Tiše odpověděl: „Větřík se hrozně… vykládal různé věci o sovách a o tom, jak jeho otec nad jednou zvítězil, a já jsem prostě chtěl udělat něco –“ Užuž vyhrkl statečného, ale matka ho přerušila.
„Bylo to dětinské, nebezpečné.“ Vůbec se nesnažila mluvit tišším hlasem. „Mohls přijít o život, ani bys nevěděl jak.“ A klepla si do špičky křídla, až se ozvalo ostré cvrnknutí. „A Větřík s tebou.“
„Jak víš o Větříkovi?“
„Narazila jsem na něj, když jsem tě hledala.“
„A on pak žaloval,“ ušklíbl se Stín.
„Naštěstí pro tebe.“ Upřeně se na něj zadívala. „Právě takováhle hloupost zabila tvého otce.“
Stín chvíli nedokázal promluvit. „On chtěl vidět slunce?“ zeptal se dychtivě.
Tohle mu nikdy neprozradila. O otcově smrti věděl jen tolik, že na jaře byl jednou v noci venku, příliš pozdě a příliš daleko od kolonie, a za svítání ho ulovila a zabila sova. Otec se jmenoval Kasiel.
Ariel přikývla a najednou se cítila strašně vyčerpaná. „Ano. Pořád o tom mluvil. Protože byl zvědavý – ne, protože byl paličatý, protože nemyslel.“ Znovu se jí zmocnil hněv. „Tobě se ale nic takového nestane. Nehodlám ztratit v jenom roce druha i syna. To nepřipustím.“
„Proč jsi mi to neřekla?“ rozzlobil se náhle.
„Nechtěla jsem ti nasazovat do hlavy žádné nápady. Máš jich i tak až dost.“ Povzdechla si a její oči ztratily divoký výraz. „Opravdu ti nic není?“
„Proč chtěl vidět slunce?“
„Slib mi, že to už nikdy neuděláš.“
„Přiměla jsi otce, aby ti to slíbil?“
„Slíbíš mi to?“ naléhala.
„Není to správné,“ zamračil se Stín. „Mám na mysli to, že nám sovy nedovolí, abychom slunce viděli. Ty si myslíš, že to je fér, mami?“
Podrážděně si vzdychla a na chvíli zavřela oči. „Tohle nemá nic společného s tím, jestli to je fér nebo správné či špatné. Takhle to jednoduše je…“ otráveně se odmlčela. „Já se s tebou nebudu hádat. Prostě uděláš, co ti řeknu. Netušíš, jaké nepříjemnosti jsi nám všem způsobil.“
„Proč ale, vždyť jsme se odtamtud dostali, vždyť –“
Nedomluvil však, protože dutinou stromu se k nim v pomalé spirále snášel Merkur, který dělal poslíčka pro vážené nejstarší samice z kolonie.
„Jste oba v pořádku?“ zeptal se, když se elegantně usadil vedle nich.
„Ano.“
„Stařešiny si moc přejí s vámi mluvit. Máte dost sil, abyste vyletěli až na horní odpočívadlo, nebo je mám požádat, aby vás navštívily tady dole?“
„Ne, půjdu nahoru. Ty tady zůstaň,“ přikázala Ariel Stínoví.
„Žádaly, abys přivedla i syna.“
Stín s matkou na sebe rychle pohlédli. Už dříve se dostal do různých nepříjemností, mnohokrát. Ovšem tentokrát si ho poprvé předvolaly stařešiny. Merkur vyrazil zpátky a Stín následoval Ariel dutinou stromu vzhůru. Jak stoupal, cítil na sobě upřené pohledy stovek netopýrů, byl z toho celý nesvůj, ale příjemně se rděl. Obyčejně se za ním nikdo ani neohlédl. Nyní byl tak důležitý, že si ho předvolaly samy stařešiny. Očima troufale pohlížel do zvědavých tváří posedávajících diváků. Vedle své matky tam seděl Větřík, ale odvrátil se dřív, než se na něj Stín mohl posměšně ušklíbnout.
„Tady není nic k smíchu,“ obořila se na něj Ariel. „Pospěš si.“
Proletěli bezpočtem klikatých chodbiček a průchodů a ocitli se blízko nejvyšších částí stromu. Stín pocítil nevolnost od žaludku. Takhle vysoko ještě nikdy nebyl. Kmen stromu tady končil, ale Merkur je zavedl do větve, která se kroutila vzhůru, přímo k obloze.
Ve vrcholku větve visely čtyři stařešiny jejich kolonie a tiše rozmlouvaly. Stín s matkou se usadili pod nimi. Merkur se vznesl k Frídě, pošeptal jí něco do ucha a pak se stáhl do malé štěrbiny v zákoutí komory, připraven na zavolání.
Aurora, Batšeba, Lukrécie a Frída: Stín věděl, jak se stařešiny jmenují, ale ještě nikdy s nimi nemluvil. Vídal je jen z dálky a pohled na ně ho naplňoval hlubokou úctou. Všechny už byly staré. Doby, kdy mohly mít mladé, byly dávno za nimi a Stínoví připadalo divné vidět v kolonii samice, kolem kterých neposedávají žádná mláďata. Frída byla z té čtveřice nejstarší a pro Stína nejzáhadnější. Její skutečné stáří nikdo neznal a nikdo si také nepamatoval dobu, kdy ještě nebyla hlavní stařešinou kolonie Stříbrokřídlých. Křídla měla svraštělá, ale dosud pružná a silná, a drápy pokroucené jako kořeny starého stromu, ale velice ostré. Podle Stínový matky byla Frída pořád ještě urputný lovec. Srst kolem obličeje měla teď spíš šedivou než stříbrnou či černou a na těle bylo vidět pár prašivých skvrn, byly to patrně jen známky stáří, ale Stínoví se líbila představa, že aspoň některé z nich jsou staré jizvy z bojů.
Nejzáhadnější na Frídě byl malý kovový kroužek na levém předloktí. Žádný jiný netopýr v kolonii nic takového neměl. Stín se na něj matky často vyptával, ale vždycky jen zavrtěla hlavou a odbyla ho, že neví, odkud pochází, ani jak k němu Frída přišla. Vyptávat se ostatních mláďat bylo stejně beznadějné. Uslyšel pár nesmělých dohadů, ale – a tohle Stína vždy rozčilovalo – nikdo na to zřejmě nebyl nijak zvědavý, nikoho to dohromady nezajímalo: Frída má kroužek a tím to pro ně hasne.
„Zdá se, že jste jen taktak unikli,“ oslovila je Frída. „Proč jste ale byli venku tak pozdě, Ariel? Co se stalo?“
„Hledala jsem Stína.“
„On zabloudil?“ To promluvila Batšeba a její nepříjemný hlas Stína znervózněl.
„Ne,“ odpověděla Ariel. „Dopustili se s Větříkem bláznivého kousku. Čekali na východ slunce.“
„Kde je Větřík?“ zeptala se Frída.
„Je v pořádku. Měl dost rozumu na to, aby se před východem slunce vrátil do Stromu bezpečí.“
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Stín se zamračil a musel si dát pozor na pusu, aby zůstal zticha. Dost rozumu? Větřík dostal strach a zdrhal jak vyděšená můra!
„Ale tvůj syn tam zůstal,“ poznamenala Frída a upřela na něj tak pronikavý pohled, že se musel zadívat na své nohy.
„Ano, a já jsem ho našla v poslední chvíli. Na stromě čekala sova a chystala se na něj.“
„Jenže slunce vyšlo dřív, než jste dorazili do Stromu bezpečí,“ zdůraznila Batšeba.
„Ano,“ připustila smutně Ariel.
Na odpočívadle stařešin se krátce rozhostilo strašlivé ticho. A když Batšeba znovu promluvila, Stín nemohl uvěřit tomu, co slyší.
„V tom případě jsi měla nechat syna sově.“
„Já vím,“ přisvědčila Ariel.
Stín na ni s hrůzou pohlédl.
„Takový je zákon,“ pokračovala nelítostně Batšeba.
„Znám zákon.“
„Proč jsi ho tedy porušila?“
Stín viděl, jak se matčiny oči zablýskly hněvem. „Udělala jsem to, co by udělala každá matka.“
Zradu, kterou Stín cítil ještě před pár vteřinami, spláchla vzedmutá vlna hrdosti a lásky k matce. Batšeba začala cosi rozzlobeně namítat, ale Frída s jemným zašustěním roztáhla křídla a Batšeba zmlkla.
„My víme, jaké trápení tě potkalo na jaře, Ariel. A jak statečně ses vyrovnala se ztrátou Kasiela. Máš pravdu. To, cos udělala, je jen přirozené. Jenže zákon není přirozený, je krutý.“
Batšeba netrpělivě zaštěbetala. „Kasielova smrt byla smutná pro všechny. Jenže Ariel není jediná, kdo ztratil svého druha. To se přihodilo mnohým z nás. Říkáš, Frído, že zákon je krutý, ale on nám také pomáhá. Zákon nám dává bezpečí v noci, nikoli ve dne. Když ho budeme dodržovat, můžeme se aspoň vyhnout některým těm zbytečným obětem.“ Zamířila svůj tvrdý pohled znovu na Ariel. „Tvůj čin byl sobecký, celou kolonii jsi vystavila nebezpečí.“
Frída si povzdechla. „Obávám se, že tohle je nejspíš pravda.“
„I když to je hrozné,“ pokračovala chladně Batšeba, „kdybys tam syna nechala, sovy by si ho vzaly a bylo by po všem. Takhle se budou cítit podvedené a budou se dožadovat spravedlnosti.“
Ariel přikývla. „Ano, vím, že to je moje vina.“
„Ne,“ vyhrkl Stín, dřív než se stačil zarazit. Nesnesl tu odevzdanost v matčině hlase, nesnesl, aby na ni Batšeba hleděla tak nasupeně. Jak se odvažuje takhle s matkou mluvit! Všechny oči byly teď upřené na něj a on cítil, jak mu myšlenky víří hlavou a všechny jsou k nepotřebě. „Chci říct, že to celé je moje vina,“ chrlil ze sebe. „To já jsem chtěl vidět slunce, já jsem k tomu přemluvil Větříka, ale slunce opravdu ještě skoro nevyšlo, tak nechápu, proč se sovy tolik rozčilujou. Omlouvám se, že jsem způsobil tyhle nepříjemnosti. Já toho o zákonu moc nevím, ale myslím si, že je krutý a nespravedlivý, tak jak to říkala Frída.“
V tichu, které následovalo, si Stín poprvé v životě přál, aby byl ještě menší, tak maličký, až by se úplně ztratil.
„Očividně jsi svého syna rozmazlovala,“ prohlásila ledovým hlasem Batšeba, „a on je teď svéhlavý a drzý. Tys mu neřekla, jak je slunce nebezpečné?“
„Neproměnilo mě v prach,“ zamumlal Stín. Nemohl uvěřit, že to udělal zas, slova mu prostě vyklouzla.
„Cože?“ zvedla hlas Batšeba.
„Ani mě neoslepilo,“ zahuhňal. „Slunce. Byly to jen povídačky.“
„Tak to stačí, Stíne,“ ozvala se ostře matka. „Hodlám ho potrestat,“ ujistila Batšebu.
Batšeba si pohrdlivě odfrkla, nijak to na ni nezapůsobilo. „To moc nepomůže, jestliže budou sovy požadovat náhradu.“
„S tím si budeme dělat starosti později,“ přerušila ji stroze Frída. „Chlapec udělal jen to, co by rády udělaly mnohé z vás – nebo jste to už možná zapomněly. Je mladý a nerozumný, to ano, ale neodsuzujte ho tak rychle. Děkuju vám, Ariel a Stíne. Běžte si odpočinout.“
Frída k němu znovu obrátila svůj pronikavý pohled a Stín pocítil podivné osvícení. Jen na okamžik se zadíval do očí staré netopýří samice (déle by to nevydržel), pak pokorně sklonil hlavu a tiše se rozloučil.
V době, kdy Stín s matkou opustili odpočívadlo stařešin, většina kolonie už spala. Netopýři viseli hlavou dolů, mláďata přitisknutá k matkám, které je ovinuly svými křídly.
„Umyj se,“ vyzvala ho matka, když se zase usadili na svém obvyklém místě.
Stín si začal olizovat prach a drobný písek z křídel. Sova už patřila dávné minulosti, ale Stín si znovu vybavil tiché mávání jejích křídel i rychlé hvízdnutí mihnoucích se pařátů.
„Povedlo se nám senzačně utéct, co, mami?“ prohodil.
„Úžasně,“ odpověděla stručně matka.
„Víš, já jsem slunce opravdu viděl.“
Odměřeně přikývla.
„Tebe to nezajímá?“
„Ne.“
„Pořád ještě se na mě zlobíš?“
„Ne. Ale nechci, abys byl jako tvůj otec.“
„To mi zrovna nehrozí,“ ušklíbl se Stín. „On byl velký netopýr, že?“
„Ano. Byl to velký netopýr. Jenže jednoho dne možná budeš taky takový.“
„Možná.“ To nebylo moc uspokojivé. Přestal s olizováním a zvedl hlavu. „Mami, viď že netopýr nemůže zabít sovu?“
„Ne,“ potvrdila. „To nedokáže žádný netopýr.“
„Je to tak,“ posmutněl Stín. „Jsou moc velké. To prostě vůbec žádný netopýr nesvede.“
„Zapomeň na to, co vykládal Větřík.“
„Jo,“ přikývl Stín.
„Koukej, tady máš velký špinavý flek.“ Přiblížila se a drápy se mu začala jemně probírat srstí na zádech.
„Já si to udělám sám,“ ohradil se Stín, ale moc matku nepřesvědčoval. Ta mu srst pročesávala znovu a znovu a on si mezitím příjemně uvolnil bolavá ramena. Báječný pocit ho uspával a on se cítil šťastný a v bezpečí a přál si, aby to nikdy neskončilo. Když však zavřel oči, pořád ho pálil na očních víčkách ten oslnivý proužek světla, obraz vycházejícího slunce.
***
Stín se pokoušel litovat toho, co udělal, ale nebylo to snadné, zejména když si uvědomil, že se přinejmenším mezi mláďaty stal slavný. Hned příštího večera se Osrik, Jara, Penumbra a několik dalších dožadovalo, aby jim podrobně vyprávěl své dobrodružství se sovou, a on jim s největší radostí vyhověl.
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Většinou se držel pravdy, jen občas ji okořenil trochou vymyšlených podrobností. Větřík se držel stranou a Jarod také. Ovšem Stín věděl, že se jim to všechno donese.
Své nové proslulosti se však dlouho netěšil, protože brzy se úkryt vyprázdnil, jak všichni z kolonie vyrazili na noční lov, zatímco Stín musel zůstat uvnitř. To byla součást trestu: měl zakázáno vylétat. Musel celou noc zůstat ve Stromě bezpečí se starými netopýřími samicemi, které už byly příliš slabé, než aby nějak moc lovily, a stejně raději zůstávaly uvnitř. O půlnoci měl dovoleno vyletět na hodinu, aby se nakrmil. Jenže i tehdy bude matka hned vedle něj a on musí zůstat na dohled od jejich úkrytu. Tohle mu příliš nevadilo, protože věděl, že za dvě noci stejně opustí Strom bezpečí a vypraví se na cestu a jeho trest tím skončí.
Přesto nehodlal marnit čas. Uvnitř kmenu cvičil vzlety a přistání. Také zaměřoval sonarem kousky lišejníku, předstíral, že to jsou přástevníci medvědí, a vrhal se na ně, aby je ulovil. A pořád přemýšlel. O slunci, o sovách. A myslel na otce, který stejně jako on chtěl vidět slunce. 
Celé měsíce matku zasypával otázkami o Kasielovi, jak vypadal, jaký byl. Ať se však snažil sebevíc, nikdy s ním nedokázal cítit nic společného. Jenže teď věděl, jak otec zemřel, a měl pocit, že je oba spojuje tenké pavouci vlákno. Je jen prcek, ale chtěl vidět slunce, stejně jako otec.
Zrovna popadal dech po jednom střemhlavém útoku, když pocítil v blízkosti závan vzduchu. Ohlédl se a viděl, jak se vedle něj usazuje Frída.
„Pověz mi o slunci,“ vyzvala ho.
Cítil, že mu ztěžkl jazyk. Hlavní stařešina kolonie na něj upírala své pronikavé oči. Křídla jí vrzala, když si je skládala k tělu, a Stín si uvědomoval mírně zatuchlý pach, který z ní vycházel. Usoudil, že to je pach stáří. Ona se však na něj usmála, až se jí kolem očí nadělaly vrásky, a Stín rázem přestal být nervózní.
„Hm, viděl jsem ho,“ začal váhavě. Pak jí zadrhávané vyprávěl, co si pamatoval. Moc toho nebylo, ale celý dychtil, aby jí pověděl všechno. Dělalo mu to vskutku radost. Vždyť matku jeho vyprávění vůbec nezajímalo! Frída mu pozorně naslouchala a tu a tam přikyvovala.
„Tys ho taky viděla, viď?“ zeptal se bez rozmyslu.
„Máš pravdu, viděla. Už je to dávno.“
„Je kulaté, že, jako měsíc?“
„Ano. Ale větší.“
Údivem zavrtěl hlavou. Jeho jas si nedokázal ani představit.
„Tys ho tedy chtěla vidět? Jako já?“ zeptal se Frídy.
Přikývla. „Když jsem byla mladší, chtěli ho vidět mnozí z nás. Někteří byli ochotni pro to zemřít. Ne jako dnes. Je jim to jedno. Možná si myslí, že zákon není spravedlivý, ale nejsou ochotni za svůj názor bojovat. Jako Batšeba. A v mnohém ohledu jsou moudří. Podívej se na svého otce, podívej se, co se málem stalo tobě a Ariel.“
„Jak to, že ho nesmíme vidět? Já vím, že takový je zákon, ale proč?“
„Jsme zapuzená stvoření, Stíne, a je tomu tak už miliony roků.“
„Zapuzená?“
„Potrestaná, vykázaná stvoření.“
„Za co? Co jsme provedli?“
„Bude jednodušší, když si to sám poslechneš. Pojď se mnou.“
Síň ozvěn
Za svítání Stín putoval až do vrcholku Stromu bezpečí a teď ho Frída vedla do jeho nejtemnějších hlubin. Letěli ve spirále celým velkým kmenem dolů a Stín znovu žasl nad velikostí stromu. Dolů a pořád dolů, dokud nedosedli na spodek obrostlý mechem. Stín si uvědomil, oč je tady chladněji a jak silně tu voní zem a dřevo. Myslel si, že už prozkoumal každý centimetr Stromu bezpečí, každou jeho chodbu a dutinu, ale tohoto malého otvoru v pokrouceném dřevu, ke kterému teď Frída cupitala po čtyřech, si nikdy předtím nevšiml.
Následoval ji do otvoru a pak dolů a hned věděl, že je pod zemí. Ozvěny se ostře odrážely od stěn úzké chodbičky.
„Jsme tu,“ oznámila Frída vpředu.
Podlaha tunelu skončila, Stín s chutí roztáhl křídla a snesl se dolů do velké jeskyně. Pocítil chlad pronikající kamennými stěnami a napadlo ho: zima. A potom uslyšel vítr – aspoň si myslel, že to je vítr. Jenže pak nastavil uši, zaposlouchal se pozorněji a uvědomil si, že to, co slyší, jsou hlasy, netopýří hlasy. A bylo jich tolik, mumlaly a mumlaly jeden přes druhý jako nějaký strašidelný vánek v listoví. Přeběhl mu z toho mráz po zádech.
„Kdo je to tam dole?“ zeptal se zajíkavě.
„Nikdo,“ odpověděla Frída. „Ukážu ti.“
„Jsou tu nějaké hlasy…“
„Uvidíš. Tudy.“
***
Frída ho vedla ještě hlouběji dolů až na dno jeskyně a pak se usadila na úzké římse. V malém výklenku v hrubé skále Stín uviděl desku z bláta a mulčovaného listí. Hlasy přicházely zpoza desky.
„Teď rychle,“ upozornila ho Frída a prorazila si nosem cestu skrz měkký střed desky.
Stín nevěděl, co má očekávat. Možná smuteční sbor duchů, možná jen jednoho ducha s tisíci plačícími ústy. Ocitl se v překvapivě malé, dokonale kulaté a naprosto opuštěné jeskyni. Ve skutečnosti však nebyla úplně prázdná. Všude kolem něj, jako proudění teplého vzduchu, se ozývaly hlasy, naříkaly mu do uší a zachytávaly se mu v srsti, v křídlech.
„Slož si pevně křídla,“ vyzvala ho Frída a pečlivě za Stínem blátěnou desku uzavřela, „a nehýbej se.“
Sotva dýchal. Hlasy mu sice připadaly slabé a velice vzdálené, ale teď je slyšel zřetelněji, protože vířily kolem něj:
„…v zimě toho roku…“
„…se sovy pomstily…“
„…v odchovně zemřelo patnáct novorozených mláďat…“
„…vzpoura potlačená po boji…“
A Stín si uvědomil, že to jsou ozvěny, které se znovu a znovu a znovu odrážejí od stěn síně.
„Podívej se, jak jsou ty stěny hladké,“ zašeptala Frída. „Vyhloubit a vyhladit je trvalo léta. Po celé generace. Jenže musely být hladké, jinak by se ozvěny zachycovaly a slábly. Tady se můžou odrážet po staletí. Dokonalé to není. Zvuk uniká i dveřmi, které tak pečlivě zřídili a které já každé jaro dávám do pořádku. Zvuk stárne a ztrácí sílu.“
„K čemu to slouží?“ zeptal se Stín.
„Tohle jsou dějiny kolonie Stříbrokřídlých,“ vysvětlila mu Frída. „Přímo tady. Každý rok je určen jeden ze stařešinů, aby do zdí vyzpíval příběhy daného roku. A ty tady zůstávají.“
„Jak se v nich všech vyznáš?“ chtěl vědět Stín a uši mu těkaly od jednoho zvukového víru k druhému. V hlavě měl nepořádek a zmatek.
„Chce to jisté nadání,“ odpověděla Frída. „Soustředění, trpělivost. Dokáže to jen málokdo, ale mám takový pocit, že ty… pojď, pomůžu ti.“ Stín se díval, jak stará netopýří samice natáčí uši a vrhá pohledy, jako by pátrala po hmyzu. „Ano, tady to je. Úplně nejstarší příběh… teď ho chyť… soustřeď se…“
Stín zvedl hlavu k Frídě. Oči měl zavřené, uši nastražené, a najednou se mu v hlavě ozval hlas, tak zřetelný, jako by k němu patřil. Stín ucukl a svěsil uši, aby hlasu unikl.
„Je to divný pocit, viď?“ prohodila Frída.
„Vniká přímo do tebe,“ poznamenal zaraženě.
„To je v pořádku. Zkus to znovu.“
Když do něj zvuk vstoupil, Stín strnul, ale tentokrát vydržel.
„Kdysi dávno,“ ozval se hlas, „před miliony a miliony let byl svět prázdný.“ Byl to hlas samice, plynulý a melodický, a Stínoví připadlo nesmírně zvláštní, že ta slova pronesla tak dávno a on je teď poslouchá, jako by to bylo poprvé. Naslouchal pozorně, oči pevně zavřené.
„Existovala jen Nokturna, okřídlený duch. Její křídla pokrývala celou noční oblohu a ona sama byla tou noční oblohou s hvězdami, měsícem a větrem. Postupně Nokturna stvořila různé tvory…“
Slova zeslábla a jeho mysl bez varování zaplnily obrazy. Před ním se rozzářil třpytivý stříbrný svět. Viděl ho stejně jasně, jako když se v noci dívá pomocí echolokace.
Překvapeně vyvalil oči.
„Co se to děje?“
„To jsou ozvěnové obrazy,“ vysvětlila mu trpělivě stařešina. „My vidíme pomocí ozvěn a s jistým cvikem lze do hlav netopýrů nazpívat i ozvěnové obrazy.“
„Je to úplně jako ve skutečnosti!“
„Dobře poslouchej. Když nebudeš pozorný, ztratíš to.“
Zavřel oči, pomalu vydechl a nechal si znovu naplnit mysl tím stříbrným světem.
Počátek světa – a on je při tom a dívá se na to.
Proletěl kolem tisíce různých ptáků, mihl se těsně nad tisícem různých zvířat na zemi. Ze země se kouřilo. Skoro cítil to horko, novost toho všeho.
Viděl netopýry zvedající se ze stromů a poletující ve vzduchu.
A bylo jasné denní světlo.
Vysoko na obloze zářilo slunce.
„Tenkrát jsme směli,“ zamumlal nevěřícně. „Směli jsme vidět slunce!“
Výjev se rázem změnil. Stín se ocitl v koruně obrovského stromu a všude kolem něj zuřil strašlivý boj. Ptáci se vrhali dolů na zvířata, útočili na ně drápy a zobáky, menší oběti odnášeli pryč a pouštěli je z výšky na zem, kde zvířata nacházela smrt. Ovšem zvířata vzdorovala, vyskakovala do výšky, chytala ptáky tlamou a rvala je na kusy svými spáry. Zvířata šplhala na stromy, ničila hnízda a vrhala se na ptáky ve větvích.
Stín s hrůzou pohlédl dolů, viděl, jak k němu po jeho vlastním stromu šplhá divoká kočka, a polekaně vykřikl.
Jenže v tu chvíli se náhle ocitl výš na obloze a na všechno shlížel z velké, bezpečné vzdálenosti.
„To je válka!“ křikl rozrušeně na Frídu. Oči měl pořád zavřené, pořád se díval.
„Velká válka ptáků a zvířat,“ uslyšel Frídinu odpověď.
„Proč ale?“
„Nikdo neví, čím to začalo.“
Najednou si uvědomil: „Kde jsou netopýři?“
„My jsme odmítli bojovat. Obě strany nás žádaly, abychom se k nim připojili, ale my jsme řekli ne.“
Stříbrné obrazy se mu v hlavě znovu posunuly a Stín teď letěl nad zpustošeným lesem, nad polámanými stromy bez větví, nad zemí posetou zvířecími norami a zákopy. Bylo mu jasné, že ten zápas musel trvat dlouho, mnoho a mnoho let.
Slétl dolů nad rozlehlé pole a spatřil tam zvířata společně s ptáky na jakémsi důležitém shromáždění.
„Mírová dohoda,“ uslyšel, jak říká Frída. Naslouchala s ním.
Byli tu i netopýři, ale všichni ostatní se na ně zřejmě zlobili. Křičeli a ukazovali na ně. Velká sova roztáhnutím křídel vynesla rozsudek a obrovský vlk zaklonil hlavu a zavyl. Netopýři prudce vyletěli vzhůru a rozptýlili se po obloze.
A náhle byla noc.
„Co se stalo?“ vykřikl Stín.
„Protože jsme odmítli bojovat, zvířata na nás svedla prohraný boj a ptáci nás označili za zbabělce. Poslouchej.“
Stínoví se teď vrátil do hlavy hlas, který slyšel na začátku.
„Miliony let jsme žili ve tmě. Nyní nám sluneční světlo zraňuje oči. Nokturna, okřídlený duch, se rozhněvala na ostatní tvory za to, že nás zapudili. Nemohla sice zrušit to, co se stalo, ale obdarovala nás novými dary, které nám umožňují přežít: ztmavila naši srst, abychom splynuli s nocí, dala nám schopnost echolokace, abychom mohli lovit v noci. Ovšem největší dar, který nám poskytla, byl Příslib.“
Po krátké odmlce hlas pokračoval:
„Kdysi dávno, před miliony a miliony let byl svět prázdný…“
Poselství se vrátilo v kruhu a Stín vystrčil hlavu z ozvěnového proudu. Měl pocit, jako by byl dlouho někde pryč.
Otočil se k Frídě. O Nokturně už slyšel dřív, každé novorozené mládě slyšelo o onom okřídleném duchu, který všechno stvořil. Jenže teď vyslechl tolik nových věcí a zmocnilo se ho takové pohnutí, že málem nevěděl, kde začít.
„Nic jsme neprovedli!“ vykřikl. Očekával něco strašného, nějaký zločin, který by jím otřásl a vzbudil by v něm pocit hanby za předky. „Zapudili nás jen proto, že jsme v té válce zůstali nestranní!“
„Pro ptáky a zvířata jsme byli zbabělci a zrádci.“
„Předtím jsme skutečně mohli létat ve dne? Je to pravda? Byli jsme svobodní?“
„Ano, myslím, že ano.“
„Co je to Příslib?“
„To je tu taky,“ odpověděla Frída a začala natáčet hlavu kolem Síně ozvěn. „Schválně, jestli to najdeme. Je to jedna z nejstarších ozvěn…“
Stín věděl, že by to Frída našla v okamžiku, ale že se ho snaží naučit, jak se Síň ozvěn používá. Společně proseli zvukové víry a Stín brzy zjistil, že každý z nich je jiný. Novější poselství byla zřetelnější a trochu hlasitější, starší poněkud rušily šumy, slova a obrazy občas slábly nebo byly zcela nezřetelné.
„Už se blížíš,“ upozornila ho Frída.
Zachytil jeden příběh, narážející na dno jeskyně, úplně slabý. Naslouchal a několika slovům porozuměl. „Není to ono?“
Frída zvedla hlavu, kradmo na něj pohlédla a přikývla. „Dobrá práce!“
Stín se na ozvěnu napojil a nechal si příběh vstoupit do hlavy. Tentokrát to byl jiný hlas, třesoucí se a starý, ale naplněný jakousi zářivou nadějí.
„Toto je příběh o Nokturnině Příslibu. Příběh se přenášel z netopýra na netopýra po milion roků a já ho vyprávím do těchto stěn, aby budoucí generace Stříbrokřídlých věděly, co se stalo a co se stane. Příslib byl učiněn jednoho dávného dne…“
Stín se ocitl v prastarém lese uprostřed otevřené krajiny. Žádné netopýry nebylo vidět. Byl sám uprostřed dne – slunce stálo vysoko na obloze. Náhle se nad zemí rozprostřela tma, jako by nějaký obrovský netopýr pomalu roztáhl křídla a zastínil světlo. Zvířata hrůzou ztuhla. Ptáci zakřičeli a odlétli se ukrýt mezi stromy.
Slunce zmizelo.
Přesněji řečeno nezmizelo, ale Stínoví připadalo, jako by se před sluncem otevřelo obrovské černé oko. Nokturnino oko. To byla první myšlenka, která mu prolétla hlavou. Zbýval jen okraj slunce. A Stín na něj upřel pohled.
Na ten zářící kroužek stříbrného světla.
Byl tak jasný, že i jako pouhý obraz v jeho mysli mu vyvolal pálení v očích.
Najednou začali z úkrytů vylétávat všichni netopýři, Stín mezi nimi. Byla to závrať křídel a pohybu. Shlukli se na obloze, pak se rozlétli a vířili pod tímto stříbrným kroužkem.
Poprvé po tisíci roků byli venku ve dne.
Tmavá obloha začala mluvit a Stín cítil, jak se mu celé tělo rozechvělo. Věděl mimo jakoukoli pohybnost, že to je Nokturnin hlas hovořící kdysi dávno k netopýrům.
„Vaše zapuzení jednoho dne skončí a ten krutý zákon padne. Pak se už nebudete muset bát sovích pařátů ani zvířecích tlam. A budete se moci znovu svobodně vrátit na denní světlo.“
Stříbrný kroužek na obloze pomalu vybledl a Stínovu hlavu pak zaplnilo černé mlčení.
Ozvěna se začala opakovat, ale Stín ji odrazil a naléhavě se obrátil na Frídu.
„Bude další válka? Znamená to, že bude další válka?“
„Možná. Nevím.“
„Kdy? Kdy se to stane?“
Netopýří stařešina zavrtěla hlavou. „Nemusí se to stát za mého ani za tvého života.“ Odmlčela se. „Já si ale myslím, že to bude dřív.“
„Jak jsi na to přišla?“ zeptal se polekaně.
„Díky tomuhle,“ odpověděla Frída. Roztáhla křídlo a odhalila stříbrný kroužek na předloktí. Stín zalapal po dechu, jako by to viděl poprvé. Vzpomněl si na obraz z ozvěnového vyprávění: slunce natolik zastíněné černým okem Nokturny, že z něj zbyl jen zářivý kroužek světla. Stříbrný kroužek. Úplně stejný jako kroužek na Frídině předloktí.
„Vidíš to?“ zeptala se Frída.
Přikývl. „Jak jsi k tomu přišla?“
„Dali mi ho lidé, když jsem byla mladá. Nebyla jsem o nic starší, než jsi ty. Jednou v noci nás bylo pár v lese. Lidé nás pochytali, nasadili nám ty kroužky a zase nás pustili. Jsem přesvědčená, že to je nějaké znamení, Stíne. Znamení, že se Příslib blíží. Nevím, jakou úlohu v tom budou hrát lidé, ale myslím si, že nám nějak pomáhají.“
Stín vyslal ke kroužku jemnou zvukovou spršku a zachytil na jeho okraji lidské značky. Velice se podivil jejich zvláštnosti, těm křivkám a ostrým okrajům. Jednou už viděl soví škrábance a mývali hieroglyfy, ovšem tohle bylo daleko složitější.
„Smím?“ dovolil se.
„Ano, samozřejmě,“ přisvědčila Frída a natáhla předloktí.
Stín se dotkl kroužku špičkou drápku.
„Dali lidé kroužky ještě někomu?“
„Dlouho ne – tak dlouho, že jsem už začínala pochybovat, jestli tím vůbec něco mysleli. Jenže před dvěma zimami přišli znovu a okroužkovali několik samců.“
„Mého otce,“ vydechl Stín bezděčně.
„Ariel ti to řekla?“
„Ne, moc o něm nemluví.“
Frída přikývla. „Kdysi jsme všem novorozeným mláďatům vyprávěly ty příběhy, co jsi právě vyslechl. To bylo před mnoha lety. Jenže většina stařešin si myslela, že bychom s tím měly přestat. Tvrdily, že myslet na Příslib, který se třeba nikdy nenaplní, nemá vůbec smysl. O tom je přesvědčená třeba Batšeba. Nechtěly už žádné krveprolití. Asi patnáct roků před tvým narozením propukla vzpoura, netopýři však neměli proti sovám šanci. Ale stejně bojovali. Spíš jsem měla říct: stejně jsme bojovali.“
[image: image6.jpg]


„Tys bojovala?“ podivil se Stín a znovu upřel pohled na jizvy na Frídině těle.
„Měla jsem štěstí a zachránila jsem si život. Stařešinové a stařešiny poté chtěli prostě zůstávat nadále v noci a zapomenout na to, že kdysi mohli svobodně létat za dne. Většina netopýrů si myslí, že mají pravdu, a já jim to nemůžu mít za zlé. Dává to smysl. Ovšem někteří netopýři se té myšlenky na slunce a na svobodu prostě nedokážou vzdát. Já k nim patřím. A patřil k nim i tvůj otec.“
„Maminka říkala, že ho zabily sovy.“
„Několik nocí předtím, než jsme zahájili cestu zpátky na sever, někam odletěl. Nikomu neřekl, kam letí. Aspoň já jsem nikdy nic takového neslyšela. Možná to někomu řekl. Vím jen, že chtěl něco zjistit – možná o těch kroužcích, o lidech. A už se nikdy nevrátil. Před ním zmizelo taky několik jiných.“
„Maminka jen říkala, že od něj bylo nerozumné chtít vidět slunce.“
„Vím, že s jeho názory nikdy nesouhlasila. A chce tě chránit, Stíne. Možná ti neřekla celou pravdu, ale myslím si, že Kasiel si taky nechal mnohé pro sebe. Nesmíš se na ni hněvat.“
„Měli bychom s nimi bojovat a porazit je,“ prohlásil Stín s prudkým, chladným vztekem. Jak můžou být ostatní Stříbrokřídlí takoví slaboši? Nechat sovy a ostatní ptáky a zvířata, aby jim miliony let určovali, co mají dělat! Jakým právem? „Kdyby bojovali všichni netopýři, mohli bychom –“
Jenže Frída zavrtěla hlavou. „Ne, tohle si nemyslel ani tvůj otec, Stíne. Věděl, že v boji bychom zvítězit nemohli, to je zřejmé. Myslel, že se blíží něco jiného, něco, co potřebujeme.“
Stín odvrátil hlavu, styděl se za svůj výbuch. Cítil se nesmírně unavený, jako kdyby všechny ty příběhy ze Síně ozvěn sám prožil.
„Proč jsi mi to všechno ukazovala?“ zeptal se. Nechápal, jaký k tomu měla důvod. On přece nemůže udělat nic, čím by změnil minulost, přivedl zpátky otce, či dokonce změnil budoucnost. Je jen novorozený prcek v kolonii Stříbrokřídlých, v pustině, kde lišky dávají dobrou noc.
Frída se na něj usmála a jemu ty hluboké vrásky v jejím obličeji už nepřipadaly tak hrozivé. „Ty nejsi jako ostatní. Vidím v tobě něco, jakousi bystrost, která by neměla být potlačena. Jsi zvídavý. Chceš hodně vědět. Pozoruju tě už déle. Jsi taky dobrý posluchač: slyšíš věci, které neslyší nikdo jiný. A to je daleko důležitější než to, jak jsi velký, Stíne.“
Při té pokloně se celý zarděl a přál si jenom, aby jí mohl věřit. Měl ještě spoustu otázek, které jí chtěl položit, ale před Síní ozvěn se ozvalo mávání křídel a Stín uslyšel Merkurův hlas.
„Frído,“ volal posel naléhavým hlasem. „Přilétají sovy. A mají oheň.“
V plamenech
Stín s obavami kroužil spolu s Frídou a Merkurem nad korunou Stromu bezpečí a pozoroval, jak k nim rychle přilétají sovy. Letěly vysoko na obloze, bylo jich v klínové sestavě asi pětatřicet, možná čtyřicet, a Stínoví se ze strašidelně tichého mávání jejich křídel udělalo zle. V drápech svíraly dlouhé tenké klacíky, jejichž konce zářily jako nebezpečné hvězdy. Oheň. Stín v hrůze třeštil oči. Oheň měly jenom sovy. Před staletími ho ukradly lidem a udržovaly ho v tajných hnízdech hluboko v lese.
„Merkure,“ pronesla Frída s úžasným klidem, „rozšiř tu zprávu po lese a pověz všem, aby se tam schovali. Vyřiď jim, že bojovat se nebude. Stíne, ty se vrať a dohlédni na to, aby všichni opustili úkryt.“
Těžce polkl.
„Rozuměl jsi?“ zeptala se ho Frída.
„Ano.“
„Víš, co se může stát?“
Rychle přikývl a odletěl, vděčný, že může něco dělat. Vrhl se zpátky do Stromu bezpečí a vykřikoval varování.
„Vykliďte úkryt! Vykliďte úkryt!“
Vlil do svého úkolu veškerou energii a snažil se nemyslet na oheň v drápech sov. Začal dole a postupoval vzhůru, bleskově prolétával každým zákrutem a odbočkou větví, aby měl jistotu, že nikoho neopomněl. „Vykliďte úkryt! Všichni ven!“ A to všechno kvůli němu – je to všechno jeho vina. Naštěstí skoro všichni byli venku na lovu. Netopýří samice, co zůstaly uvnitř, byly staré a chatrného zdraví. Stín do některých musel šťouchnout, aby se probudily, rychle jim vše vysvětlit a pomoci jim k výletovému otvoru.
Když vyletěl ven k Frídě, srst se mu leskla krůpějemi potu.
„Všichni jsou venku,“ zasípal.
„Dobře,“ přikývla Frída a upírala pohled nahoru na sovy. Pořád ještě byly vysoko, ale teď jim kroužily přímo nad hlavou. Jedna sova se oddělila od skupiny a začala pomalu sestupovat. Stín si všiml, že ona jediná nenesla v drápech oheň.
„Teď jdi,“ vyzvala ho Frída, „a schovej se v lese s ostatními.“
„Co budeš dělat ty?“
„Promluvím si s tou sovou.“
Stín zaváhal. Chtěl tu zůstat. Chtěl pomoci. Jediný starý netopýr proti těm létajícím obrům…
„Možná bych měl –“
„Mazej!“ obořila se na něj Frída, roztáhla křídla a vycenila překvapivě ostré zuby.
Stín odletěl, ale ne daleko, jen na nejbližší strom. Zarazil drápky do kůry a zavěšený hlavou dolů se díval na Frídu a obrovskou sovu, která se usadila vedle ní na vrcholku Stromu bezpečí.
„Brute,“ oslovila sovu Frída a zdvořile kývla hlavou.
„Frído Stříbrokřídlá,“ odpověděla sova tak hlubokým hlasem, že to znělo jako zahřmění.
„Přivádíš vojáky a oheň, Brute. Proč?“
„Ty víš proč. Přicházíme si pro netopýra, který viděl slunce.“
Stínoví vnikla sovina slova až do morku kostí. Zadržel dech a čekal, co Frída odpoví. Vypadala vedle sovy tak maličká.
„Nemůžete nás napadnout v noci, Brute. Takový je zákon.“
Stín si uvědomoval, že všude na okolních stromech jsou ostatní Stříbrokřídlí – visí za listím, choulí se na větvích, tisknou se ke kůře. Stovky tmavých očí plných strachu a napětí pozorují Frídu a Bruta.
„Zákon už porušen byl,“ prohlásil Brutus. „Jsme tu, aby se nám dostalo spravedlnosti. Žádám tě znovu, a to naposledy. Vydejte nám toho chlapce.“
Stín cítil, jak se mu svírá žaludek.
„Ten chlapec je novorozené mládě a udělal to z hlouposti,“ odpověděla Frída. „Určitě tu jeho pošetilost můžete tentokrát přehlédnout.“
„Zákon nezná výjimky.“
„Ať si ho sovy vezmou!“ To promluvila Batšeba. Vylétla z lesa a přistála vedle Frídy. „Brutus má pravdu. Zákon byl porušen a ten kluk za to musí zaplatit.“
Stín teď na sobě cítil oči všech ostatních netopýrů a pod jejich upřeným pohledem celý planul, jako by uvízl v sluneční záři. Chtějí, abych se sovám vydal? přemýšlel horečně a žaludek měl stále sevřenější. Není to tak?
„Víš, že mám pravdu, Frído,“ pokračovala Batšeba. „Jeden život zaplatí za porušení zákona – a nás všechny ochrání. Kde je ten kluk?“
Stín rozhodil zvukovou síť plnou naděje a zachytil neomylný obrys obličeje a ramen matky visící hlavou dolů. Otočila se k němu a jejich pohledy se setkaly skrz spleť listoví. Ještě nikdy se necítil tak sám.
Pohlédl znovu nahoru na sovy. Věděl, co udělají, jestliže se jim nevzdá. Všichni ostatní netopýři ho považují za skrčka, se kterým jsou samé problémy, a teď si ještě pomyslí, že je zbabělec. Byla to jeho vina: co mu teď zbývá? Zavřel oči, zhluboka se nadechl, napnul se a připravil se vzlétnout. Kolem zadních nohou mu pevně cvakly čelisti, stáhly ho zpátky a on se převalil do Arieliny teplé srsti.
„Neopovažuj se!“ sykla divoce.
Ani neslyšel, jak dosedla.
„Mají oheň,“ namítl. „Jestliže to neudělám, tak –“
„Můžou si místo tebe vzít mě.“
Stín beze slova zavrtěl hlavou a konečně si uvědomil, v jakém nebezpečí se nacházejí. Sovy chtějí oběť a pomyšlení, že by to mohla být jeho matka… Představa, že ji ztratí, byla příliš děsivá. Že ji ztratí navždy, jako otce. Vrhl se k ní a zaryl do ní drápky.
„Nedělej to!“ zašeptal divoce.
„Ne!“
Tohle byl Frídin hlas z koruny Stromu bezpečí a Stín i jeho matka se ohlédli. Křídla stařešiny byla doširoka roztažená v hněvu. Frída se zvedala na zadních drápech a cenila zuby – nikoli na Bruta, ale na Batšebu.
„Chováš se nepřístojně,“ hubovala druhou stařešinu. „Dokud nezemřu, hlavní stařešinou jsem já a ne ty. Já mluvím jménem kolonie, a tak mě teď poslouchejte. Toho chlapce ani nikoho jiného si nikdo nevezme.“ Otočila se k Brutovi. „To je moje konečná odpověď.“
Obrovské soví oči se přivřely. „Tvoje volba je nerozumná.“ Brutus zamával křídly, zvedl se ze Stromu bezpečí, otočil krk a jazykem, kterému Stín nerozuměl, křikl cosi na sovy nahoře. Když pak vyletěl výš, zavolal zpátky na Frídu: „Vy jste už odpověď dali. Tady je naše.“
Čtyřicet sov se se strašlivým skřekem vrhlo ke Stromu bezpečí. V drápech jim planul oheň. Stín viděl, jak Frída a Batšeba bleskově odlétly stranou, zatímco sovy mrštily hořící klacky na strom. Kůra při nárazu vzplála. To nemůže hořet, říkal si v duchu zoufale Stín. Strom už byl zasažen bleskem a znovu hořet nemůže. Jenže on hořel. Jiskry vzplály na začernalém krunýři stromu, rozběhly se po větvích, po kmeni.
Musí tomu zabránit! Dřív, než ho matka stačila zadržet, vznesl se a prudce se vrhl k jednomu ložisku rostoucího plamene. Bušil do něj rozepjatými křídly, znovu a znovu, dokud ho neudusil. Jde to, může oheň uhasit a Strom bezpečí zachránit. Zběsile se rozhlédl kolem sebe a vrhl se na další oheň. Koutkem oka zahlédl matku a tucet dalších netopýrů vylétajících z úkrytů v lese a spěchajících k milovanému útočišti. Srdce mu poskočilo.
„Uhaste plameny!“ ozývalo se kolem. „Zabraňte požáru!“
Jenže sovy na ně čekaly a zahnaly je křídly zpátky tak snadno, jako by byli jen kapkami deště. Neútočily drápy, jejich cílem bylo jenom nepustit netopýry ke stromu. Jen několika z nich se podařilo proniknout a pustit se do boje s plameny. Stín uhasil další malý oheň, zamířil na opačnou stranu tlustého kmene a málem narazil do sovy. Uhnul jen taktak. Sova si ho ani nevšimla. Obrovský pták se vznášel, pumpoval křídly a cosi hledal.
Sova hledala vletový otvor.
A v drápech nesla oheň. Nakonec díru po suku našla. Ta sice pro ni byla příliš malá, ale… Stín s úlekem pochopil. Sova přilétla k otvoru a začala do něj strkat hořící klacek.
Stína se zmocnil strašlivý hněv a v hlavě se mu zatmělo. Vrhl se na hořící klacek, popadl ho do drápů a zubů a snažil se ho sově vytrhnout. To však bylo marné. Sova škubla jedním křídlem a smetla Stína proti kmenu. Malý netopýr si uvědomil, že padá do tmy a pak pocítil překvapivě měkké žuchnutí. K vědomí ho probral teprve silný žár.
Otevřel oči a vrávoravě couvl od hořícího lišejníku u kořenů stromu. Plácl do ohně ožehnutými křídly, ale ten se neuhasil. Plameny naopak hladově vyskočily a vyplivly jiskry, které se mu v srsti vzňaly a popálily ho.
„Stíne, nech toho!“ Byla to matka a táhla ho pryč.
„Já musím!“
„To neuhasíš.“
Vzpouzel se, ale Ariel ho odtáhla mrakem kouře na čistý vzduch. Věděl, že matka má pravdu. Strom bezpečí se proměnil v ohnivý sloup. A z děr po sucích – z těch vletových a výletových otvorů, které vždycky považoval za tak utajené a bezpečné – vyrážely ostré jazyky plamenů. Strom bezpečí hořel uvnitř i vně. Kůra praskala, prastaré dřevo vydávalo bolestné vzdechy. Tohle už nic nezastaví.
Sovy odletěly.
Stín, kterého bolelo celé tělo, se připojil k netečnému houfu netopýrů posedávajících v korunách stromů. Litoval, že není slepý, aby se nemusel dívat na otřesené a rozhněvané výrazy jejich tváří či na to, jak matky obalují křídly své děti, jako by jim pouhý jeho pohled mohl nějak ublížit.
Ochromený vyčerpáním nevěřícně zíral, jak z jejich domova odsouzeného ke zkáze stoupají plameny a hustý kouř. Veškerý nezkrotný vztek z něj vyprchal a pomalu ho vystřídala chladná zuřivost: Tohle udělaly sovy. Zabily mi otce. A teď nám zničily domov.
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„Máš štěstí, že jsi nepřišel o křídlo,“ poznamenala Ariel vedle něj.
Zavrčel, bylo mu to jedno.
Všiml si, že se ostatní netopýři od nich odtahují, odšoupávají se na jiné větve, mlčky odlétají na jiné stromy. Cožpak neviděli, jak jsem bojoval s ohněm? Udělal vše, co bylo v jeho silách, aby ho uhasil!
„Stříbrokřídlí!“ ozvala se Frída ve vzduchu nad nimi. „Musíme vyrazit ke Kamenné tvrzi. Když hned vyletíme, můžeme do svítání urazit polovinu vzdálenosti a najít si cestou dočasné úkryty.“
„Tys nás zradila, Frído!“ vykřikla Batšeba. Vylétla vzhůru a hněvivě kroužila kolem. „Podívej se na trosky našeho domova. Stříbrokřídlí, pořád ještě chcete, aby Frída byla vaším vůdcem? Velký vůdce, co nechal váš domov shořet na popel. Mluvte!“
V houfu se ozvalo nespokojené brblání, ale žádný hlas nijak nevynikl.
„Moje síla je k něčemu, jen pokud pochází od vás,“ ujistila je Frída. „Ale dovolte mi říct tohle. Dnes v noci jsme utrpěli strašlivou ztrátu. Ztratili jsme Strom bezpečí, který byl po staletí naší porodnicí a odchovnou. Ale nikdo nebyl zabit, neztratili jsme ani jediného člena naší kolonie. A tak vám říkám tohle. Za náš úkryt si můžeme najít náhradu, ale Ariel by za syna náhradu nenašla. A já se ptám vás, ptám se všech matek, která z vás by nabídla své dítě výměnou za Strom bezpečí? Která?“
Nad shromážděnými netopýry viselo žalostné mlčení.
„Pokud jsem udělala chybu, řekněte mi to hned. Ale dokud budu hlavní stařešinou, nikdy nebudu kupčit se životem, i kdyby důsledky byly sebestrašlivější. Jeden život má větší význam než jakýkoli úkryt. Máte důvod ke hněvu. Vylijte si ho na sovách, které to udělaly, a ne na jednom z nás. Kdokoli si myslí něco jiného, ať promluví.“
Stín čekal v mukách, zatímco mlčení se protahovalo.
„Máme před sebou dlouhou cestu,“ pokračovala Frída. „Ke Kamenné tvrzi, kde se připojíme k našim druhům – a potom dál do Zimoviště.“
Pomalu, ale s chmurným odhodláním se všichni netopýři z kolonie Stříbrokřídlých zvedli do vzduchu, všechna novorozená mláďata a jejich matky, staří i mladí. Frída se s ostatními stařešinami chopila vedení. Za letu vydávala vysoký, pronikavý tón razící cestu vpřed.
Stín letěl vedle matky. Ještě nikdy nezažil kolonii tak zasmušile tichou. Na okamžik, kdy se vydají na cestu do Zimoviště, se v duchu dlouho připravoval. Ta představa ho děsila a vzrušovala zároveň. Teď se však cítil otupený a soustředil se jen na pohyb křídel, nahoru a dolů. Let mu připadal jako neradostná záležitost.
Pořád se musel ohlížet zpátky, až nakonec na noční obloze uviděl jen záři plamenů a temnou šmouhu kouře.
Za svítání, dlouho poté, co Stříbrokřídlí odlétli, Strom bezpečí stále ještě hořel. Velké větve praskaly a vybuchovaly, až se strom svalil, kořeny se vyvrátily ze země a kamení a odhalily podzemní jeskyni. A každý netopýr v okruhu tisíce mávnutí křídel uslyšel milion tenkých hlásků proudících ze Síně ozvěn. Jejich vyprávění se konečně uvolnilo a navždy ztratilo na obloze.
***
Před východem slunce našli opuštěnou stodolu. Trámy v krovu byly zprohýbané, střechou a zdmi pronikaly dovnitř prašné paprsky denního světla a pach zvířat a jejich výkalů byl nepříjemně silný. Ale zdálo se, že to tu je bezpečné a bez ptačích hnízd. Vyčerpaní netopýři se zavěsili na vysoké prohnilé trámy a většinou okamžitě upadli do hlubokého spánku.
Stín se přitiskl k matce. Od dlouhého letu ho pořád ještě bolela hrudní kost. A kdykoli zavřel oči, měl před nimi hořící Strom bezpečí. Ariel se posunula a pohlédla na něj.
„Za to nemůžeš,“ řekla tiše.
„Po zbytek života se mnou už nikdo ani nepromluví.“
„Ono je to přejde. Viděli, jak statečně ses choval. Snažil ses úkryt zachránit – a to je víc, než co udělala většina ostatních. Jsem na tebe moc hrdá.“
Její chvála mu vehnala ruměnec do tváří.
„Frída mě vzala do Síně ozvěn,“ řekl matce. Připadalo mu to už strašně dávno.
Po krátké odmlce se matka zeptala: „A co jsi slyšel?“
„Staré příběhy. O Velké válce ptáků a zvířat. Slyšel jsem taky o Příslibu.“
„Dneska těm příběhům věnuje pozornost jen málo netopýrů.“
„Ale otec jim pozornost věnoval, viď?“
„Frída ti to nejspíš řekla.“ V hlase jí zaznělo podráždění, ale pak si odevzdaně maličko povzdechla. „Určitě k tomu měla důvod. Jenže já jenom vím, že touha vidět slunce netopýry zabíjí. Možná jsou ty příběhy pravdivé, kdo ví? Možná jsme kdysi létali za denního světla a nebáli se nikoho. Teď však žijeme v noci. V noci žijeme už miliony let – a je to opravdu tak zlé? Určitě to nestojí za to, aby se kvůli tomu umíralo.“
„Ale to není správné,“ namítl zarputile. „Neměli bychom být zapuzení. Nic jsme neprovedli. A to, co dělají sovy –“
„Stíne, tak už to chodí.“
„Ale co Příslib? Otec si myslel, že to má něco společného s těmi kroužky.“
„Víš, Kasiel měl vždycky neobyčejné nápady. A poté, co ho okroužkovali, byl ještě víc přesvědčený, že se Příslib už co nevidět uskuteční. Myslel si, že to je znamení.“
„Co hledal, když ho sovy zabily?“
„Neprozradil mi to. Byl moc vzrušený a jenom řekl, že si musí jít něco ověřit. Slíbil však, že se za dvě noci vrátí. Možná měl schůzku s jinými netopýry. Možná se pokoušel najít lidi, kteří ho okroužkovali, nevím. Dvě noci nato celá kolonie opustila Zimoviště a vydala se na letní tah. Zůstala jsem tam pro každý případ ještě jednu noc. A pak mi bylo jasné, že ho musely chytit sovy. Tak jsem se sebrala a letěla za ostatními.“
Stín nic neříkal. Poprvé si uvědomil, jak strašné to pro ni muselo být. Čekat sama na svého druha. Muset to vzdát, znovu se připojit ke kolonii a vědět, že ho už nikdy neuvidí.
„Frída říkala, že okroužkovaných bylo víc.“
Ariel přikývla. „A většina z nich zmizela taky, ještě dřív než Kasiel. Už jich moc nezbývá, jen pár samců.“
„Třeba vědí oni, kam té noci šel.“
Prudce se k němu otočila. „Na tom nezáleží, Stíne. Poslouchej mě. Chci, abys zůstal naživu. Když jsi byl malinký a všichni tvrdili, že umřeš, já jsem se nevzdala. Je to zázrak, že jsi přežil, opravdu zázrak.“
Náhle vypadala tak unaveně, že se jí Stín něžně zavrtal obličejem do srsti. Nechtěl, aby si dělala starosti. „Promiň,“ omluvil se.
„Nemáš strach z té cesty na jih?“
Nepamatoval se, že by se jí o tom někdy zmínil, ale zdálo se, že ona to stejně ví.
„Možná trochu.“
„Nic se ti nestane. Budu pořád s tebou. A Frída dbá na to, aby nikdo nikdy nezůstal moc vzadu.“
„Co když se mi to přesto stane?“
„Chceš, abych ti vysvětlila naši trasu?“
Stín přikývl. Připadalo mu to jako dobrý nápad. Jen pro jistotu.
„Celou cestu ti vylíčit nemůžu. To by trvalo moc dlouho. Ale můžu ti popsat některé význačné orientační body. Zavři oči a soustřeď se.“
Ariel se mu přitiskla čelem na čelo a začala zpívat. Ze tmy zářivě vystoupila stříbřitá krajina: les, mýtina a vysoký dub natahující větve vzhůru. Strom bezpečí.
„Ty to dokážeš taky!“ zvolal Stín a odtáhl se. „Je to úplně stejné jako Síň ozvěn!“
„Jednoho dne tě naučím, jak se to dělá. Teď poslouchej.“
Začala znovu s Stín s pevně zavřenýma očima pozoroval, jak se jeho milovaný Strom bezpečí – vypadal jako dřív, než ho sovy spálily – pořád zmenšuje a mizí v dálce, jako by on sám od něj odlétal.
Teď se kouzelná krajina měnila, rozpouštěla se jako tisíc světelných krůpějí a najednou se znovu přetvořila. Stín letěl vysoko nad korunami stromů a pak dole spatřil stodolu, kde právě odpočívali a spali.
Proletěl kolem ní, jako by cestoval rychlostí milion mávnutí křídel za vteřinu, a přímo vpředu uviděl obrovskou lidskou věž, vyšší než kterýkoli strom. Co je to? Když se přihnal blíž, vršek vysoké věže zasvítil a stejně rychle zhasl.
Chtěl se matky zeptat, co to je, ale už se řítil kolem věže a viděl, že se zvedá z jakési skalnaté paseky na kraji vody. Jenže tohle se nepodobalo potoku, z něhož netopýři obvykle pili. Tahle černá voda se táhla daleko a daleko od země, až se v rovné, děsivé čáře setkala s noční oblohou.
„Mami, co je to?“
„Stíne, jenom poslouchej.“
U věže změnil směr a držel se holého horského hřebenu v místech, kde se země setkávala s vodou. Cestoval tak rychle, že se cítil bez dechu, jako by skutečně mával křídly, aby to tempo udržel.
Pak se před ním objevilo jakési souhvězdí vzhůru nohama, větší a hustější než hvězdy na obloze, které se táhlo na všechny strany.
Potom kovový kříž a hvězdy vířící kolem něj a tlumené zvonění, bam, bam, bam, při kterém se mu kroutily uši.
A teď tu byly uši obrovského bílého vlka a led, všude kam se podíváš.
A široký vodní proud, který se tříští, hučí a pění.
Potom se mu v hlavě zatemnilo tichem. Rázem otevřel oči a udiveně se zadíval na matku.
„Viděl jsi to všechno?“ zeptala se.
„Myslím, že ano, ale něčemu jsem nerozuměl. Co byla ta vysoká věž a –“
„Vysvětlím ti to zítra v noci,“ odpověděla. „Nejlepší je pamatovat si jenom ty obrazy a zvuky, co jsem ti zpívala. Jsou to nejdůležitější orientační body na cestě. Teď bychom se měli trochu prospat. Zítra dorazíme do Kamenné tvrze. Setkáš se se svými bratry.“
Stín zabručel. Nejspíš si budou myslet, že je prcek.
Znovu se přitiskl k matce, obalil se pevně křídly a velké uši složil pod ně, aby se pořádně zahřál. Bylo tu chladněji než ve Stromu bezpečí, a než se Stín zahřál, několikrát se rozklepal zimou. Slyšel, jak se matčin dech ztišuje a zpomaluje, ale jemu v hlavě pořád vířilo.
Jenom litovat toho, co se stalo, není k ničemu. To mu otce nevrátí, ani se tím nevrátí Strom bezpečí a ani to nezabrání sovám, aby lovily netopýry. Musí něco podniknout.
A v té klidné chvíli, než ho konečně přemohl spánek, Stín pochopil, co musí udělat. V Kamenné tvrzi se setká s ostatními okroužkovanými netopýry, kteří znali otce. Promluví si s nimi, dostane z nich všechno, co vědí o tom, co se Kasielovi skutečně stalo. Zjistí, co ty kroužky znamenají. Možná se kvůli tomu bude muset odebrat tam, kde ostatní netopýři zmizeli. Ale dozví se tajemství Příslibu. A potom své kolonii přinese ten největší dar.
Přinese jim slunce.
Bouře
Když se příští noci vydali na cestu, byla mlha. Pokrývala všechna údolí, propadala korunami stromů. Prudký vítr mu hvízdal kolem uší a Stín se roztřásl jako osika; srst mu pokrývaly krůpěje drobného deště.
Cítil se však podivuhodně vzpružený. Za svítání bude v Kamenné tvrzi s ostatními Stříbrokřídlými – a s okroužkovanými samci, kteří znali otce. A měl plán. Ujasnil si ho, hned jak se probudil, a bylo to tak skvělé a příjemné, jako když máš plný žaludek. Matce se s tím nesvěří, jen by si dělala starosti a těch už kvůli němu má ažaž. Později se možná svěří Frídě, tajně. Věděl, že ona mu pomůže.
Dneska, těsně předtím, než opustili stodolu, si přišla popovídat s ním a s jeho matkou. Přímo přede všemi ostatními. Stín byl v rozpacích, ale hrdý. Tady je on, netopýří skrček, kvůli kterému Frída obětovala Strom bezpečí. Je důležitý, ale moc příjemné mu to nebylo. Všichni jako by si od něj udržovali odstup. Ale pár novorozených mláďat mu plaše řeklo ahoj, než je matky odehnaly. Od nich se mu dostalo jen pár strohých kývnutí hlavou, ale bylo to lepší než nic. Třeba ho nebudou nenávidět věčně. Jenom Batšeba na něj upřela nevlídný pohled, když opouštěli stodolu. Ten pohled mu naplnil srdce hněvem a pocitem viny.
Teď zíral dolů na cizí, přízračnou krajinu. Letěli nad korunami stromů a skrz řídkou mlhu viděl nové lesy, louky a říčky.
Kopce protínaly lidské cesty a jedno z těch jejich hlučných vozidel se zrovna řítilo pod nimi a vrhalo před sebe světelné paprsky. Za vozidlem stoupal nepříjemný štiplavý zápach a Stín kýchl. Dřív už viděl i jejich budovy, shluklé na volných prostranstvích, a kouř zvedající se ze střech.
„Není ti zima?“ zeptala se matka.
„Je mi fajn.“ Přál si, aby se přestala vyptávat. Byl rozhodnutý, že se předvede. I když je prcek, ukáže celé kolonii, že není žádná pápera. Nikdy nezůstane pozadu, aby kvůli němu ostatní museli zpomalit. Dokonce ještě víc. Celou cestu se bude držet v předních řadách, hned tam, kde je Frída s ostatními stařešinami. Před sebou teď uviděl Větříka, jak mává svými silnými křídly.
Stínův nos zasáhl ostrý, pronikavý puch, úplně odlišný od všech pachů, jaké dosud poznal. Skoro ve stejnou chvíli uslyšel nový zvuk: hluboký a pulzující v pravidelném rytmu, jako když nějaké mohutné zvíře pomalu vydechuje, nadechuje se a zase vydechuje. Pohlédl na Ariel.
„Něco ti ukážu,“ prohodila.
Nasměrovala křídla a vylétla výš. Stín ji následoval a pak údivem zadržel dech. Skrz mlhu viděl, jak les v nepravidelné čáře končí a ustupuje temným skvrnám, které se táhnou do nedohledna. Byl to konec světa.
Ihned si vzpomněl na matčinu zvukovou mapu.
„To všechno je voda?“ zašeptal.
„Oceán.“
„To je určitě spousta vody.“
„Tohle není jako voda v potoce. Jednou jsem se z toho napila. Má to slanou chuť.“
Blíž u země se voda zvedala do obrovských černobílých tlap a vrhala se na skály.
„Že přes to nepoletíme?“
„Ne.“
Stínoví se ulevilo. Už při pouhém pohledu na to se cítil velice malý a podivně osamělý. Nebyly tu žádné stromy, žádné větve, žádné skály ani země. Nic pevného. Co když najednou musíš přistát? Plavat tedy rozhodně neumí. To neumí žádný netopýr, pořádně určitě ne. Slyšel vyprávění, že lidé můžou na vodě plout v takových věcech, kterým říkají čluny. Proč to ale dělají? Copak je na moři něco, co by je mohlo zajímat?
Když se vraceli dolů ke kolonii, před nimi se náhle zablesklo a Stín si okamžitě pomyslel: blesk. Jenže matka mu ukázala hlavou na temnou hmotu tyčící se na obzoru, kterou zakrýval pás mlhy.
„Poznáváš to?“ zeptala se.
Mlha zmizela a Stín vzrušeně přikývl. Byla to ta podivná vysoká věž z matčiny písně a jeho udivilo, jak dobře ji popsala. Jako by tu už někdy byl.
„Co je to za světlo?“
„Tam nahoru se nedívej,“ varovala ho. „Každých několik vteřin se zablýskne. Moc to oslňuje.“
„Pamatuju si to z tvé písně. Ale k čemu to je?“
„Frída si myslí, že to kdysi dávno postavili lidé, aby pomohli člunům najít cestu. A k tomu to používáme i my.“
Stín zavřel oči a vyvolal si v duchu Arielinu mapu. Věž a pak… odbočit a podél holého skalnatého pohoří.
„Poletíme na jih podél pobřeží!“ pochopil. „Tak to přece říká mapa!“
„Správně,“ přisvědčila Ariel. „Pořád se budeme držet nad zemí. Nad vodou je to moc nebezpečné. Tam vanou jiné větry.“
Frída je přivedla blíž k obrovské věži, takže Stín uviděl její zúžené kamenné boky. Potom se netopýří stařešina prudce stočila k jihu a celá kolonie ji následovala ve větru nad skalnatým pobřežím.
Náhle se rozpršelo. Nebyly to jemné kapky, jaké Stín znal z letních přeháněk, ale bičující ledové jehly. Zářily mu ve vnitřním zraku jako vystřelující hvězdy a ochromily tím jeho schopnost echolokace. Zatřásl hlavou, aby se nepříjemného pocitu zbavil.
„Nedopusť, aby tě to odhodilo,“ varovala ho Ariel. „Drž se těsně u mě. Asi se blíží bouře.“
A v ten okamžik se mu opřel do těla vítr. Stín napnul drobné svaly u křídel a snažil se je udržet napnuté, aby ho vítr neodhodil ze směru. Vítr s ním přesto pohazoval ze strany na stranu, vymršťoval ho nahoru a srážel zase dolů.
„Dolů mezi stromy! Dolů mezi stromy!“ vykřikla Frída a ostatní netopýři její pokyn opakovali. „Počkáme, dokud se bouře nepřežene! Dolů mezi stromy!“
Kolem kvílel vítr a Stín se potácel.
„Chyť se mě, Stíne,“ křikla matka. „Je hrozný vichr.“
„Ne!“ odsekl. Pořád viděl před sebou Větříka, který se po něm ohlížel přes křídlo. Stín nechtěl, nemohl zabořit drápky do matčiny srsti a držet se jí, zatímco ona by letěla za ně oba. Jako by zase byl jen holé mládě. Jenže on je výjimečný, Frída to říkala. Přistane sám, jako Větřík, jako ostatní mláďata.
„Stíne!“ zavolala na něj znovu matka. „Poleť sem!“
On se však od ní schválně odvrátil a dál se bláznivě zmítal v dešti. Nastavil křídla k sestupu.
„Já to zvládnu!“ křikl.
Divoký nápor větru ho převrátil na záda a křídla se mu ohnula.
„Stíne!“
„Mami, pomoc!“ Vítr mu vyrval slova od úst. Vší silou se snažil narovnat, ale mokrá křídla se mu beznadějně lepila k tělu. Prudce se propadal a brzy ho pohltila hradba mlhy. Nic neviděl. Neměl tušení, kde je ani jak vysoko nad zemí se nachází. Mlha se na zlomek vteřiny rozevřela a on letmo zahlédl matku a ostatní netopýry – tak daleko, jak se mohli dostat tak daleko? – a pak se zase zavřela a Stín padal dál.
Vichr se konečně ztišil a Stín rozevřel křídla. Prudce vyletěl z mlžné hradby a hrůzou vykřikl.
Nacházel se nad oceánem.
Zakroužil, snažil se zahlédnout zem. Jenže byl ztracen v dešti a mlze. Kterým směrem se má dát? Hvězdy nad hlavou zůstávaly skryté. Z boku ho zasáhl další zrádný nápor větru a nutil ho klesat. Stín vyklenul křídla a pokoušel se vzlétnout vzhůru, ale byl tak vyčerpaný, že jimi sotva mával.
Dole spatřil obrovskou vodní plochu, která se čeřila, zmítala a pěnila jako milion hladových zvířecích jazyků. Jestli tam spadne… Znovu vytočil ramena vzhůru a snažil se vylétnout výš. Jenže vítr mu to nedovolil.
Okem zachytil slabý záblesk světla. Světlo bliklo a znovu se rozsvítilo. Že by to byl jen déšť? Ne, vycházelo to z něčeho na vodě, co se divoce houpalo na vlnách – člun, to musí být lidský člun! Na vysokých stěžních se vzdouvaly obrovské bílé plachty.
Vyrovnal křídla a zamířil ke člunu. Vítr ho divoce odklonil na stranu, Stín proletěl kolem a člun minul. Sebral zbytky sil, opřel se do křídel a naposledy se potácivě otočil zpátky ke člunu. Jestliže ho znovu mine, ocitne se příliš nízko, než aby to mohl zkusit ještě jednou.
Člun teď byl přímo před ním a divoce se zmítal proti obzoru. Pořád blíž a blíž, s napnutými křídly a s větrem v zádech mířil Stín závratnou rychlostí na nejvyšší stěžeň. Stáhl se a s nataženými drápky prudce zabrzdil.
Plachta byla silnější, než očekával, a on se málem pustil. Zarazil drápky hlouběji do látky. Plachta pleskala ve větru a jen taktak, že ho neodmrštila.
Centimetr za centimetrem se Stín sunul blíž ke stěžni a do pevného záhybu plachty. Skrytý před větrem a deštěm si obalil křídla kolem roztřeseného těla a snažil se utišit žaludeční nevolnost. A zarazit ten hlas ve své hlavě, který se ho pořád dokola ptal: Jak se dostaneš zpátky? Jak teď ostatní vůbec najdeš?
Stín se s trhnutím probudil.
Divoké pohazování člunu teď vystřídalo jemné pohupování. Stína bolelo celé tělo. Obezřetně vystrčil hlavu z plachty. Obloha byla pořád ještě temná, ale hvězdy svítily a on s velkou úlevou uviděl zemi – malou zátoku s několika dřevěnými budovami na kamenných svazích.
Člun ho dovezl zpátky na zem!
Třeba matka a zbytek kolonie ještě nejsou moc daleko. Vzlétl ze stěžně, kroužil a snažil se zorientovat. Nevěděl, jestli tudy už proletěl – jejich cesta vedla nad spoustou malých zátok, ale všechny zahalovala mlha a Stín si nepamatoval, jak vypadaly.
„Mami!“ zavolal plný naděje. „Mami!“
Jeho hlas se odrazil ozvěnou od příkrých strání.
Snesl se níž nad zem, toužil dostat se od vody a od toho pronikavého slaného pachu, který podle něj určitě vydávají ryby. Vznesl se nad kopec, nad koruny stromů a rozhlížel se po nějakém orientačním bodu. Třeba uvidí tu lidskou věž. Před ním se na všechny strany táhl jen neznámý les.
„Haló!“ zavolal znovu a začala se ho zmocňovat panika.
Byl tu podivný klid. Co kdyby se snesl ještě níž? Zamířil dolů a za pomoci zvukového zraku se proplétal mezi stříbrnými větvemi. Veverka, která si ukládá oříšky do ohybu mezi kmenem stromu a odbočující větví. Tichá hnízda a spící ptáci, pevně přichycení nožkama na větévkách. Hvízdání větru v suchém listí. V dáli kvákající sbor ropuch. Ale ani známky po netopýrech.
Bez dechu dosedl na větev. Mysli, napomenul se v duchu. Vyřeš to. Člun ho odnesl zpátky na zem. Jenže kam? Podle jasu oblohy soudil, že do svítání už moc času nezbývá. A bouře udeřila kolem půlnoci. To znamená, že byl na člunu asi šest hodin. Jak rychle takový člun pluje? Nevěděl. Jakým směrem plul? Jako by Stín měl čas něčeho takového si všimnout. Možná na sever, možná na jih.
O orientaci podle hvězd toho Stín moc nevěděl. Jen tolik, aby poznal sever a jih. Mohl by letět na jih a pokusit se dostihnout kolonii. Jenže co když změnili směr, vydali se do vnitrozemí a on je úplně mine? Nebo co když ho člun odvezl dál na jih, než kde se nalézá kolonie? Hm, tak co tedy vydat se na sever? Stejný problém.
Tohle není k ničemu.
Neměl by tu jen čekat a doufat, že ho matka bude hledat? Ale oni ho třeba už hledali a prohlásili za mrtvého. Viděli, jak ho to zaválo nad oceán. Mohl by se taky pokusit najít cestu zpátky ke Stromu bezpečí a – jenže s nepříjemným trhnutím si vzpomněl na hořící trosky stromu, které zanechal za zády. Matka mu stejně říkala, že tam je moc chladno na to, aby se tam dala přečkat zima. Umrzl by. Ale tady jen sedět nemůžeš. Najdi řešení. Ztrácel čas.
Údery křídel.
Nastražil uši. Podle rytmu odhadoval, že to není pták a určitě ne sova. Tohle musí být netopýr.
„Hej! Počkej!“ vykřikl a vrhl se směrem, odkud slyšel mávání křídel. Vydal hlasový signál a myslel si, že zahlédl jasný záblesk pohybu, ale pak to zmizelo v listí. Letěl za tím, všechny smysly zbystřené.
„Vrať se!“ zavolal rozzlobeně.
Bylo to pryč. Kroužil ještě minutu a pak se vyčerpaně zavěsil na větev se zářivým podzimním listím. Zklamání bylo příliš velké. Do očí se mu hrnuly slzy.
„Co tady děláš?“
Stín málem vyskočil z kůže. Hlas vycházel ze zářivě jasného zkrouceného listu vedle něj. Odšoural se po větvi stranou a ostražitě se na to zadíval, připravený vzlétnout. Viděl, že ten mluvící list je rozhodně mnohem tlustší než ostatní listy, a dokonce se zdálo, že je místy osrstěný. Zadíval se na jeho stonek a zjistil, že tam jsou ty stonky dva, každý s pěti ostrými drápky.
„Ty jsi netopýr!“ vykřikl Stín.
„A ty jsi génius – ovšemže jsem netopýr,“ ozval se znovu ten hlas. Netopýr se zavrtěl a pomalu se rozbalil. Dlouhá křídla se roztáhla a prudce se zatřásla. Potom se zase složila na nádhernou, zářivě jasnou srst. Stín teď uviděl hlavu visící dolů. Měla hezký špičatý nosík a elegantní přilehlé uši mušlovitého tvaru. Byla to mladá samička, i když ne tak mladá jako on. Pohlédl do tmavých očí.
„Stříbrokřídlý,“ řekla. „Myslela jsem si to.“
Stín na ni civěl. Ještě nikdy neviděl netopýra, který by neměl srst stejné barvy jako on sám.
„Já jsem Jasnokřídlá,“ poznamenala nedůtklivě. „Pochop, všichni netopýři nejsou stejní. Mám dojem, že jsi moc malý, takže to asi nevíš.“
Stín se nasupil, ale neříkal nic.
„Já jsem Marina.“
„Stín.“
„Tak co tady děláš?“ zeptala se znovu.
„Letěli jsme na jih podél pobřeží –“
„Ty a tvoje kolonie.“
„Ano, a zastihla nás hrozně veliká bouře a mě to odválo nad moře.“
„Tys doletěl v té bouři až sem?“
„To ne, přistál jsem na člunu.“
„Měl jsi štěstí.“
„Jo, a ten člun mě odvezl zpátky na zem.“ Zamračil se a pohlédl na ni. „Co jsi myslela tím ‚až sem‘? Kde to jsem?“
„Jsi zase na zemi, to ano, ale ne tam, kde si myslíš. Jsi na ostrově.“
„Na čem?“
„Na ostrově. Víš, to je kus země obklopený kolem dokola vodou.“
„Já nejsem zpátky tam, kde jsem byl na začátku?“
„Ne.“
Stín naprázdno polkl. Musí se přesvědčit na vlastní oči. Zvedl se z větve a vyletěl přímo vzhůru.
Stoupal ve spirále pořád výš a výš do noci. Potom se vyrovnal a začal kroužit. Uviděl zátoku, kam dorazil, a pak sledoval pobřežní čáru, která se pořád kroutila a stáčela, až se vrátila k počátečnímu místu. Až k obzoru se táhla strašlivá vodní plocha. Mezi ním a jeho kolonií se teď nacházel celý tenhle oceán. A žádná země na dohled.
„Zpátky se už nikdy nedostanu,“ zašeptal.
„Je to asi milion mávnutí křídel,“ poznamenala povzbudivě Marina. Vylétla až k němu a kývla hlavou k jakémusi bodu na obzoru. „Není to zrovna nejsnadnější přelet, ale rozhodně to není nic nemožného.“
„Tys to dokázala?“
„Jednou.“
„Přišla jsi tedy taky z té druhé strany.“
Přikývla.
Udiveně se na ni zadíval. „Proč?“
„Přišla jsem na ostrov žít. Vím, že to není nic moc, ale je to domov.“
Vzpomněl si na strašidelné ticho lesa. Kolem Stromu bezpečí v noci vždycky lovily stovky netopýrů.
„Takže tys tu byla úplně sama.“
„Dokud ses neobjevil ty.“
„Hm… a kde jsou ostatní z tvé kolonie?“
„Ti jsou někde tamhle,“ odpověděla a kývla neurčitě k obzoru.
Nic víc neřekla a Stín nevěděl, jak se zeptat. Ztratila se jako on? Ne, to nedává smysl. Nezdálo se, že je zvlášť rozrušená. Proč by však někdo chtěl žít mimo svou kolonii? Takové odloučení je nemyslitelné. Jak by se někdo mohl chtít odloučit od rodičů a sourozenců a všech ostatních netopýrů, se kterými vyrůstal? Ledaže by ji z kolonie vyhnali. Zvědavě na ni pohlédl. Co provedla?
„Můžu tě navést správným směrem, ale to bude muset být až zítra v noci,“ navrhla mu Marina.
Otočil se k východní obloze a viděl, že se začíná jasnit. „Ano,“ přikývl, „děkuju ti.“
„Den můžeš strávit v mém úkrytu. Jestli chceš,“ dodala. „Ale měli bychom se už pohnout. Tady na ostrově nejsou žádní netopýři, zato spousta sov. Poleť za mnou.“
Marina
Zavedla ho pod střechu a do úzkého prostoru ve staré dřevěné boudě u zátoky. Ukryt, který si vybudovala, se nacházel hluboko v hromadě rybářských sítí, starých plachet, přikrývek promaštěných od oleje a zabláceného listí. Stín usoudil, že listí sem nanosila, aby zamezila průvanu. Bylo tu báječné teplo a on měl příjemný pocit bezpečí – věděl, že všude kolem něj jsou tlusté, hebké stěny. Jedině ten zápach – ten slaný rybí pach.
„Na to si zvykneš,“ ujistila ho Marina. „Já to už mám dokonce docela ráda.“
„Jak dlouho tady žiješ?“
„Od konce jara.“
„Kam půjdeš na zimu?“
„Myslela jsem si, že bych tu zůstala. Rozhodně to zkusím.“
Zřejmě si žádné starosti nedělá. Stín přikývl a přemýšlel, jestli tu bude dost velké teplo. Vůbec netušil, jaká zde bývá zima. Teď tu však každopádně teplo bylo. Ovšem představa, jak tu Marina tráví zimu sama a prochladlá, ho naplnila smutkem. Pomyslel na matku a na svou kolonii táhnoucí na jih bez něj. Netrpělivě zašustil křídly.
„Kam jste směřovali?“ zeptala se Marina.
„Do Kamenné tvrze, připojit se k samcům.“
„Takže ty jsi novorozené mládě,“ uvědomila si Marina. „První tah, co?“
„Ano.“ Nebyl rád, když se mu připomínal jeho věk. Připadal si malý. „Kolik tahů máš za sebou ty?“
„Jenom dva,“ odpověděla. „Vlastně jeden a půl.“
Marina se kousek pošoupla a na předloktí se jí zablýskl kov.
Stín zatajil dech. Jak si toho mohl nevšimnout? Pak pochopil, protože Marina se znovu rychle pošoupla a Stín viděl, že je zvyklá pořád schovávat předloktí pod křídlem, aby kroužek nebylo vidět.
„Ty ho máš taky!“
Prudce na něj pohlédla. „O čem to mluvíš?“
„O kroužku. Jak jsi k němu přišla?“
„Ty znáš ještě někoho, kdo ho má?“
„Znám Frídu, naši hlavní stařešinu.“
Marina vyvalila oči. „Vaše stařešina má kroužek, takový jako já? Víš to jistě? Jako tady ten?“
Nastrčila k němu předloktí.
„Hm, nevím, jestli je úplně stejný, ale –“
„Jak ho dostala?“ chtěla vědět Marina.
„Dali jí ho lidi –“
„Jak dávno?“
„Hm, ona je dost stará a říkala, že ho dostala, když byla mladá, tak –“
„Před deseti, dvaceti lety?“
„Nejmíň.“
„A pořád žije!“ V jejím hlase zněla posvátná úcta.
Stín se zachmuřil. „Co tím myslíš?“
„Říkali, že to zabíjí,“ odpověděla, ale usmívala se.
„Kdo?“
„Stařešinové Jasnokřídlých.“
Stín zavrtěl hlavou. „Ale Frída nikdy neříkala –“
„Mají ještě jiní Stříbrokřídlí kroužky?“
„Skupina samců, okroužkovali je loni. Proč?“
„A ti jsou taky naživu?“
„Někteří,“ odpověděl upjatě. „Ostatní přišli o život.“
„Jak?“ naléhala.
„Zabily je sovy.“
„Takže moji stařešinové se možná mýlili,“ zamumlala Marina. „Třeba to vždycky nezabíjí –“
Stín to už nevydržel. „O čem to mluvíš?“
„O tomhle!“ vykřikla Marina a zamávala okroužkovaným předloktím. „Kvůli tomu jsem tady! Sama.“ Zhluboka se nadechla. „Poslechni si to. Na jaře jsem byla s kolonií na jihu. Právě skončilo mé první zimování a my jsme se vraceli zpátky na naše letní stanoviště. Já, matka a otec, všichni.“
Odmlčela se, aby popadla dech, a Stín pochopil, že čekala dlouho, aby mohla tenhle příběh někomu vyprávět.
„Jednou v noci lovím u řeky, ženu se za přástevníkem. Jsem daleko od ostatních. Najednou plesk a mám křídla zamotaná do jakési obrovské sítě. Neviděla jsem ji ani pomocí sonaru. Zápasila jsem, ale osvobodit jsem se nedokázala. Pak se na břehu řeky objevili dva lidi a začali tu síť přitahovat k sobě. V životě jsem nebyla tak vyděšená. Jejich obličeje jsou… září jim žlutým světlem jako měsíc nebo slunce.“
Stín cítil, jak se mu rozbušilo srdce. Nestalo se tohle otci? Nedostal takhle kroužek? Třeba právě tihle lidé okroužkovali Kasiela!
„Co se stalo pak?“ vydechl.
„Jeden z nich mě vytáhne ze sítě a drží mi křídla přimáčknutá k tělu. Má neuvěřitelnou sílu. Opravdu jsem v životě nebyla tak vyděšená. Nevím, co jsem si myslela, nejspíš, že mě snědí, nevím. A tak zápasím, kroutím se, pokouším se ho kousnout do ruky, ale nejde to. Má něco na rukou, je to tuhé jako zvířecí kůže. Oba mě pevně drží, ale jsou hodní. Hladí mi srst, jako by se mě snažili uklidnit.“
„Mluvila jsi s nimi?“ zeptal se Stín.
„Zkusila jsem to, ale k ničemu to nebylo. Nerozuměli mi. Spolu si povídali těmi silnými, pomalými hlasy podobnými hřmění a já jim nerozuměla taky. Tak jsem to po chvíli prostě vzdala. Jeden z nich mi natáhnul pravé křídlo a ten druhý vyndal tenhle kovový kroužek a připevnil mi ho na předloktí. Dotkli se mě ještě jednou – na hlavě,“ pokračovala Marina, „a pak mě pustili. Měla jsem pocit – nedokážu to vysvětlit. Jako kdyby se mi přihodilo cosi výjimečného. A tak celá vzrušená letím zpátky k ostatním. Jenže když mě matka uvidí, jen upře pohled na ten kroužek a rozpláče se. Otci ztvrdne výraz v obličeji a ostatní netopýři se na mě jen jednou podívají a zděšeně odletí.“
Stín zmateně zavrtěl hlavou. „Ale proč?“
Marina přikývla a poškrábala se na nose. „Mysleli si asi, že jsem poskvrněná. Jenže já jsem nic nevěděla, v životě jsem o těch kroužkách nic neslyšela. Máma s tátou mě vzali ke stařešinům a já se to všechno dozvěděla. Ukázalo se, že před mnoha lety několik Jasnokřídlých dostalo kroužek a všichni pak zemřeli nebo zmizeli. Těch historek, co jsem vyslechla! Jednomu z těch netopýrů uhnilo křídlo a odpadlo a další netopýr se prostě vzňal a zaživa uhořel.“
Stín pomyslel na otce a udělalo se mu nevolno. Nestalo se mu něco takového? A co ostatní netopýři, kteří zmizeli? Třeba je zabily právě ty kroužky a vůbec žádné sovy.
„Jenže to nedává smysl,“ pronesl nahlas, aby sám sebe uklidnil. „Frída nic takového neříkala a nic se jí nestalo. Tobě taky nic není a máš ten kroužek už celé měsíce.“
„Třeba to byly jen povídačky, nevím,“ pokrčila rameny Marina. „Ale stařešinové tvrdili, že ten kroužek je prokletý a že s tím nemůžu nic dělat. Řekli mi, že jsem… jak bylo to slovo… jo, nečistá. Lidi mě poznamenali a já bych jen celé kolonii přinesla smůlu. A tak mě odehnali.“
„Ne.“ Stín zalapal po dechu. „Tvoje matka a otec –“
„Nemohli… nemohli vůbec nic dělat,“ povzdechla si Marina. „Byli také vyděšení. Musela jsem se rozloučit. Nejdřív jsem se je pokoušela z dálky následovat, jenže stařešinové poslali několik velkých samců, aby mě odehnali, a nakonec jsem zabloudila.“
Vyděšený Stín jen vrtěl hlavou. Pomyšlení na to, jak ho vlastní matka nechává odehnat, bylo nesnesitelně bolestné.
„Bylo to jako zlý sen,“ vzpomínala Marina. „Prvních pár dnů jsem na to ve spánku vždycky zapomněla, jenže pak jsem se probudila, rozhlédla se kolem a byla jsem úplně sama. Několikrát jsem narazila na jiné netopýry, ale pokaždé se jen jednou podívali na ten kroužek a zmizeli. To jsem se už dostala na pobřeží a představovala jsem si, že už stejně dlouho žít nebudu. Nejspíš jsem se chovala dost hloupě, protože jsem si představovala, že prostě poletím nad oceán a všechno skoncuju. Tak jsem vyrazila a pořád jsem si říkala, že se vrhnu do vody, jenže ta vypadala tak hrozně nevlídně. Tak jsem si pomyslela, že poletím ještě kousek dál a pak to udělám, ale prostě jsem na to neměla nervy – všechna ta voda a ty víš, že je studená jako led – a najednou jsem byla tak daleko, že už jsem se vrátit nemohla. Dostala jsem hrozný strach. Naštěstí jsem zahlédla ostrov a dorazila k němu dřív, než mě opustily síly. A tady teď jsem. Není to tak špatné. Je tu spousta jídla a málo konkurence.“
Stín vyslal na její kroužek echolokační signál a spočinul jím na podivných lidských značkách. Na tom tenkém stříbrném kroužku, dokonale obepínajícím její předloktí. Vzpomněl si na onen krásný zářivý kroužek slunečního světla a pocítil úlevu. Byla to součást Příslibu: znamení. Není možné, aby ten kroužek znamenal něco špatného.
„Máš takové štěstí,“ zamumlal a pak sebou omluvně cukl. Po tom všem, co mu právě pověděla, to znělo až krutě.
Marina si odfrkla. „Jo, úžasně mi to prospělo.“
„Ne, ty mi nerozumíš. Chci říct…“ nevěděl, kde začít. „Můj otec ho měl, ten kroužek.“ A teď se z něj slova začala hrnout. Pověděl jí o Kasielovi, o tom, jak na jihu zmizel. Pověděl jí, jak on sám viděl slunce a jak sovy spálily Strom bezpečí. Pověděl jí o Síni ozvěn, o Velké válce ptáků a zvířat, o zapuzení a Noktrunině Příslibu. A zopakoval jí všechno, co mu řekla Frída o kroužkách.
Marina zůstala mlčky ještě dlouho poté, co domluvil. „Jednou jsem se ho pokusila strhnout,“ prohodila zamyšleně, „poté, co mi stařešinové řekli, co to znamená. Jenže je tak pevný, jako by byl mou součástí odjakživa. Málem jsem si utrhala drápky, ale kroužek se ani nehnul. A víš co? I když mi bylo nejhůř, pořád jsem kdesi v nitru byla trošičku ráda. Nejspíš jsem prostě nemohla uvěřit, že je kroužek tak zlý, jak tvrdili. Je na něm… cosi významného. Cosi dobrého. Cítila jsem to.“
Stín přikývl. Záviděl jí. Vybírali si lidé netopýry, které okroužkují, nebo to byla pouhá náhoda?
„O Nokturně jsem se dozvěděla,“ pokračovala Marina, „dokonce jsem slyšela něco i o Velké válce – ale nikdy nám neřekli nic o tom Příslibu. Opravdu si myslíš, že bychom se mohli vrátit na slunce?“
„Nevím jak, ale přijdu na to.“
Marina na něj pohlédla a usmála se. „Jsi takový malý uličník, co? Jdeš se podívat na slunce, vyděsíš matku skoro k smrti, způsobíš, že vám sovy spálí letní stanoviště. Vsadím se, že právě teď nejsi ten nejoblíbenější netopýr ve vaší kolonii.“
„Mám dojem, že ne,“ připustil Stín a navzdory všemu se také zazubil.
„Chci se setkat s Frídou a těmi ostatními netopýry,“ prohlásila Marina. Teď už se neusmívala. „Chci letět s tebou.“
Do města
„Může to být drsný přelet,“ usoudila Marina příští noc. Směřovali nad zátoku. Na čisté obloze visel srpek měsíce a vál jen lehký vánek. „Ale ty bys neměl mít žádné zvláštní potíže ani s těmi tvými krátkými křídly.“
Stín pobouřeně nastražil uši.
„Moje křídla nejsou krátká!“
„Hm, rozhodně nejsou tak dlouhá jako moje,“ poznamenala Marina a krátce je roztáhla. Musel uznat, že jsou delší a užší – ale ne o moc. „Je to prosté. Čím delší máš křídla, tím rychleji letíš.“
„Možná je mám o trošku kratší,“ připustil Stín, „ale jsou taky širší a to znamená, že jsem za letu obratnější.“ Vzpomněl si, že mu tohle říkala matka, když se učil létat.
„Hmmm,“ zabručela Marina pochybovačně.
„Dokážu se dokonce vznášet na místě. A v lese můžu proletět užšími místy.“
„Zajímavé. Jenže tady na moři jde o rychlost, můj malý příteli. A v tomhle ohledu mám výhodu.“
Malý příteli? Je stejně protivná jako Větřík. Doufal, že nebude litovat, že se s ní vydal na cestu.
„Vím jen, že v té bouři včera v noci jsem to vydržel,“ zamumlal Stín. „A ten vítr byl pěkně šeredný. Zvládnu to.“
Hodinu strávili tím, že se nad ostrovem krmili, ale Stín polykal potravu neradostně. Pořád myslel jen na to, jak se od něj matka a ostatní z kolonie každou vteřinou vzdalují. Zoufale toužil vydat se na cestu, ale věděl, že musí jíst. Nad tou vodou bude potřebovat všechny síly.
Když vylétli výš, zvedl se vítr a Stín znervózněl. Marina letěla před ním a její křídla se při každém mávnutí mohutně vzdouvala. Stín se ušklíbl a vzpomněl si na Větříka.
„Jak vysoko ještě budeme muset stoupat?“ zeptal se.
„Netopýr, který se bojí výšek? To je mi novina.“
„Jen přemýšlím, proč musíme letět tak vysoko.“
„Abychom našli správný proud vzduchu,“ vysvětlila mu. „Už jsem zkoušela různé proudy. Někdy najdeš takový, co vane směrem k zemi, a ten ti celý přelet úžasně usnadní. A urychlí.“
„Jo, to je pravda.“ Nelíbilo se mu, že toho ví víc než on.
Marina natočila křídla, chvíli kroužila a kroutila nosem.
„Myslím, že jsme blízko. Necítíš to?“
Stín také čichal, ale necítil nic než pronikavý pach moře. Veškerou pozornost musel věnovat tomu, aby se v silné bríze udržel. V uších mu burácel vítr. Doufal, že Marina ví, co dělá.
„Ještě kousek… tady!“
A Stín to pocítil také: vítr se zklidnil a malého netopýra jako by to nasávalo dopředu. Každé mávnutí křídel mělo dvojnásobný účinek. Podíval se dolů a hned toho zalitoval. Oceán z této výšky byla jen zvlněná čerň. Stínovi se nelíbilo, že je tak daleko od stromů.
„Pevnina je přímo před námi. Vidíš?“ Marina mu ukázala bradou.
Stín v dálce uviděl tenkou černou čáru pobřeží a pak drobný, ale pronikavý záblesk světla. Zase tma a zase záblesk.
„To je ta věž,“ uvědomil si vzrušeně Stín. „Tam nás zastihla bouře.“
„Starý maják. Pamatuju se na něj. Lidi ho používají pro své čluny. Upozorňuje je, že jsou před nimi skály a že se jim mají vyhnout.“
Ona ví všechno, pomyslel si Stín. Je větší, i když je to holka, a líp lítá a vůbec ve všem je lepší. A taky má kroužek.
„Tvoje kolonie tedy směřovala jižním směrem, je to tak?“
„Myslím, že pár nocí budou tenhle směr dodržovat.“
„Myslíš?“
„Jsem si tím dost jistý.“
„Když budeme mít štěstí, dohoníme je na pobřeží. Záleží na tom, jak rychle letí. Možná nám bude stačit pár nocí. Pokud nás udržíš na trase, nakonec tam dorazíme. Znáš trasu, ne?“
Stín měl kolem žaludku pocit, jako by se právě propadl o desítky metrů.
„Tedy…“ odpověděl, „matka mi přezpívala mapu.“
„Tys ji zapomněl?“
„Ne,“ odsekl. „Pamatuju si všechno.“ Vůbec nelhal. Věděl, že si dokáže vzpomenout na všechny zvuky a obrazy – jenom nevěděl, co znamenají. Litoval, že matku nepřiměl, aby mu to vysvětlila ještě před bouřkou.
„Tak to jsem si oddechla,“ zamumlala Marina.
„Ale stejně je dohoníme na pobřeží, nemám pravdu?“
Marina jenom zabručela.
Stín zjistil, že nejlepší je upnout oči na blikající maják a toužit, aby se přiblížil. Na začátku si trochu povídali, potom čím dál míň, aby šetřili dechem.
Vítr byl stálý a Stín si uvědomoval, jaké mají štěstí. Když dorazili na pevninu a zakroužili kolem majáku, východní obloha začínala blednout. Stín byl vyčerpaný, ale jásal. Dokázal se vrátit.
Pod padlou břízou našli nenápadnou dutinu a vplížili se do ní právě ve chvíli, kdy se ze stromů zvedl ranní ptačí chór. Okamžitě usnul.
***
„Vzbuď se!“
Stín otevřel jedno oko a upřel na Marinu kalný pohled. Znovu ho šťouchla nosem.
„Co se stalo?“
„Před půl hodinou zapadlo slunce.“
Už je noc. Měl pocit, že neuplynul vůbec žádný čas. Zašustil křídly a ostrá bolest mu projela svaly na hrudi a na zádech.
„Měla jsi mě vzbudit,“ zabrblal.
„Po včerejší noci jsi zřejmě potřeboval spánek dost nutně.“
„Pojď, poletíme.“
„Ty nemáš hlad?“
Ovšemže měl hlad. Jenže to byla úplná muka, když věděl, že mají před sebou dlouhou cestu a mrhají čas chytáním brouků a komárů. Každou vteřinu tucet ztracených mávnutí křídel.
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„Oni přece taky musejí jíst,“ připomněla mu Marina.
Přikývl a hned mu bylo lépe. Na tohle nepomyslel.
„A zdá se, že bys to potřeboval. To všichni Stříbrokřídlí jsou tak malí?“
„Ne, nejsou,“ odmítl rozhořčeně. „Já jsem shodou okolností prcek.“ Skoro se rozchechtal. Prcek. To slovo tvořilo tak velkou a nenáviděnou část jeho života – nikdy si nepomyslel, že by ho použil na obranu. „A stejně, vsadím se, že jsme lepší lovci než vy, Jasnokřídlí.“
„Myslíš?“ Vypadala pobaveně.
„Jo. Jen uvažuj. V úzkém prostoru – jako kolem stromů, kde jsou komáři – jsme rychlejší. A naše srst je tmavší, jsme tedy líp maskovaní. Vás musí vidět na kilometr daleko všechen hmyz, co není slepý!“
„Tak to se dá zjistit jen jediným způsobem, že?“
„Vsadím se, že chytím víc komárů než ty. Schválně, kdo jich bude mít dřív tisíc.“
„Platí,“ přikývla. „Do toho!“
Vyškrabali se zpod padlé břízy a vrhli se do vzduchu. Zatímco Marina se vydala nad koruny stromů, Stín poletoval rovnou mezi stromy, krmil se hustými roji komárů a spouštěl se nad malé kaluže vody pro čerstvě nakladená vajíčka. Za letu rozhýbal bolavé tělo. Ještě nikdy nejedl tolik a tak rychle.
Prolétl kolem Mariny a křikli na sebe průběžné výsledky.
„Šest set dvacet pět!“ zahulákal.
„Šest set osmdesát dva!“
Co ta si o sobě myslí! Rozletěl se ještě rychleji, prudce se otáčel, převracel se za letu a lapal každého komára, který se mu mihl přes cestu.
„Tisíc!“ zahulákal minutu poté. „Mám to! Kolik máš ty?“
„To ti to trvalo tak dlouho?“ podivila se Marina. Visela na větvi a bez spěchu si upravovala křídla.
„Ty už máš tisíc?“
„Hm-hmmm.“
„Nemáš!“
„Mám, už několik vteřin.“
„Ale nic jsi neřekla,“ reptal Stín a přistál vedle ní.
„Tys mě neslyšel.“ Hlasitě říhla.
„Víš, není mi moc dobře,“ prohodil.
„To ti patří.“
„Mně? A co ty? Byl to tvůj nápad.“
„Koukej, mně taky není moc do zpěvu,“ připustila Marina.
„V životě už nechci vidět ani jednoho komára.“
„Připadají ti moc pikantní?“ zeptala se.
„Prosím, už o tom nemluvme.“
Chvíli trvalo, než se jim žaludky uklidnily natolik, aby mohli odletět. Stín měl pocit, jako by spolkl těžký kámen.
„Dohodněme se, že to bylo nerozhodně,“ navrhla po chvíli Marina.
Stín se usmál a říhl, div neohluchli. „To mi připadá fér.“
***
Celou noc udržovali slušné tempo.
Byla to zatím nejchladnější noc, tráva jiskřila jinovatkou. Po levém křídle si stále udržovali pobřežní čáru. Podél pobřeží se klikatila i lidská cesta a Stín už uvykl pohledu na spěchající vozidla.
„Myslíš, že nám lidi nějak pomůžou?“ zeptala se Marina.
„Otec si to myslel.“
„Myslím na ten Příslib. O návratu na světlo. Neoslepneme?“
„Jenom kdyby ses dlouho koukala přímo do slunce,“ odpověděl Stín. V chladné noci si připomněl jeho žár, jeho zářivou sílu.
„Ty jsi z něj ale viděl jen kousek, viď?“
„Hm, jo, ale Frída ho viděla celé. Ptáci a zvířata prostě nechtějí, abychom se na něj dostali. Víš, co si myslím? Kdybychom se dostali na slunce, vyrostli bychom a nemuseli se bát, že nás budou sovy lovit. Můžeme se na to zeptat ostatních Stříbrokřídlých – těch okroužkovaných samců.“ Zahleděl se na obzor. „Pokud je vůbec dohoníme.“
„Říkal jsi, že nějakou dobu poletí podél pobřeží. Co potom? Jak poznáme, kdy máme změnit směr?“
„Zkusil bych ti třeba tu další část přezpívat.“ Ne že by to nějak zvlášť uměl, ale myslel si, že by to stálo za zkoušku.
„To nebude nic platné.“
„Proč ne?“
„Copak nerozumíš vůbec ničemu? Ty jsi Stříbrokřídlý, já jsem Jasnokřídlá. Naše ozvěny nejsou stejné. Byl by z toho jen hrozný maglajs.“
„Tak tedy mapu můžu číst jenom já,“ prohlásil a nedokázal utajit úsměšek. Tohle se mu líbí. Umí něco, co ona ne.
„Netvař se kvůli tomu tak nafoukaně. Budeš mi to muset vysvětlit, jak nejlíp dokážeš.“
Vyvolal si matčinu zvukovou mapu. Viděl oceán, maják, pobřežní čáru a pak –
„Světla,“ řekl Marině. „Jako hvězdy, jenže hvězdy to nejsou. A nejsou na obloze, ale na zemi. A vypadá to, jako by všechno bylo ze světla. Obrovské útvary…“
„Město,“ poznamenala krátce Marina.
Stín zamrkal. To bylo snadné. „Tys tam už byla?“
„Jednou. Opravdu musíme tam dovnitř?“
V tom městě bylo cosi důležitého, uprostřed všeho toho světla. Nějaká věž vyšší než maják…
„Ano. Je tam orientační bod. Používáme ho k určení směru, má to něco společného s hvězdami a kovovým křížem…“
„Poslouchej!“ přerušila ho náhle Marina.
Stín stočil uši, napjal je a uslyšel nezaměnitelné, skřípavé mávání křídel. Nikoli jednoho páru, ale mnoha.
„Přidej!“ Prudce zrychlil a řítil se oblohou, dokud pomocí echolokace netopýry nespatřil: těsně nad korunami stromů se jich míhaly celé stovky.
„Myslím, že to jsou oni!“ zvolal nadšeně. „Musí to být oni!“
„Doufám, že mě budou mít rádi,“ řekla Marina. „Jak se jim mám představit? Ahoj vespolek, já jsem kamarádka netopýra, kvůli kterému vám shořel úkryt.“
Stín se radostně a hlasitě rozesmál. „Hej! Haló!“ volal na kolonii. „To jsem já, Stín!“
Tři netopýři vzadu se stočili a ohlédli se. Stín si je dychtivě prohlédl sonarem. Ano, křídla mají správný tvar, ocasy, těla jsou možná trošku větší, ale…
„Ne,“ vydechl zklamaně, když se víc přiblížil. Byli to Sedokřídlí, s přepychovými kožíšky a pěknými kotletami na tvářích. I uši měli lemované šedou srstí a spodní stranu předloktí také.
„Kam vy dva míříte?“ zeptal se jeden z nich.
„Hledáme kolonii Stříbrokřídlých,“ odpověděl Stín. „Neviděli jste je?“
„Přiletěli jsme ze severovýchodu. Viděli jsme několik jiných kolonií, ale Stříbrokřídlé ne. Kudy letěli?“
„Podél pobřeží na jih, k městu.“
„Tak to možná nejsou moc daleko před námi. Vy jste se ztratili?“
„Před dvěma nocemi, v bouři.“
„Smůla. Tu cestu do města vám tedy nezávidím. Tam netopýry nic dobrého nečeká. My město obletíme, ale pak budeme pokračovat na jih. Jestli chcete, můžete se k nám na chvíli připojit.“
Stín je viděl všechny před sebou, matky a otce letící se svými dětmi; jen občas náhle odbočili a rychle si nachytali něco k jídlu. Letmo pohlédl na Marinu. Tohle bylo lákavé. Letět s velkou skupinou. Třeba není tak důležité letět do města. Třeba by mohli udržet směr i bez té věže.
Sedokřídlý se od nich najednou vzdálil a zíral na Marinino předloktí.
„Je okroužkovaná,“ sykl na Stína.
„Já vím,“ přikývl Stín.
„Zbláznil ses?“ rozčiloval se Sedokřídlý a kroužil dál od nich. „To přináší smůlu, moc velké neštěstí. Dotkli se jí lidi. To tě matka nic nenaučila? Přivodí na nás na všechny zkázu.“
„Ne,“ namítl Stín, „to není –“
„Ty s nám můžeš cestovat, Stříbrokřídlý – ale ona ne.“
Stín upřel pohled na Sedokřídlého a na kolonii netopýrů v dálce.
„Jestli nemůže letět ona, nepoletím ani já.“
„Jak je libo. Ale být tebou, dám si na ni pozor.“
Sedokřídlí se rychle vydali za svou kolonií. Ta se pak na pokyn jejich stařešiny stočila do vnitrozemí, od vody, od nich. Stín pocítil těžké zklamání. Myšlenky mu těkaly, představoval si matku.
„Promiň,“ omluvila se Marina. „Zapomněla jsem skrýt kroužek. Myslela jsem, že to jsou vaši.“
„Na tom nezáleží,“ odpověděl. „Jenom tomu nerozumím. Proč si myslí, že kroužky znamenají smůlu?“ Pohlédl na stříbrný kroužek kolem jejího předloktí a poprvé ho to znepokojilo. „Něco se muselo stát, nemůžou to být jen povídačky.“
„Možná jsi měl letět s nimi,“ nadhodila stroze.
„Takhle to nemyslím.“
„Nic tě nedrží.“
„Já nikam nechci –“
„Myslíš si, že potřebuju společnost? Jsem zvyklá žít sama. Nepotřebuju tebe ani tvou kolonii, Stíne.“ Upřeně se na něj dívala tvrdýma očima, pak zrak odvrátila. „Já jsem… zapomeň na to.“
„Třeba jsou různé druhy kroužků,“ uvažoval Stín. „Dobré a špatné.“ Bolela ho hlava a dělalo se mu špatně od žaludku. „Nevím.“
„A který z nich mám já? Nejspíš se to dozvím, až vzplanu jasným plamenem.“
Stín na ni polekaně pohlédl a pak se oba rozchechtali, až jim slzy stouply do očí. On se však pořád nemohl zbavit pocitu úzkosti. Kéž by dostihli kolonii a dostali pár odpovědí.
„Je mi líto, že to nebyla tvá kolonie,“ povzdechla si Marina.
„Jo.“
„Dohoníme je. Ta tvoje mapa funguje.“
Stín se vděčně usmál. Vpředu na obzoru spatřil strašidelný jas, jako kdyby se chystalo vyjít slunce. Jenomže on věděl, že tohle slunce není.
„Před námi je město,“ oznámila Marina.
Část druhá

Gord
Dnes v noci bude na svobodě.
Gord visel na pokroucené větvi v umělé džungli. Bylo tu horko, ale to vedro nepocházelo od žhavého tropického slunce. Pocházelo z nějaké skryté podzemí výhně. Drobné mrholení nepadalo z oblohy, ale z maličkých rozstřikovačů rozmístěných na hladkém černém stropě. Gord dobře věděl, že i některé rostliny jsou falešné, jejich vějířovité listy tuhé a bez vůně. To si lidi opravdu myslí, že je tak hloupý?
Tady se to vůbec nepodobá jeho domovu, skutečné džungli, kde ho před měsícem chytili. Tohle je vězení – na to, aby ho obletěl, mu stačí pár stovek mávnutí jeho mohutných křídel. Když ho sem strčili, prudce narážel do neviditelných stěn – jako hlupák věřil očím, místo aby spoléhal na svůj sonar a schopnost echolokace. Tyhle zdi byly jako z kamene, ale jakýmsi kouzlem, které Gord nechápal, jeho oči skrz ně viděly až do míst, kde chodili lidé a civěli na něj.
Copak si neuvědomují, kdo je? Princ z královské rodiny vampyrum spectrum a potomek Kama Zotze, netopýřího boha a pána podsvětí. Tam jsou posíláni všichni muži a ženy, když jejich těla zemřou. Přicházejí před samotného Zotze a on rozhoduje o jejich osudu – těm, kdo se mu za svého pozemského života znelíbili, utrhne hlavu.
V Gordově domovině lidé Zotze uctívají. Ženy očekávající narození dítěte přicházejí do královské jeskyně a modlí se, aby jejich děti byly silné a zdravé a aby dlouho žily. Zanechávají tam obětiny – jídlo, květiny a lesklé kovové kotoučky.
Jenže ti lidé tady… Zlostně se zadíval na kroužek, který mu upevnili na předloktí. Označení vězně. To jé těžká urážka. Až unikne, vrátí se do královské jeskyně a požádá Kama Zotze, aby je potrestal.
Zejména toho muže.
Nosil bílé oblečení a měl vytáhlé paže a nohy. Černé vlasy mu trčely jako hřebíky a vousy měl neupravené. Jedno oko zůstávalo pořád napůl přivřené, takže jeho tvář na první pohled vypadala ospale. Ovšem ty oči byly všechno jiné, jenom ne ospalé – byly bystré a pronikavé. Někdy muž pustil Gordovi do tváře ostré světlo, jindy vešel do umělé džungle a vrazil mu do boku šipku, která ho uvedla do hlubokého spánku. Většinou ale jen tak posedával na opačné straně neviditelné zdi a zíral na něj.
Neklidný Gord napnul mocné svaly na mohutné hrudi a roztáhl křídla do jejich celých sto osmdesáti centimetrů. Měl velkou hranatou hlavu s naježenou srstí, dlouhé špičaté uši a podivně připláclý, na konci rozšířený nos. Velké nemrkající oči byly černé jak uhel. Protáhlá tlama, spíš zvířecí než netopýří, byla opatřena lesklými zuby. Celé tělo měl pevné a napjaté, jako by byl připraven vrhnout se kdykoli dolů a zaútočit.
Lidé ho tu krmili mrňavými, zbabělými myškami. Jejich chuť už nesnášel: byly mdlé, nemastné neslané, jako by všechny pocházely z jednoho vrhu. Gord toužil po rozmanitosti.
Nejvíc ze všeho toužil po netopýrech, po živém, pronikavě vonícím netopýřím mase.
Jak rád by si zase zalovil.
Byl tu ještě jeden vězeň, netopýr jménem Chrop. Chytili je spolu, když lovili ve stejné části džungle. Gord neměl Chropa nikdy rád; neměl královskou krev – bylo to slabé, líné stvoření, které se živilo mršinami zanechanými jinými zvířaty. Nejspíš ani nebojoval, když ho lidé chytili.
Gord si rychle vyznačil území a Chropa vystrnadil do kouta. Občas s Chropem bojoval o jeho myši, nikoli proto, že by byl hladový, ale protože mu to poskytovalo aspoň nějakou zábavu a také ho bavilo dívat se, jak Chrop couvá a fňuká. Čas od času ho dokonce napadlo, že Chropa sní – tak zoufale toužil po netopýřím mase. Jenže i když si druhého netopýra hnusil, zároveň ho potřeboval. Aby mu pomohl uniknout.
A dnes v noci bude na svobodě.
Ze svého stanoviště pozoroval, jak muž přistupuje k neviditelné zdi a otvírá tajná dvířka. Gord už dřív pozorně sledoval, jak to muž dělá, noc za nocí. Nejdřív si myslel, že tohle je možná cesta ven. Když měl jistotu, že je sám, objevil tenounké obrysy těchto tajných dveří a mnohokrát se je pokoušel otevřít. Bušil do nich hlavou, snažil se do tvrdého, kluzkého povrchu zarazit drápy. Bylo to však beznadějné.
Potom si jedné noci povšiml chladného vzduchu proudícího džunglí. Zakroužil a našel jeho zdroj. Na černém stropě byla malá kovová mřížka a u ní pocítil průvan. Zoufale se pokoušel protáhnout tělo jednou ze štěrbin, ale byl moc velký, i když si křídla přitáhl těsně k bokům. Bude muset celou mřížku odstranit. A jestliže mu někdo pomůže, půjde to daleko rychleji.
„Chceš se odtud dostat?“ zeptal se druhého netopýra.
„Samozřejmě,“ odpověděl Chrop obezřele. „Ale jak?“
„Pracuj se mnou a brzo budeš na svobodě v džungli.“
A tak noc za nocí, když lidé odešli, oba netopýři vylétali k mřížce a drápy a zuby odštípávali kousky betonu a omítky kolem jejích okrajů. Každou noc se mřížka uvolňovala o trochu víc.
Teď sledoval, jak muž vyklopil na zem tucet bílých myší. Zavřel dveře, usadil se za neviditelnou zdí a pozoroval je. Gord na něj upřel nenávistný pohled. Proč netáhne pryč? To musí vejrat na všechno?
Chrop se už vrhal na myši a zoufale se snažil zhltnout jich co nejvíc, než se objeví Gord. Ten neměl na myši ani pomyšlení, ale věděl, že dnes v noci bude potřebovat veškeré síly. Jedl rychle, někdy myškám rychlým seknutím čelisti zlámal vaz, jindy je polykal celé a cítil, jak se mu svíjejí v hrdle.
„Vrať se na svý místo a předstírej, že spíš,“ sykl na Chropa.
Gord se zavěsil hlavou dolů, maličko pootevřel jedno oko a v mukách čekal. Pokoušel se myslet na nadcházející svobodu. Odletí zpátky do džungle a vrátí se ke své rodině. Stane se z něj velký hrdina – unikl lidem z vězení!
Muž konečně vstal a odešel a za neviditelnou zdí padla tma. Gord vzlétl vzhůru.
„Teď!“
Společně se vznesli ke stropu a popadli mřížku do drápů. Vší silou za ni tahali, aby se uvolnila, ale mřížka držela pevně.
„Opři se do toho křídly!“ zavrčel Gord.
Roztáhli křídla, začali jimi divoce mávat a napřeli síly směrem od stropu. Na Gordovu srst se sesypal prach.
„Zaber!“ zařval na Chropa. „Pořádně, jestli se chceš dostat na svobodu!“
Znovu se opřeli vší silou a Gord cítil, jak mřížka povoluje a s ní i spousta suti. Byla těžší, než předpokládal, a přimáčkla mu křídla. Padal s Chropem po zádech dolů, mřížku nad sebou. Chrop se vykroutil a osvobodil se, ale Gordovy drápy pořád vězely v kovových škvírách.
„Zotzi!“ zakřičel z plných plic. A náhle se mu drápy uvolnily, Gord se převrátil na bok a odlétl stranou. Mřížka dopadla na vlhkou zem.
Gord se přichytil popínavé rostliny a čekal, až se mu zklidní srdce. Zotz mu přišel na pomoc.
„Nestalo se ti nic?“ zavolal na něj Chrop.
„Nestalo, ale nevděčím za to tobě.“
Jenže příliš spěchal, a nemohl tedy ztrácet čas bitím Chropa. Dolétl k díře, zavěsil se na jejím okraji a vystrčil hlavu nahoru. Mastnou srst mu načechral chladný vánek. Vydal hlasový signál a vracející se ozvěna mu v hlavě namalovala obraz.
Byla to kovová šachta a vedla přímo nahoru. Byla však natolik úzká, že by v ní ani neroztáhli křídla, a stěny měla příliš hladké pro jejich drápy.
„Budeme muset vyletět přímo nahoru.“
Chrop pochybovačně zaskuhral.
„Jestli chceš, tak si tu zůstaň,“ setřel ho Gord a složil si konce křídel. Byla to obrovská zátěž na kosti – zuřivě bušil do vzduchu, křídla se jen míhala; patnáct, dvacet, pětadvacet mávnutí za vteřinu. Srdce mu bušilo stejně rychle.
Stoupal šachtou, zvedal se jako temný anděl z podsvětí, výš a výš, zuby mu skřípaly námahou a v koutcích úst mu pěnily sliny. Jediné, co slyšel, bylo dunivé bušení vlastního srdce. Ve chvíli, kdy si už myslel, že mu křídla prasknou, šachta náhle vyústila do vodorovného tunelu. Bez dechu dopadl na rovnou kovovou plochu.
Na odpočinek není čas. Obrátil se tváří do větru a začal se rychle plazit po podlaze. Na Chropa nečekal. Tady to foukalo silněji a Gord se snažil zachytit důvěrně známé vůně džungle, ale marně. Nevadí – už je skoro tam.
Ozýval se tu jakýsi zvuk, rychlé, rozvážné pleskání, které pořád sílilo.
Plesk-plesk-plesk-PLESK-PLESK
Gord zahnul za roh a proud vzduchu se do něj opřel tak silně, že musel přivřít oči. Na konci tunelu se za drátěným pletivem rychle otáčela obrovská vrtule.
„Co je to?“ zeptal se Chrop, když ho dohonil.
„Ty si myslíš, že vím o lidech úplně všechno? Je to nějaká past, která nás má udržet uvnitř.“
„To nás rozseká na kusy!“
Gord si ho nevšímal. Za těmi ostrými lopatkami byla noc. Cítil ji. Zotz by nedopustil, aby Gord utrpěl porážku. Veškerou pozornost zaměřil na otáčející se čepel a pozorně naslouchal. Kovové pletivo nebylo husté, s přitaženými křídly by se skrz ně dostali. Ale ta čepel…
Opisovala kruh na konci čtvercového tunelu a v každém ze čtyř rohů zanechávala malou výseč prázdného prostoru. Gord tu vzdálenost v duchu rychle přeměřil.
„Prolez skrz to,“ vyzval Chropa.
„Cože?“
„V dolním koutě můžeš prolízt. Ty lopatky tě nezasáhnou.“ Nebyl si tím úplně jistý, a proto chtěl, aby šel Chrop napřed. „Třeba je nějaká jiná cesta ven,“ namítl Chrop. „Ten druhý tunel…“
Gord vycenil zuby Chropovi do tváře.
„Uděláš, co říkám,“ sykl na něj.
Chrop se pomalu odplížil tunelem. S křídly přitisknutými k roztřesenému tělu se přiblížil k drátěnému pletivu. Napůl se skrz ně protáhl, pak se zarazil a hypnotizované zíral na otáčející se čepel.
Plesk-plesk-plesk –
„Dělej!“
„Nemůžu.“
Gord se vrhl vpřed a kousl Chropa do ocasu. Ten zakňučel a skočil. Gord naslouchal, jak obrovská čepel hbitě prosekává vzduch. Chrop hrůzou vykřikl, když kolem něj prolétla špička lopatky a odsekla mu kousek srsti z ramene. Byl však venku.
Gordovi poskočilo srdce. Pospíšil si kupředu, protáhl se pletivem a zatajil dech. Čepel se otáčela tak rychle, že vytvářela vzdušný vír. Gord ztuhl, opřel se proti jeho tahu a vnitřním okem sledoval čepel.
Pak skočil dopředu.
Plesk –
Čepel se mihla se zahřměním, které mu ohlušilo jedno ucho. Ale prošel se zdravou kůží.
A náhle byl venku.
Roztáhl křídla a zvedl se do nočního vzduchu.
„Jsem na svobodě!“ rozkřikl se vítězně, ale křik mu uvízl v hrdle.
Kde je džungle?
Před ním se táhla galaxie zářivých světel, až z toho jímala závrať, příkré kaňony a hluboké svítící řeky zvuku. Všude kolem se tyčily obrovské hromady kamene a světla. Gord se otáčel v úzkých kroužcích, netušil, kde je. Očekával, že ho přivítá džungle, důvěrně známá podívaná a vůně hustého deštného pralesa, křik netopýřích sourozenců.
Jenže tato krajina mu byla naprosto cizí. Hluk zdola byl tak silný, že mu rozmazával a roztřásal vidění. Rozeznával jen nejasný pohyb.
Divoce se otřásl a teprve teď si uvědomil, jaká je zima. Džungle není nikdy takhle chladná. Jeho nenávist k lidem se zdvojnásobila. Kam ho to odtáhli? V panice pohlédl nahoru na hvězdy.
Nepoznával ani jedinou.
Všechny byly jiné.
A kde je měsíc? Vylétl ve spirále výš a doufal, že uvidí džungli hned za obzorem. Jenže světla se táhla do nekonečna. Neviděl ani záři slunce. To by mu aspoň pomohlo k orientaci.
V panice si pomyslel, že tu třeba žádné slunce ani není, že tu není žádný východ nebo západ, sever či jih.
„Kde to jsme?“ kňoural Chrop třepotající se vedle něj.
Vtom se zčistajasna za mraky objevil měsíc a Gordovo srdce poskočilo úlevou. Tohle je něco, co poznává, se všemi dobře známými hrboly a prohlubněmi.
„Lidi nás museli odvlíknout z džungle,“ odpověděl Chropovi. „Odtáhli nás na sever.“ Kdysi slýchal různé příběhy, strašlivé příběhy.
„Je tu hrozná zima. Pojď, vrátíme se dovnitř,“ navrhl Chrop.
„Cože?“ zasyčel znechuceně Gord. „Do vězení?“
„Je tam aspoň teplo.“
„Ne, já se vracím do džungle.“
„Jenže kdo ví, jak je to daleko?“
Gord pohlédl na Chropa s opovržením. Původně plánoval, že Chropa sní, hned jak uniknou. Malá oslava vítězství. Jenže teď, v tomto divném prostředí, nepovažoval za moudré Chropa hned zabít. Byl v cizí zemi a vůbec se tu necítil jistý. Třeba bude zase potřebovat pomoc.
„Najdeme cestu zpátky,“ procedil skrz zuby. „S každým mávnutím křídel budeme blíž.“
„Zmrzneme.“
„Zavři zobák!“ okřikl ho Gord.
Byla mu zima a potřeboval další jídlo. Jídlo, které by ho zahřálo.
Vrhl své mocné zvukové oko přes vrcholky města. Ozvěna mu přinesla obraz ptáků posedávajících na římse vysoké hranaté věže.
Holubi. Spousta masa.
Protáhl si drápy a vrhl se vpřed.
Holub
Stín a Marina letěli nad městem, které je ohromilo. Na všechny strany se až k obzoru jako ve snách rozprostíralo mřížoví světla. Zezdola pronikaly vzhůru zvuky strojů – rezavé houkání a skřípání a neustálé pulzování, které jako by bylo součástí samotného vzduchu. Krátkou chvíli, která mu skoro způsobila závrať, si Stín představoval, že ta lidská světla jsou skutečně hvězdy a že on sám letí vzhůru nohama.
Byl vyčerpaný. Od chvíle, kdy vletěli do města, toho moc nesnědl. Bylo tu méně hmyzu a všechno, co chytil, mělo ošklivou chuť, bylo to špinavé od sazí a skoro to neznal. Chtěl jen najít ten orientační bod, zjistit směr a zmizet odtud.
Letěli teď nad černým přístavem a na opačném břehu před nimi stála mohutná věž tyčící se vysoko do nebe. Tato věž byla mnohem zdobnější, s římsami a reliéfy a s četnými okny, z nichž některá byla jasná, jiná temná. Na jedné straně u vrcholku věže se nacházel mohutný bílý kruh, větší a jasnější než měsíc. Kolem vnitřního okraje někdo vepsal černé značky a Stín slyšel, jak zpoza hladké kruhové desky vychází pravidelné tikání. Na samém vršku věže byla špičatá věžička s řadami šikmých okének hledících na všechny strany.
„Je to ono?“ zeptala se netrpělivě Marina.
Stín si představil matčinu zvukovou mapu a snažil se ji přirovnat k tomu, co vidí. Věž, vysoká špičatá věžička – zdálo se, že to odpovídá…
Z nitra se ozval obrovský, zvučný, zvonivý zvuk a Stín i Marina sebou cukli. BAM! Pak další. BAM! A ještě další. BAM! Potom se rozhostilo ticho.
„To je ten zvuk z mapy,“ usoudil Stín vzrušeně. „Určitě to je to místo!“
Stočili se k věžičce a dosedli na dřevěné laťky přitlučené nahodile přes jedno šikmé okénko. Stín se zavěsil hlavou dolů, zachmuřeně se zadíval na věžičku a podrobně zkoumal její siluetu na noční obloze.
„Ne,“ uvědomil si, „něco tu chybí.“ A pak mu to došlo. „Ten kovový kříž. Na téhle věži není žádný kříž. Našli jsme nesprávnou věž.“
„Stíne…“ ozvala se tiše Marina. „Necítíš to?“
Teprve teď si všiml silného, nepříjemného zápachu linoucího se z okénka. V příštím okamžiku se zablesklo peří, mezi polámanými laťkami se vynořila obrovská hlava a sevřela zobák kolem Stínová předloktí. S hrůzou zíral do blýskajícího se oka, příliš otřesený, než aby cítil bolest. Pak si už uvědomil jen to, že je odtržen od místa, kde odpočíval, a vtažen skrz okno do věžičky.
Mlácený křídly byl hrubě vláčen vzduchem. Slyšel a viděl jen záblesky věcí: okna, dřevěná prkna, těla dalších ptáků, jaké nikdy předtím neviděl – všechno se otáčelo ve víru, jak byl s předloktím sevřeným v zobáku toho ptáka vláčen pořád níž a níž.
„Dostali jsme dva z nich!“ vykřikl jakýsi ptačí hlas. „Probuďte se! Probuďte se!“
Nakonec s ním pták praštil o podlahu a pustil ho. Vzápětí vedle něj se zaúpěním dopadla Marina. Ocitli se v jakési jámě pokryté lepkavým ptačím trusem. Zápach byl tak silný, že se mu málem zvedl žaludek. Oba ptáci, kteří je chytili, teď přitáhli kus térového papíru a položili ho přes otvor. Stín a Marina byli v pasti.
„Vzbuďte kapitána!“ ozval se seshora další hlas.
„Holubi,“ hlesla Marina.
„Tys je už někdy viděla?“
Přikývla. „Ovládají oblohu nad městem. Jsou všude.“
„Ale… proč nespali?“
Zavrtěla hlavou. „Jako by na nás čekali…“
„Tohle přece nemůžou. Nic jsme neudělali. Noc patří nám.“
„Nějak si myslím, že je jim to jedno. Narazili jsme na hlídkové stanoviště. To se nám povedlo.“
Jáma nebyla moc velká. Mezi dřevěnými prkny dole probleskovaly tenké paprsky světla a Stín odtamtud slyšel rytmické tikání. Uvědomil si, že světlo musí přicházet od toho podivného jasného kruhu na věži.
Dotřepetal se k térovému papíru a zlehka do něj šťouchl. Ani se nehnul. Holubi stáli přímo na papíru a Stín viděl, jak se skrz něj protlačují špičky jejich drápů. Tudy se ven nikdy nedostanou.
„Co s námi chtějí dělat?“ zašeptal, když zase dosedl vedle Mariny.
Náhle se papír odsunul, dole se objevily dvě hlavy holubích stráží a popadly je. Holubi je vytáhli z díry a hodili je na podlahu. Schoulil se k Marině a rychle zaznamenával okolí.
Nacházeli se na podlaze věžičky. Nad hlavou se jim křížily dřevěné trámy jako obrovská pavouci síť. A na trámech hřadovaly desítky a desítky holubů, kteří pobouřeně vrkali a hněvivě mávali křídly.
„Víc světla!“ zakřičel jeden ze strážných.
Stín sledoval, jak dva holubi odtáhli další kus térového papíru a do věžičky prudce vnikl oslepující paprsek světla. Přivřel oči, naslouchal děsivému přívalu činnosti a hledal cestu ven.
I kdyby dokázali vzlétnout dost rychle, museli by prokličkovat mezi všemi těmi trámy. A proletět kolem všech ptáků. Stín slyšel, jak holubi zatarasili všechna okna; roztahovali křídla, klapali zobáky. Nebyli tak velcí jako sovy, ale přesto byli několikrát větší než on. Měli obrovské hrudníky, svalnatá křídla – a ty oči, ty podivně jiskrné oči!
Všechny trámy nad nimi teď byly zaplněné ptáky, kteří na ně nenávistně shlíželi. Celá věžička pulzovala jejich hlubokým zlověstným vrkáním – vrkúúú, vrkúúú, vrkúúú – až to Stína tahalo za uši.
Pak se na jednom spodním trámu řada ptáků uctivě rozestoupila a na volné prostranství naparovačně vkráčel velký holub s nadmutou hrudí. Hlavu nesl neobyčejně vysoko. Od tváře se mu dolů na krk táhla hněvivě vystouplá jizva.
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„Podejte hlášení, seržante.“
„Ano, pane kapitáne!“ odpověděl holub vedle Stína a řízně pohodil hlavou. „Tyto dva netopýry jsme chytili hned u věžičky!“
„Dobrá práce, seržante.“ Kapitán nasupeně pohlédl na Stína a Marinu. „Jsou to ti dva, co jste viděl, vojíne?“
Na trám přilétl jiný hubený holubí voják a upřeně se na ně zadíval. Na pravém rameni měl šrám, který pořád ještě krvácel. Vypadal nesmírně nervózně a pohazoval hlavou ze strany na stranu. Oči mu planuly.
„Ne,“ odpověděl okamžitě a pak se horečně rozchechtal. „Tihle dva? Ne. Ne, ne, ne. Jsou moc malí. Ti, co jsem viděl, byli…“ Holub sebou divoce trhnul a přestal se smát. Z vyděšených očí mu čišel strach. „Hrozně velcí, pane kapitáne. Hrozně velcí, jejich křídla měla rozpětí nejméně metr…“
„Stačí,“ vyštěkl rozhněvaně kapitán, druhý holub po několikerém polekaném zavrkání zmlkl a jenom kýval hlavou dozadu dopředu.
Stínoví se dělalo zle. Bezmocně pohlédl na Marinu. O čem to mluví? Netopýři s metrovým rozpětím křídel…
„Kde jsou ti druzí netopýři?“ křikl na ně dolů kapitán.
Stín nevěděl, jak má odpovědět. Kteří netopýři? Má na mysli Stříbrokřídlé?
„Nevím, jak to myslíte –“
Holubí strážný ho ostře klovnul zobákem a Stín vykřikl.
„Co jste dělali u našeho úkrytu?“
„My táhneme na jih,“ odpověděla Marina. „Pokoušeli jsme se najít orientační bod, který by nám pomohl určit směr. Mysleli jsme, že tohle je ta správná věž, ale –“
„Kdo zabil dnes v noci mé dva strážné?“
Netopýři zabíjející holuby? Stín polkl. To by nedokázali… ale s metrovým rozpětím křídel? To je nějaký omyl. Žádný netopýr není takhle velký.
„My nevíme.“
„Kde se skrývají?“
„My ne –“
„Kolik jich tam je?“
Stín pohlédl na Marinu. Věděl, že je zbytečné teď mluvit; holubi je neposlouchají a on má strach. Strach z jejich oslnivých zobáků, z hněvu kupícího se ve věžičce jako mraky před bouří.
Ke kapitánovi se snesl holubí strážný.
„Pane kapitáne, velvyslankyně dorazila.“
„Výborně.“ Otočil se ke Stínoví a Marině. „Nejspíš poznáte, že velvyslankyně nemá tolik trpělivosti jako já.“
Nahoře ve vížce se v jednom okně objevila temná figura a Stín poznal obrysy sovy. Venku za ní kroužili dva další soví strážci.
„Je to čím dál horší,“ pošeptal Marině.
Sledoval, jak soví velvyslankyně pomalu, skoro opovržlivě vchází do holubího úkrytu. Krčila nos a hlava se jí zvolna kývala ze strany na stranu. Mezi holuby to zašumělo a kapitán ji vzlétl přivítat.
„Buďte vítána, velvyslankyně. Děkujeme, že jste přišla, i když jsme vás pozvali tak narych –“
„Vy jste chytili ty vrahy?“ ozval se hluboký děsivý hlas.
„Ne, velvyslankyně, jsou moc malí, ale –“
„Kde jsou?“
Sova přeletěla na trám blízko u podlahy. Její prázdné oči pohlédly na Stína a Marinu. Stín se zachvěl.
„Jsou to špioni,“ zahučela nevrle sova.
„Ne!“ protestoval Stín.
„Oni to popírají!“ vykřikl rozhněvaně kapitán a ostatní ptáci pobouřeně zamávali křídly. Jejich reptání sílilo.
„Tak jak to, že jste byli přistiženi přímo před úkrytem holubů?“ zeptala se velvyslankyně.
„Zabloudili jsme!“
„Vy nevíte nic o těch netopýrech, co zabili dva holuby?“
„Ne,“ neústupně trval na svém Stín.
„Patrně shromažďovali informace k dalšímu útoku,“ vysvětlila sova kapitánovi. „Doporučuji, abyste uvedli své vojáky do pohotovosti.“
„Ano, velvyslankyně.“
„Prozradili vám, kde se skrývají ti druzí?“
„Ne.“
„Rozumím.“
Sova obrátila pohled zpátky na Stína. „Stříbrokřídlý,“ oslovila ho zamyšleně. „Odkud jsi?“
Stín nic neříkal.
„Odpověz!“ zakřičel kapitán.
„Ze severních lesů.“
„Ano, myslela jsem si to. Jeden z jejich netopýrů porušil zákon a podíval se na slunce.“
Věžičkou proběhla vlna rozhořčeného šepotu.
„Před několika nocemi jsme vypálili jejich stanoviště do základů. Mám podezření, že titíž netopýři jsou zodpovědní za tuhle poslední ukrutnost, kapitáne. Možná to byl nějaký ubohý akt pomsty.“
„Rozdrtíme je!“ prohlásil kapitán.
„Jestli je víc takových, jako jsem viděl, tak je nerozdrtíme,“ zamumlal holubí voják se šrámem na rameni. A zasmál se. Byl to krátký, potlačovaný smích.
„To stačí, vojíne!“ okřikl ho kapitán.
„Já už s nimi bojovat nejdu, pane kapitáne… já ne… mají drápy a zuby jako –“
„Ticho!“
„Jsou to chrliče, ano, to jsou oni – chrliče z katedrály, které obživly… já to vím…“
„Stráže, odveďte ho!“ Kapitán se omluvně obrátil k sově. „Vojín Saunders má sklony k přehánění.“
„Žádný netopýr se nevyrovná ptákům,“ prohlásila klidně sova. „Přináším příkaz od vládce Severních království,“ oznámila sova. „Slyšte skrze mě krále. Obloha je pro ně od této chvíle zakázaná. Vražda ptáků spáchaná netopýry je válečným aktem a my na něj patřičně odpovíme. Byl porušen zákon.“
Sova obrátila zlověstné oči na Stína.
„Vy netopýři už nebudete v noci chráněni. Každý netopýr, který se ukáže na obloze ve dne nebo v noci, je odsouzen k smrti. Takové činy trpět nebudeme. Už jsme vyslali posly do všech hnízd ve městě; pak se vydají dál tak rychle, jak jen jim křídla budou stačit.“
„To nemůžete udělat!“ vykřikl divoce Stín.
Zakázané noci. To znamená, že nikdo z nich už není v bezpečí. Myslel na matku a ostatní z kolonie. Jsou už dost daleko, nebo je soví rozhodnutí ještě zastihne?
„Už se stalo, netopýrku,“ odpověděla sova. „A jestli je ti život milý, povíš nám, kde ty vrahy najdeme.“
„My nic nevíme.“
Sova se obrátila ke kapitánovi. „Musím podat zprávu královskému shromáždění. Tyhle dva mučte tak dlouho, dokud nepromluví, pak pro mě pošlete.“
„Ano, velvyslankyně.“
Sova roztáhla křídla, holubi jí uvolnili cestu a ona se vznešeně vznesla věžičkou a zmizela na noční obloze.
„Připravte netopýry k amputaci,“ rozkázal kapitán strážím.
Stín pocítil slabost ve všech kloubech.
„Co to znamená?“ zeptal se Mariny. „Amputace?“
„Nevím,“ zakoktala, „já ne –“
„Klof!“ ozval se zlověstný pokřik ptáků. „Klof, klof, klof, klof.“
Skřííííííííííp!
Stín s hrůzou trhl ušima. Skupina holubů si otírala zobáky o kámen.
Skřííííííííííp! Skřííííííííííp!
Stín náhle pochopil. Brousí si zobáky.
„Budete potrestáni ztrátou křídel!“ nařídil kapitán. „Potom se můžete odplazit ke svým netopýřím přátelům a vyřídit jim, že holubi v tomto městě na takový zločin nezapomenou. Chopte se jich!“
„Chytněte je za křídla!“ zvolal strážný na podlaze. „Přitlačte je k zemi!“
Holubi se spustili z trámů a začali se shlukovat. Vezmou mu křídla, uklovají mu je a on už nikdy nebude moci létat, nikdy se nedostane domů. Cítil se v tom jasném světle bezmocný a nahý. Světlo!
„Za mnou!“ sykl na Marinu.
Skočil vpřed, přenesl se přes kruh holubů a přistál na podlaze za nimi, těsně u oslepujícího paprsku světla. Zavřel oči. Roztáhl křídla a rázem ztrojnásobil svou velikost. S řevem, při kterém stydla krev, vycenil zuby. Tři holubi se udiveně rozprchli. Marina přistála vedle něj. Stín šátral po hrubém povrchu térového papíru.
„Strč do toho!“ vyzval Marinu. „Musíme tu zatmít!“
Společně zarazili drápky a zatlačili. Papír rychle sklouzl.
„Chopte se jich!“ řval kapitán. „Chytněte je za křídla!“
Jenže vížka se ponořila do naprosté tmy. Stín věděl, že teď mají jedinou šanci. Holubi byli na chvíli oslepeni.
„Letíme,“ sykl na Marinu.
Pomalu se zvedl z podlahy a zuřivě mával křídly. Sonarem prozkoumal věžičku: stříbrná síť trámů a v panice nazdařbůh poletující holubi, jejichž třepetající se křídla vrývala strašidelné stíny do jeho vnitřního oka. Zahlédl nejbližší okno: vábivý obdélník tmy. Promyslil směr.
Holubi se zmateně třepetali a naráželi do sebe. Stín obletěl jeden trám, pak druhý; prudce trhal křídly ze strany na stranu. Nějaký holub ho zezadu klovl do hlavy a skoro ho omráčil. Stín klesl na trám.
„Jednoho jsem dostal!“ vykřikl holub.
„Stíne!“ křikla vedle něj Marina.
„Leť!“ zakřičel. „Nic mi není.“
Jenže cítil, jak na něj těžce doléhá ptačí křídlo a snaží se ho přitlačit k zemi. Instinktivně se zakousl do peří a zasáhl sval. Holub vyjekl a křídlo se prudce zvedlo.
Stín seskočil z trámu a hluboko klesl. Teprve pak ho křídla znovu zvedla. Kde je Marina? V panice vydal zvukový signál a spatřil její útlé obrysy směřující k oknu nad ním. Prolétla skrz a byla venku. Do cesty se mu vrhl nějaký holub, ale Stín včas uhnul a vyletěl z okna zpátky do noci.
Strážce věže
Z oken věžičky za nimi prudce vylétlo šest holubů.
Stín se rychle ohlédl přes křídlo a viděl, jak se ptáci rozlétají po obloze, aby je obklíčili.
„Můžeme jim uletět?“ zasípal.
„Myslím, že ne,“ zafuněla Marina.
„Tady venku musejí být napůl slepí!“
„Je tu spousta světla.“
Měla pravdu. Tohle není jako noc v lese. Z města proudilo světlo. Letěli nad tím, prudce se vyhýbali věžím, téměř se dotýkali střech a vrhali se do hlubokých kaňonů. Stína strach přešel, srdce mu plesalo: je zpátky v noci, ve svém živlu. Žádný pták ho nechytí. Je malý, černý jako obloha a rychlý jako padající hvězda. Holubi za nimi přesto táhli zarputile dál.
„Poleť za mnou,“ vyzvala ho Marina.
Spustil se za ní po spirále dolů do města. Kolem světelných stěn, naříkajících strojů a lidských vozidel na zářících cestách.
„Kam letíme?“
„Někam do tmy.“
Zamířila ještě níž do úzké uličky mezi dvěma nízkými budovami. Stín se vrhl za ní a prozkoumal temné stíny svým sonarem. „Tady!“ zvolala.
Obletěli nároží a zachytili se drápky na špinavé cihlové zdi. Stín navíc roztáhl svá černá křídla přes Marinino tělo, takže je ve tmě vůbec nebylo vidět. Přestali dýchat. Holubi proletěli nad uličkou, potom zakroužili.
„Kam letěli?“ zeptal se jeden voják.
„Myslím, že tamhle.“
„Tak leť. My to prověříme tady.“
Dva vojáci zůstali vzadu, usadili se na kraji střechy a naslouchali; hlavy se jim kývaly ze strany na stranu. Stín si je prohlédl pomocí echolokace.
„Je velká tma,“ poznamenal první voják. „Vůbec nic nevidím.“
„Ztratili jsme je,“ dodal druhý.
„Vraťme se zpátky.“
„Kapitán nás nepochválí.“
„Ale co když se vrátí ti velcí…“
„Zapomeň, co říkal Saunders. Je to lhář. Takoví netopýři neexistujou.“
„Tak jak to, že dva naše zabili? A sám jsi přece viděl tu ránu na Saundersově rameni.“
„Třeba měli nějaké zbraně, jak to mám vědět?“
„Říkal, že jejich mrtvoly odnesli v drápech.“
Na tohle druhý holub neznal odpověď.
„Tak dobře. Vrátíme se. Zavolej ostatní. Za pár hodin bude světlo. Za svítání můžeme vyslat další skupinu.“
Zvedli se ze střechy a odlétli. Když konečně zmizeli z doslechu, Stín hladově nasál vzduch. Měl pocit, jako by se nenadechl už celé hodiny.
Marina mu odstrčila křídla. „Skoro jsi mě pod nimi udusil,“ rozčilovala se.
„Jo, vyšlo to,“ odpověděl a zazubil se. Měl radost, že se dostal ven z té věžičky a že má pořád obě křídla.
„Za to můžeš děkovat mně,“ připomněla mu. „Ve volném prostoru by nás chytili.“
„Hej, to já přece udělal v té smrduté věžičce tmu a dostal nás odtamtud!“
„Myslelo ti to rychle,“ připustila.
„To tedy jo.“
„A taky jsme měli hodně velké štěstí,“ dodala. „Máme kliku, že jsme naživu.“
Stín pokrčil rameny. Celé tělo se mu chvělo. „Nebyli tak hrozní. Ani nijak extra nelítají, co říkáš? Rozhodně nejsou tak rychlí jako my, jsou hluční a nedokážou dost dobře manévrovat. To byl únik!“
„Oni se pro nás vrátí.“
Povzdechl si. Marina je tak rozumná. Začalo poprchávat a Stín se náhle cítil hrozně unavený.
„Musíme najít tu správnou věž,“ připomněl. Jenže jak najdou správnou věž v tomto městě, kde je věží taková spousta? Nechtěl nic jiného, než aby byli z města pryč a zase na cestě.
„Pojďme si nejdřív najít bezpečný úkryt na den. Všichni ptáci nás budou honit a já nechci, aby mě za svítání chytili.“
Zakázaná obloha. Stínoví v hlavě zněla ozvěna sovích slov. Od této chvíle už nebudou nikdy v bezpečí. Po celý život mu patřila noc a teď mu ji vzali. A to všechno proto, že holubi tvrdí, že netopýři zabili dva z nich. Obří netopýři.
„Co jsou to chrliče?“ zeptala se Marina.
„Nevím. Myslíš na to, co říkal ten holub?“
„Třeba si to jen vymysleli.“ Jenže Stín si uvědomoval, že chce, aby to byla pravda. Chce, aby existovali tak velcí netopýři, že by se jich holubi báli. Možná jsou tak velcí, že by mohli zvítězit i nad sovami.
Společně s Marinou se spustil ze zdi a letěli těsně kolem budov.
„Třeba bychom se mohli ukrýt někde na střeše!“ navrhl.
„Ba ne. Na to je tu moc holubů. Někde přece musí být nějaký strom.“
Vyletěli výš, aby získali lepší rozhled, a rychle přeletěli nad velkým náměstím lemovaným stromy. Uprostřed stála obrovská kamenná budova. Vypadala jinak než ostatní. Spíš jako kostra nějakého velikého pravěkého zvířete, které se krčí s hlavou sehnutou k zemi. Vpředu se tyčily dvě věže z hrubého kamene jako špičaté lopatky a dozadu se táhla vysoká střecha, kterou podpíraly kamenné oblouky podobné žebrům. A na konci budovy se zvedala vůbec nejvyšší věž; ta se sbíhala do špičky jako kostnatý zvířecí ocas.
A tam to bylo.
Na samém vrcholku věže se nacházel kovový kříž, který se v záři města stříbrně leskl.
„Marino,“ vydechl.
S úlevou zatočil k vrcholku věže a hledal místo, kam by dosedl – a vzápětí s hrůzou zuřivě zamával křídly do protisměru a zabrzdil.
„Podívej!“ vykřikl.
Pod špičkou věže se krčil jakýsi obrovský démon. Na zádech se mu rozevírala špičatá křídla a jeho obrovské oči se náhle zableskly. Byl nahrbený kupředu, jako by se chystal skočit, ďábelskou tlamu měl dokořán otevřenou a plival sliny.
„Tamhle je další!“ zvolala Marina a změnila směr.
Stín udělal za letu přemet a vyrazil za Marinou. Všechny jeho svaly úpěly a čekaly, kdy se kolem nich sevřou čelisti. Jednou mávnou křídly a budou u jeho ocasu, každou vteřinou, každou vteřinou… Už to nevydržel. Pohlédl zpátky.
„Počkej,“ křikl na Marinu. „Proč se nehýbají?“
Obezřetně zakroužila. „Možná nás neviděli.“
„Do jednoho jsem málem vrazil!“ Kdyby byli nebezpeční, určitě by už udeřili. Pomocí sonaru se znovu podíval. Nehybně se krčili v rozích věže.
„Jsou to obrovití netopýři,“ zašeptal v údivu.
Udělal široký oblouk a viděl, že tam jsou ty stvůry celkem čtyři, v každém rohu jedna, a nasupeně hledí do noci. Nehybné jako kámen.
„Nejsou živí,“ křikl na Marinu. Vysmál se sám sobě. To jen díky městským světlům se jim blýskaly oči. A sliny u jejich otevřených tlam – to nebylo nic jiného než dešťová voda. Marina vylétla nahoru k němu.
„Ale co to tedy je?“ zamumlala udiveně.
„Jsou to chrliče,“ promluvila jedna z těch stvůr hlubokým ozvěnovým hlasem. „Udělali je lidé.“
Stín ucukl. Ten hlas rozhodně vycházel z otevřené tlamy.
„Pojďte dovnitř,“ ozval se znovu hlas a Stín poznal, že to je zcela nepochybně hlas netopýra.
Teď Stín viděl, že hrdlo kamenné stvůry se táhne až dozadu do věže jako jakýsi tunel. Pohlédl na Marinu.
„Ty si myslíš, že tam vlezu?“ zeptala se.
„Je to ta věž. Vidíš přece kříž a vůbec všechno. A uvnitř je určitě nějaký netopýr.“
„Nebojte se,“ ozval se zhloubi věže netopýrův hlas.
„To jsem hned celá klidná,“ poznamenala jízlivě Marina.
„Podívej, tady to musí být bezpečné,“ uklidňoval ji Stín. „Jinak by to naše kolonie nepoužívala jako orientační bod.“
„Až po tobě.“
Bylo mu jasné, že musí jít napřed. Zhluboka se nadechl. Nebylo snadné vletět kamenné stvůře přímo do tlamy, ze které navíc odkapává voda. Přistál mezi řadami vyceněných zubů a skoro čekal, že sklapnou. Jenže zuby se ani nepohnuly, ztuhlé ve svém strašidelném výrazu.
„Zdá se, že je vše v pořádku,“ zavolal přes rameno.
Zdráhavě přilétla k němu a společně se plazili pramínkem vody stékajícím po kameni, dál a dál do zkamenělého hltanu.
„Správně, jen pojďte dál,“ ozval se ze tmy hlas. Stín vyslal rychlý zvukový signál a zachytil obrysy netopýra odlétajícího z dohledu na konci tunelu.
Seshora na ně nějaká trubka plivala dešťovou vodu, a tak spěchali dál na sušší kámen vzadu. Tunel se otevřel. Stín pozorně poslouchal vracející se ozvěny a viděl, že se s Marinou ocitli uvnitř věže, v rozlehlém prostoru, kde se nachází několik obrovských kovových předmětů, které se podobají velikým hruškám nebo cibulkám, ale uvnitř jsou duté. Visely na složité soustavě lan, trámů a ozubených kovových kol.
„Jmenuji se Zefýr.“
Na dřevěné příčce visel ten nejpodivnější netopýr, jakého kdy Stín viděl. Byl běžně velký, ale srst měl zářivě bílou. Křídla byla bledá a zcela průsvitná, takže bylo vidět tmavé obrysy předloktí a dlouhé, vytáhlé prsty. Dokonce byla patrná i síť jeho žil.
„Tohle nemá nic společného se stářím,“ vysvětlil jim netopýr, jako by si byl vědom Stínová a Marinina údivu. „Jsem albín – moje srst a tkáně postrádají pigment. Postrádaly ho dokonce i moje oči, když jsem je ještě používal.“
Stín teď pohlédl Zefýrovi do očí a viděl, že jsou potažené strašidelnou bělobou šedého zákalu.
„Pojďte sem ke mně.“
Stín a Marina vyletěli nahoru a zarazili drápky do dřeva vedle Zefýra.
„Ty kamenné stvůry,“ zeptala se Marina, „co to je?“
„Říká se jim chrliče.“
„Tak o tomhle ti holubi mluvili!“ zvolal Stín. „K čemu jsou?“
„Tohle je katedrála,“ pokračoval Zefýr, „posvátné místo pro lidi, postavené kdysi dávno. Myslím, že udělali ty chrliče proto, aby zastrašili duchy a démony, které znají jenom lidé. Ale pomohli i nám tady ve městě. K věži se neodváží přiblížit žádný pták ani zvíře. Po celá staletí to tu považujeme za bezpečné útočiště a vždycky tu bylo stanoviště netopýří hlídky – na pomoc cestujícím v nouzi. A posledních dvacet let jsem strážcem věže já.“
„Ty tu bydlíš?“
„Ano, celý rok.“
„V tom případě jsi musel vidět mou matku,“ uvědomil si vzrušeně Stín. „S Frídou a celou kolonií!“
„Ano, Stříbrokřídlí,“ odpověděl netopýr. „Před dvěma nocemi. Dlouho se nezdrželi, jenom si ověřili správný směr.“
„Říkal jsem ti, že to je ta správná věž,“ připomněl Stín Marině. „Byli všichni v pořádku?“ zeptal se Zefýra.
„Ty jsi ten netopýr, kterého ztratili za bouře.“
Stín překvapeně přikývl. „Oni ti to řekli?“
„Myslí si, že jsi mrtvý.“
Stín polkl. Chudák matka. „Snažím se je dohonit,“ vysvětlil. „Nevíš, kudy se vydali?“
„Ty nemáš zvukovou mapu?“
„Mám, ale – nejsem si jistý, že jí rozumím.“ Bylo by o tolik snazší, kdyby mu to někdo prostě vysvětlil a on si s tím nemusel lámat hlavu. Byli tu před dvěma nocemi. Jejich předstih se zvětšuje. Stín s Marinou si budou muset pospíšit. S nadějí pohlédl na Zefýra. „Kdybys mi mohl vysvětlit –“
„Obávám se, že nic nevím. Zvukové mapy každé kolonie jsou velké tajemství. To určitě víš.“
„Jo. Správně.“ Nevěděl ovšem nic.
Albín se zachmuřil a obrátil slepý pohled k Marině.
„Ty nejsi Stříbrokřídlá, že ne? Slyším odlišný tvar tvých křídel, dokonce máš i jinou srst, delší, plnější… Jasnokřídlá, nemám pravdu?“
„Ano,“ přisvědčila a s údivem jukla na Stína. „Jenže já už k žádné kolonii nepatřím, protože –“
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„– máš kroužek,“ dokončil větu Zefýr a lehce kývl hlavou. „Ano, teď to slyším… divné znaky… žádný takový jsem ještě nikdy neslyšel.“
„Ty jsi už viděl jiné?“
„Ovšem. Smím?“ Natáhl zkroucený dráp a dotkl se Marinina kroužku. „Tys ho dostala nedávno, že?“
„Letos na jaře.“
„Je novější než kterýkoli jiný, co jsem dosud viděl.“
Stín pohlédl závistivě z Mariny na Zefýra. Netopýří albín měl zřejmě větší zájem popovídat si s ní, než s ním.
„Nevíš k čemu to je?“ zeptala se Marina.
„To je velká záhada,“ odpověděl Zefýr. „Je to článek řetězu, který tě spojuje s lidmi a –“
„Frída říkala, že to je znamení Příslibu,“ vmísil se nedočkavě Stín. Jenže albín k němu jen mlčky otočil zakalené oči a Stín se cítil potrestaný.
„Frída toho ví hodně. Já si ale myslím, že to je něco víc než znamení. V tom, co pro nás chystá Nokturna, hrají lidé nějakou úlohu. Jsem přesvědčen, že se vrátí k netopýrům, které okroužkovali. Z nějakého důvodu je označili. Lidé jim chtějí něco dát, to je jisté, ale myslím si, že od nich také něco chtějí.“
Stín pohlédl na svá hubená předloktí. Holá. Žádný kroužek. Proč si ho nevybrali? A co když přivede Marinu do kolonie a ona se najednou stane někým výjimečným? A na všechno, co Frída říkala o jeho bystrosti, se zapomene. Už nechtěl být zase jen Prcek.
„Proč se tolik netopýrů těch kroužků bojí?“ chtěla vědět Marina a pověděla Zefýrovi o Jasnokřídlých a Sedokřídlých, které potkali cestou do města.
„Vůči lidem je správné být ostražitý,“ prohlásil Zefýr. „Jejich zvyky jsou záhadné a je o nich známo, že napadají netopýry – považují nás za obtíž, v horším případě za zlé duchy, za cosi, co je třeba zabít. A já bezpečně vím, že byly kroužky, které jejich nositele zabily. Ovšem jestli za to mohl samotný kroužek, nebo nátura netopýra, který ho nosil, to neví nikdo.“
„Můj otec měl kroužek,“ řekl Stín, „a zjistil o něm něco důležitého, ale –“
„Letos na jaře na jihu zmizel, já vím,“ vstoupil mu do řeči Zefýr.
„Prý ho zabily sovy. Musíme naši kolonii dohonit. Jsou tam jeho přátelé, kteří nám můžou povědět, kam šel…“
„Víš, že tě poranili?“ zeptal se ho klidně Zefýr.
Stín si v tu chvíli uvědomil bolest v levém křídle. Když se na ně podíval, uviděl drobnou trhlinku v bláně, ze které pomalu vytékala tmavá krev. Pocítil lehkou nevolnost.
„Musel tě klovnout některý z těch holubů.“
„Jo,“ přikývl tupě Stín. Pak se zeptal: „Jak víš, že to byli holubi?“
„Mám dobré uši,“ usmál se Zefýr. „Slyším spoustu toho, co se děje na obloze nad městem. A dneska v noci tu bylo pozdvižení, to vám tedy povím! Návštěva soví velvyslankyně, to není jen tak obyčejná událost.“
Ale dřív, než Stín mohl vychrlit záplavu otázek, netopýří albín ho zarazil.
„Teď se půjdeme podívat, co se dá s tím tvým zraněním dělat. Nic vážného to není, ale ošetřit by se to mělo. Tudy.“
Zavedl je k dlouhé kamenné římse pod oknem a usedl na všechny čtyři vedle hromady suchého listí. Stín si nejdříve myslel, že listí do věže zavál vítr, ale pak si všiml, že tu všude kolem je mnoho urovnaných hromádek, každá jiného druhu. Některé listí bylo tak čerstvé, že na něm ještě ulpívaly vlhké kapičky, jiné bylo tak staré a seschlé, že praskalo, sotva do něj Zefýr šťouchl nosem. A na té zaneřáděné římse bylo ještě leccos dalšího: zářivé bobule, části větviček a velké baňaté kořeny i s kousky nalepené hlíny. A také dávno zemřelý a vysušený hmyz, brouci, jaké Stín nikdy neviděl a určitě by si dvakrát rozmyslel, než by je pozřel – se šupinatým krunýřem a rohovinovými bodci na hlavě. Byly tu i kousky tlejících žížal, housenek a můr.
„K čemu má tohle všechno?“ zašeptal Stín nedůvěřivě Marině.
„Sbírám to,“ ozval se Zefýr, který to očividně zaslechl. „Nemusíš se ničeho bát. Je to všechno moc užitečné, věř mi. Snaž se být nepředpojatý, jsem na téhle zemi přece jen o něco déle než ty.“
Stín zahanbeně zabručel. Měl si uvědomit, že ho Zefýr uslyší. Svým zvukovým okem viděl přes půl města až do holubího úkrytu. V podstatě dokáže číst myšlenky.
Netopýří albín se za chvíli vrátil s bobulí v jednom drápku a s listem ve druhém.
„Roztáhni křídlo,“ vybídl Stína. Pak začal v ústech důkladně žvýkat bobuli.
„Co to děláš?“ podivil se Stín.
Zefýr neodpověděl, naklonil se nad Stínovu ránu a jemně ji poprskal šťávou z bobule. Palčivě to zabolelo a Stín ucukl.
„Au!“
„Tohle zabrání, aby se ti v křídle rozšířila infekce. A rána se rychleji zahojí.“ Zefýr zlehka rozetřel olejnatou tekutinu jazykem.
„Tohle dokáže obyčejná bobule?“ nevěřila Marina.
„Je to dost běžný lék,“ poznamenal Zefýr. „A teď bude nejlepší, když se pořádně vyspíš.“
„Ne,“ zavrtěl hlavou Stín, „nemůžeme tu zůstat. Chci říct, že musíme letět dál, ztratili jsme už moc času.“ Jenže se cítil vyčerpaný a trhlinka v křídle se začínala ozývat; do ramene mu vysílala ostrou, bodavou bolest.
„Věř mi, Stříbrokřídlý, potřebuješ spát,“ řekl Zefýr. „A teď nenajdeš cestu, i kdybys chtěl.“
Stín mu nerozuměl. Chtěl ho požádat, aby mu to vysvětlil, ale Zefýr už uchopil kousíček listu, který sem donesl. Tenhle list měl odlišný tvar a tmavé žebrování a Stín si nedokázal vzpomenout, jestli ho už někdy viděl. Jenže on stejně nikdy nevěnoval moc velkou pozornost tvarům listů. Jíst se to nedá – aspoň si to do téhle chvíle myslel.
„Otevři ústa,“ vyzval Stína.
Stín váhal.
Zefýr ho poněkud netrpělivě uklidnil:
„Pomůže ti to usnout.“
Stín zdráhavě otevřel ústa a trhnul sebou, když mu netopýří albín vymačkal do hrdla šťávu z listu. Aspoň že to nemá odpornou chuť – vlastně to nemělo chuť vůbec žádnou.
„Dneska bys měl spát na všech čtyřech a s nataženým křídlem.“
„Chystali se nám uklovat křídla,“ oznámil Zefýrovi docela pyšně. „Vykládali, že nějací obrovští netopýři dneska zabili dva jejich vojáky.“
„Ano, zaslechl jsem jednu ze sovích stráží.“
„A zakazují nám oblohu!“ vzpomněl si ve spěchu Stín. Jak mohl být tak hloupý: tohle všechno měl říct Zefýrovi dřív. Je to důležité. Jenže se tu vyskytlo tolik nových věcí – chrliče, setkání s netopýřím albínem, nalezení správné věže –
„O té zakázané obloze vím také,“ ujistil ho Zefýr jemně.
„Jo, pravda,“ uvědomil si Stín. Zívl, pak se znovu napřímil. „Tak velcí přece žádní netopýři nejsou, že ne?“
„Vyspi se trochu,“ vybídl ho Zefýr. „Zítra v noci si o tom ještě promluvíme.“
Stín už cítil, jak se mu tělem rozlévá těžké, příjemné teplo, a zmocnil se ho báječný pocit bezpečí. Pocit, že je doma, na takovém místě, jako je Strom bezpečí, těsně u matky. Omámeně pohlédl na Marinu.
„Myslím, že si asi dám krátkého šlofíka –“
Vnitřek věže jako by velmi potemněl – dokonce i jeho schopnost echolokace ochabla, stříbrné linie bledly – a pak ho pohltila čistá, tichá tma.
***
Gord dosedl vedle Chropa na římsu v kovové šachtě. Ze tmy dole stoupal odporný kouř, ale aspoň byli v teple. Byl to ten nejlepší úkryt, jaký dokázali na střechách toho zatraceného města najít. O lidských budovách toho moc nevěděl a do východu slunce už moc času nezbývalo.
Slunce. To mu aspoň ukáže, kde je východ, a podle toho může odhadnout jih. Věděl však, že k tomu, aby udržel správný směr po celou noc, by potřeboval víc.
Musel by rozumět těm novým severním hvězdám.
„Potřebujeme průvodce,“ oznámil Chropovi. „Někoho, kdo nás naučí číst oblohu – jedině tak se budeme moct vrátit domů. Musíme najít nějakého netopýra.“
Hvězdná mapa
Stín otevřel oči. Zdálo se mu, že neuplynula ani vteřina, a už viděl, jak se nad ním sklání Zefýr.
„Ale ne!“ povzdechl si. „Myslel jsem, že jsem usnul.“
Netopýří albín se rozesmál. „Taky že jsi usnul. Spal jsi celý den. Slunce právě zapadlo.“
Stín se zachmuřil. Měl pocit, že sotva zavřel oči, ale každopádně se cítil osvěžený a čilý. Vzpomněl si na trhlinu v křídle a podíval se: olej z bobule na ní vytvořil neprůhledný povlak a bolest už téměř pominula.
„Mám dojem, že ta rostlinná vodička opravdu zabírá,“ prohodil a zkusmo zahýbal křídlem. „Kde je Marina?“
„Dole v katedrále. Chtěla se podívat na lidi.“ Zefýr ukázal k široké šachtě uprostřed podlahy.
„Co tam dole dělají?“ zeptal se trochu nejistě Stín. Žádného člověka ještě nikdy neviděl.
„Občas se tam večer scházejí. Povídají si a zpívají. Myslím, že se taky modlí. Běž se podívat, jestli chceš.“
Stín se zvedl z kamenné římsy, na které se vyspal, a několikrát obkroužil věž, aby si vyzkoušel křídlo. Bylo maličko ztuhlé a při záběru směrem dolů trošičku bolelo, ale jinak to docela šlo. Obezřetně sletěl ve spirále šachtou dolů a rázem měl pocit, jako by se ocitl v břiše obrovského zvířete.
V tak rozlehlém prostoru ještě nikdy nebyl. Od podlahy až ke klenutému stropu se tyčily obrovské sloupy. Na stěnách se temně leskla vysoká okna. Do křídel mu pronikl chlad. Na dlouhých řetězech visela nad podlahou světla v kruhových kovových držácích. Vzpomněl si na Příslib: ten světelný kruh; zmocnila se ho netrpělivost. Je tolik věcí, které by chtěl znát.
Pod světly byli lidé, seděli v pravidelných řadách a všichni byli obrácení ke zvýšené plošině, kde stál jediný muž v jakémsi rouchu. Stín si udržoval uctivou vzdálenost a zůstával nedaleko stropních trámů, odkud vysílal rychlé zvukové signály.
Tak takhle vypadají!
Matka mu je samozřejmě popsala a také vyslechl spoustu různých historek. Jenže oni jsou obrovští, mnohem vyšší než čekal. Končetiny mají tlusté a silné. Jaké to asi je, pomyslel si, nemuset se ničeho bát? Nemuset pořád zkoumat obzor – dokonce i když jíte – abyste měli jistotu, že se k vám nikdo potají nekrade.
Samozřejmě, křídla nemají. Dost dlouho si prohlížel jejich záda a ramena, jen aby měl jistotu. Na chvilku lidi politoval. Jaká hrůza, být po celý život připoutaný k zemi, zatímco jiní tvorové se mohou nad vámi vznášet. Nedokázal si představit, že nemůže létat. Usoudil však, že by je stejně neměl litovat. Třeba jim to nevadí. Kromě toho si vzpomněl, jak Frída jednou vyprávěla, že mají kovové stroje, které jim létání umožňují. Zřejmě mají stroje v podstatě na všechno. Jsou geniální.
Našel Marinu, jak lidi pozorně sleduje. Když se vedle ní usadil, ani se na něj nepodívala.
„Nikdy jsem jich neviděla tolik najednou,“ vydechla s výrazem dychtivého očekávání. Jako by se každou chvíli mělo stát cosi úžasného.
Náhle všichni lidé vstali, začali jednohlasně mluvit a jejich hluboké, pomalé hlasy naplnily katedrálu. Co to říkají? Z řady píšťal vysoko na ochozu začala bláznivě stoupat podivná hudba. Stín litoval, že nerozumí, co to vše znamená. Silné soustředění lidí nabilo ovzduší a Stínoví se zježila srst.
„Chci jít k nim,“ řekla Marina a Stína rozrušila touha v její tváři. Rozpačitě zahýbal nosem. Necítil její zanícení a to ho rozčilovalo. Kroužek – mělo to něco společného s tím kroužkem a on žádný nemá.
„Když mě kolonie opustila,“ vysvětlila mu, „pořád jsem hledala ty dva lidi, co mě okroužkovali. Jednou jsem si myslela, že je vidím. Byla to hloupost, vůbec jsem je dobře neviděla. Ale přesto jsem k nim letěla a bylo to stejné jako s netopýry. Byli vyděšení. Mávali rukama, křičeli a zakrývali si obličej.“ Krátce se zasmála. „Neměli zrovna velkou radost, že mě vidí.“
„Všichni lidi nejsou stejní,“ upozornil je Zefýr snášející se k nim. „Ti, co ti dali kroužek, se tě bát nebudou.“
„Pokud je vůbec někdy najdeme,“ zapochybovala Marina.
Lidé přestali mluvit a jen mlčky stáli.
„Oni se teď modlí?“ zeptal se Stín Zefýra.
„Myslím, že ano.“
Bylo to záhadné. Co chtějí modlitbou získat? Nemají snad už všechno, co potřebují?
„Víš, vedou svou vlastní válku,“ odpověděl Zefýr.
Stín na něj udiveně pohlédl. „Se zvířaty? Nejspíš, protože ptáci jsou moc malí. S opicemi? Budou to opice nebo možná vlci. Slyšel jsem vyprávět, jak silní –“
„Jak jsem vyrozuměl, bojují mezi sebou navzájem.“
Lidé, kteří válčí s lidmi – to bylo ohromující. „Proč?“
„To já nevím. Boj se odehrává daleko odtud. Ale to vás teď nemusí znepokojovat. Vy si musíte dávat pozor na holuby. Hledají vás.“
„Tady?“
„Ne, nemějte strach. Na katedrálu se neodváží usednout. Zdá se, že mají z chrličů větší strach než dřív.“
„Někteří z nich si myslí, že chrliče obživly,“ poznamenal Stín.
„Ty dva vojáky včera v noci zabili opravdoví netopýři.“
„Co to je za netopýry?“
„Já je neznám.“ Netopýří albín vypadal znepokojeně. „Jenom jsem je slyšel, když letěli přes město. Nejsou místní, myslím si, že tu nejsou dlouho. Ale uvedli do pohybu něco, z čeho jde strach.“
Stínoví bylo jasné, že má na mysli to, jak jim sovy zakázaly oblohu. A má pravdu: to znamená nebezpečí pro každičkého netopýra.
„Proč ale ti netopýři útočili?“ zeptala se Marina. 

„Proč by neměli?“ zasupěl opovržlivě Stín. „Podívej, co nám holubi málem udělali. A sovy, co nám vypálily stanoviště. Zabily mi otce. Zaslouží si to.“
„Možná máš pravdu,“ řekl Zefýr. „Jenže tohle se může změnit ve válku a válka není nic, nač by se bylo možné těšit.“
Stín zabručel. Ale co když válka je jediné řešení? Zefýr nemůže znát všechno. Frída říkala, že nad ptáky nemohou zvítězit, ale co tihle dva obrovští netopýři? Kdyby jich bylo dost…
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„Já se tedy budu cítit mnohem líp, až necháme město za zády,“ vmísila se Marina. „Takže hned jak tady to zázračné dítě přijde na to, kudy se máme vydat…“ Pohlédla s očekáváním na Stína.
Povzdechl si. Věděl, že našel správnou věž, a ten kříž odpovídal také přesně. Jenže také tušil, že to nestačí. V té skládance mu ještě něco chybí a bez toho nemá nic.
Zpoza kamenných zdí katedrály dolehl tlumený, ale jinak jasný kovový zvuk a Stín nastražil uši.
Bam…
Pak další:
Bam…
Byl to stejný zvuk, jaký slyšeli včera v noci z holubí věže. Byla to nesprávná věž, ale Stín si byl přesto jistý, že to je zvuk z matčiny mapy.
„K čemu to je?“ zeptal se naléhavě Zefýra.
„Lidé takhle měří čas. Každou hodinu jedno zazvonění.“
Bam… bam…
Vyvolal si v duchu matčinu zvukovou mapu: ten zvonivý zvuk… kolikrát mu zazněl v hlavě? Sedmkrát? Ano, určitě sedmkrát. A včera v noci ho slyšel jen třikrát.
Bam, bam – to je už celkem pošesté…
Stín bez dechu čekal.
A pak přišlo konečné:
Bam.
Sedm zazvonění. Tohle je ten správný čas. A tahle věž je to správné místo. Špička věže a kříž mu v mysli pokynuly s novou naléhavostí.
„Honem!“ křikl na Marinu.
Bez vysvětlování vyletěl šachtou zpátky do horní části věže a pak hrdlem chrliče ven. Proletěl rozevřenou tlamou a rychle vystoupal ve spirále až k samotné špičce věže. Marina a Zefýr následovali těsně za ním.
„Myslím, že tomu rozumím!“ oznámil Marině. „Matka mi udala čas a místo, kde mám být, abych mohl vytýčit náš nový kurz podle hvězd!“
Stín se zavěsil hlavou dolů na vodorovném rameni kříže. Naštěstí byla jasná noc, po obloze byly rozseté hvězdy. Matčina zvuková mapa byla velmi přesná. Stín měl být přímo uprostřed kříže. Pošoupl se tam. Kolem protnutých ramen se nacházel kovový kruh. Kříž uvnitř kruhu. Okamžitě ten obraz poznal!
Nebeská klenba byla uvnitř kruhu rozdělena do čtyř kvadrantů.
„Tak co hledáme?“ uslyšel dotaz Mariny.
Ve třech kvadrantech se nacházela řada hvězd. Kterou z nich potřebuje? Znovu si v duchu vyvolal zvukovou mapu.
Hvězdy.
Obloha rozdělená do čtyř částí.
Jedna hvězda září jasněji než všechny ostatní, valí se k němu.
Kvadrant vpravo nahoře!
Tam by se měl podívat.
A byla tam, přesně tam, kde mu ji matka vyzpívala – jasná hvězda. Jejich hvězda.
„Mám to!“ vykřikl a ukázal špičkou křídla. „Stačí, když poletíme přímo za ní! Snadné, co?“
„Letět za hvězdami bývá vždycky ošemetné,“ upozornil ho Zefýr. „Jak víš, hvězdy se pohybují.“
„Pohybují?“ Ovšemže se pohybují. Hlupák. Věděl to, ale ve všem tom nadšení se mu to vypařilo z hlavy. Hvězdy nejsou na obloze přilepené. Matka mu vysvětlovala, jak se každou noc pohybují v kruhu a končí tam, kde začínaly. Jenže to bylo vše, co věděl. Navigaci podle hvězd se ještě nenaučil.
„Myslím, že to zvládnu,“ poznamenala Marina.
Stín se ušklíbl. On tu hádanku rozřešil a zbytek teď zařídí Marina.
„Směr si budeme muset určovat každou noc ve stejný čas,“ dodala s pohledem upřeným na záři na západním obzoru. „Hned po západu slunce. Až opustíme město, nebudeme mít ten zvonivý zvuk, který by nás upozornil.“
„Budete se muset naučit měřit čas v duchu,“ vysvětlil jim Zefýr. „Vaše těla vědí moc dobře, kolik času uplyne s každým mávnutím křídel. Hvězdy se pohybují neměnným tempem: Když tohle víte, můžete si v noci kontrolovat směr – jako vodítko použijete tutéž hvězdu.“
„Jo, jistě, teď je mi to jasné,“ přikývl bezstarostně Stín. Upíral pohled skrz kříž. Připadalo mu to strašně obtížné.
„Vy dva to zvládnete,“ ujistil je strážce věže.
Stín pohlédl přes město a v rezavě chladném vzduchu se zachvěl. Noc už není bezpečná. Holubi budou jeho a Marinu hledat. Při pomyšlení, že se mají znovu vydat na cestu, mu celé tělo zmalátnělo. Kdo ví, jak dlouho bude trvat, než dohoní ostatní. Chvilku si přál, aby prostě mohli zůstat tady ve špičce věže se Zefýrem. To by vůbec nebylo špatné. Bylo tu bezpečí a očividně dost teplo i v zimě. A určitě by se naučili spoustu věcí. Zefýr toho zřejmě zná skoro tolik jako Frída…
„Měli byste raději hned vyrazit, Stříbrokřídlý,“ navrhl tiše Zefýr.
„Ano,“ přisvědčil vděčně Stín. Ovšemže musí pokračovat.
„Leťte za tou vaší hvězdou,“ vybídl je Zefýr a zvedl bradu, takže to vypadalo, jako když se dívá přímo na ni.
„Ty ji vidíš?“ podivil se Stín.
„Ušima,“ odpověděl prostě starý netopýr.
Stín nevěřícně pískl. Jak je možné slyšet hvězdy? To je nemožné! Jsou příliš daleko.
„Když ztratíš jeden ze smyslů, ty ostatní se ti rozvinou mnohokrát víc,“ vysvětlil mu Zefýr. „A jak víš, že hvězdy nelze slyšet – stačí, když jim věnuješ dost pozornosti. Chce to jen cvik a vytrvalost.“
„Asi jo,“ přikývl Stín. Udělal si v duchu poznámku, že bude pozorněji naslouchat.
„Vidím leccos i tady uvnitř,“ pokračoval netopýří albín a ukázal bílým drápem na svou hlavu.
„Co třeba?“ zeptala se Marina.
„Minulost, budoucnost. To všechno je jen otázka ozvěn. Když posloucháš, uslyšíš dozvuky toho, co se stalo – před vteřinou, před hodinou. Když nasloucháš opravdu hodně pozorně, můžeš uslyšet to, co se stalo loni v zimě nebo před deseti zimami, jako by se ti to odehrávalo přímo před očima. Stejné to je s budoucností. Všechno má nějaký zvuk a je jen otázka času, než ten zvuk k tobě dorazí. Ovšem pokud máš hodně dobrý sluch, uslyšíš ho i z velké dálky.“
„Nevidíš, jestli dohoníme kolonii?“ zeptal se bez rozmyslu Stín. Jak by se mohl nezeptat?
Netopýří albín se lehce nahrbil a ztuhl v plném soustředění. Jeho dlouhé, špičaté boltce se tyčily vzhůru a široce se nadouvaly. Potom s povzdechem roztáhl bledá křídla, jako by mu měla nějak pomoci zachytit zvuk.
Zatímco Stín mlčky přihlížel, spodní strana Zefýrových křídel jakoby tmavla. Stín zamrkal, napadlo ho, že ho vlastní oči šálí – možná Zefýrova bledost nějak podivně odráží oblohu. Jenže ta křídla zřejmě skutečně zčernala a pak se zatřpytila, když –
Zefýr si náhle obalil křídly hlavu a celý se zakryl. „Bude to cesta jako každá jiná – obtížná a ne taková, jakou očekáváte.“ Hlas zněl vzdáleně, nejistě. „Setkáte se s nečekaným spojencem, ale dejte si pozor na kov na křídlech… a… najdete Zimoviště –“
Stínoví poskočilo srdce, ale když Zefýr pokračoval, jeho hlas vůbec nebyl radostný.
„– ale hledají ho také jiní, jsou to mocné síly a já nevidím, kdo tam dorazí dřív či jestli to, co přinášejí, je dobré, nebo zlé… A tvůj otec Kasiel…“
„Co?“ zvolal Stín. „Co je s ním?“
Netopýří albín chvíli váhal, pak větu dokončil: „Je naživu.“
Zefýr domluvil a znovu vystrčil hlavu. Rychle si složil křídla. „Nic víc neslyším. Ozvěny jsou moc slabé a nejasné.“
„Nevidíš ale, kde –“
Netopýří albín s politováním zavrtěl hlavou. „Jenom tolik, že je kdesi daleko.“
„Naživu,“ zamumlal Stín s údivem. V hloubi srdce vždycky doufal, že otec žije. Matka a Frída se mýlily. Kasiel prostě zmizel, ale kam? Neklidně pohlédl na oblohu.
„Tak sbohem,“ rozloučil se Zefýr. „A hodně štěstí.“
„Děkuju ti,“ odpověděl Stín. Vznesl se ze špičky věže a spolu s Marinou kolem ní zakroužili. „A taky díky za ošetření křídla. A vůbec za všechno.“
„Sbohem,“ zavolala přes křídlo Marina.
Letěli vysoko, co nejdále od střech a holubů, kteří tam vysedávají. Marina navrhla, aby si rozdělili oblohu, a měli tak jistotu, že jim nic neunikne. Stín se snažil uklidnit mysl. Otec je naživu… I když to bylo skoro nemožné, Stín věděl, že se musí soustředit. Přinutil všechny své smysly, aby pracovaly zároveň. Čichal, naslouchal, propátrával noc a hledal jakoukoli známku po ptácích.
Když se ocitli vysoko nad nejvyššími věžemi a před nimi se rozkládalo celé nádherné, zářící město, srovnali let. Stín našel svou orientační hvězdu a zamířil nosem k ní.
„Viděla jsi spodek Zefýrových křídel?“ zeptal se váhavě.
„Napadlo mě, jestli to není jen nějaká hra světel,“ odpověděla vzrušeně Marina.
„Mě taky.“
„Ale –“
„Myslím, že nebyla, co říkáš?“ zeptal se.
Nastalo mlčení.
„Tys to viděl taky?“ zeptala se Marina.
Stín přikývl. „Křídla mu vespod ztmavla.“
„Ano,“ přisvědčila. „Byla černá jako noc – a byla plná hvězd.“
***
Gord se díval dolů na třpytivá světla. Už hodinu krouží s Chropem nad městem, vydávají se až k jeho okrajům a pátrají po netopýrech. Neviděli ani jednoho. Vyskytují se takhle daleko na severu vůbec nějací netopýři? Bylo to hrozné pomyšlení. Co když tu žádní nejsou? Jak najde průvodce? Jak se dostane domů?
Těsně před západem slunce měl sen. Byl zpátky v džungli, vychutnával si horko a najednou se všude kolem něj hemžily stovky netopýrů, nikoli jeho druhu, ale malých netopýrů, nejmenších, jaké kdy viděl. Všichni kolem něj radostně kroužili a provolávali jeho jméno. Podivil se, co tu dělají, ale zmocnil se ho vítězný pocit. Do doby, než se obrovské stromy, plazivé rostliny a kapradí džungle náhle skácely a všude kolem se vypínaly zdi, lidské zdi, a za jednou z nich stál ten muž a usmíval se na něj.
Gord zavrtěl hlavou. Sny měl jen zřídkakdy a už věděl, že to je vždycky důležité, protože takhle k němu promlouvá Zotz. Co to znamená?
„Koukni!“ sykl Chrop. „Tamhle dole.“
Gord se zadíval oblohou dolů a s úlevou se usmál.
Netopýři.
Zakázaná obloha
„Slyšela jsi to?“
„Co?“ zeptala se Marina.
„Mávání křídel.“ Stín se ohlédl přes křídlo a prozkoumal oblohu očima i sonarem. Nic.
Konečně dorazili k okraji města a on byl vyčerpaný. Nemohl uvěřit tomu, jaké měli štěstí. Dvakrát zahlédli vzdálenou skupinu holubů hlídkujících na střechách a Stín jednou na pozadí vycházejícího měsíce rozeznal obrysy soví hlídky. Proklouzli však nepozorovaně. Přesto se nemohl zbavit pocitu, že je někdo sleduje. Měsíční svit ho znervózňoval. Rozsvěcoval stříbro v jeho srsti a Marina občas celá zářila.
Přinejmenším teď byli daleko od oceánu. A Stín cítil přímo před nimi stromy a pole, slyšel jejich důvěrně známé obrysy. Tady věděl, čeho se má vyvarovat, kde se může najíst, kde se může ukrýt.
„Pořád nemůžu uvěřit, že otec žije,“ prohodil. „Jenže kde?“
„Zmizel někde v okolí Zimoviště, je to tak? Tam bys měl začít hledat.“
„Co když ho mají sovy?“ Stín slýchal strašlivé historky o tom, jak sovy používají netopýry jako otroky, aby jim stavěli hnízda a vydlabávali stromy – a pak je snědí.
Marina zavrtěla hlavou. Stín věděl, že i kdyby ho našli ještě včas, zachránit ho ze sovího hnízda by bylo skoro nemožné.
„Třeba je u lidí,“ nadhodila s nadějí Marina.
Stín se usmál. Bylo to příjemné pomyšlení. Ale proč nepřišel a neřekl Ariel a ostatním, aby mu to vyřídili. Otec by je přece jen tak neopustil a nenechal by si svá tajemství pro sebe!
Zezadu se na něj s roztaženými tichými křídly vrhla sova a jenom její pronikavý puch přiměl Stína, aby v poslední chvíli prudce uhnul. Vykřikl a překlopil se na bok – dost rychle, aby unikl drápům, ale křídlům nikoli. Uder křídla ho poslal omráčeného dolů mezi stromy. Narazil na větev, ale suché listí náraz ztlumilo a Stín zabořil do dřeva drápky, aby nesklouzl.
Seshora na něj shlížely obrovské oči. Stín se rychle škrábal stranou, zatímco sova tloukla do větve křídly. Viděl, jak se Marina vrhla sově na záda a zabořila do hustého peří drápky a zuby.
Sova zuřivě vykřikla, otočila nesmírně velkou hlavu a sekla po Marině zahnutým zobákem. Marina odskočila a sova ji udeřila křídlem.
A obrátila se zpět k Stínoví. Ten spatřil jen nesmlouvavé oči podobné měsíci – a hned nato sovu zasáhlo z boku něco velkého a tmavého a pevně ji to sevřelo. Vypadalo to, jako by se utrhl kus noční oblohy a zřítil se dolů. Sova zařvala bolestí. Stín zahlédl mohutná černá křídla, pak drápy a nakonec čelisti svírající soví krk. Ozvalo se strašlivé zapraskání.
Byl to netopýr.
Netopýr otevřel čelisti a sova bez života klesla, křídla zamotaná do větví. Pohlédl na Stína.
„Jsi v pořádku?“
Stín přikývl. „Děkuju,“ zašeptal a naprázdno polkl. Cítil se hrozně maličký. Tenhle netopýr byl nejméně čtyřikrát větší než on. Jako kdyby kamenné chrliče skutečně ožily. Ta podoba byla znepokojivá. Tvář měl spíš zvířecí než netopýří: dlouhý čenich, potřísněný krví, velké oči a podivně rozšířené nozdry stočené nahoru.
Druhý obrovský netopýr – s nejméně metrovým rozpětím křídel – kroužil nad nimi.
„Jmenuju se Gord,“ představil se první netopýr. „A tohle,“ dodal s pohrdavým trhnutím hlavy, „je můj společník Chrop.“
„Já jsem Stín a –“ odmlčel se a polekaně se rozhlédl kolem. „Marino!“
„Já jsem tady,“ ozvala se. Přilétla k němu a ostražitě pohlédla na Gorda a Chropa. „Není ti nic, Stíne?“
„Zachránili mi život,“ odpověděl vzrušeně a otočil se ke Gordovi. „Vy jste z města, že je to tak? Vy jste ti, co zabili holuby.“
„Jak to víš?“
„Protože nás chytili,“ vysvětlila mu Marina, „a chtěli vědět, kde jste.“
„Oni vás napadli?“ zeptal se Stín.
Obrovský netopýr se zachechtal. „Holubi? Ne. Měli jsme hlad.“ Naklonil se nad mrtvou sovu a vyrval jí z hrudi kus masa.
Stín sebou překvapeně trhnul.
„Vy nejíte maso?“ prohodil se zájmem Gord poté, co naráz spolkl kus soví hrudi.
„Ne.“
„Račte ochutnat.“
„Ne, děkuju.“ Ten puch byl odporný; páchlo to krví a Stín viděl, jak Marina od soví mrtvoly couvla.
„Tam, odkud pocházíme, je spousta netopýrů, co jedí maso,“ vysvětlil jim Gord. „Je mi líto, jestli vás to znepokojuje.“
„Odkud pocházíte?“ zeptala se Marina.
„Z džungle. Nebýt lidí, byli bychom tam doteď. Unikli jsme teprve včera v noci. Koukejte.“ Stáhl křídlo dozadu a na předloktí se mu ve svitu měsíce zablyštěl široký, černý kovový kroužek. Stín zadržel dech a letmo pohlédl na Chropa, který pořád poletoval nad nimi. I na jeho předloktí se temně leskl kroužek.
„Unikli?“ podivila se Marina zachmuřeně. „Tomu nerozumím.“
„Vidím, že tě taky věznili,“ poznamenal Gord a kývl hlavou na její kroužek.
„Ne. Neuvěznili mě. Dali mi kroužek a pak mě pustili, ale –“
„Oni tě nešoupli do tý falešný džungle?“
Stín pohlédl na Marinu, ale ta ohromeně zavrtěla hlavou.
Gord jedl a přitom jim vyprávěl, jak ho lidé zajali a jak strávil měsíc v jejich vězení podobném džungli. Stín pozorně naslouchal, zatímco obrovský netopýr popisoval, jak mu lidé blýskali světlem do obličeje a zaráželi do něj šipky.
„Proč to ale dělali?“ nechápala Marina.
„Myslím, že nás zkoumali. Chtějí získat naši schopnost lítání a nočního vidění. Kroužkujou nás, aby nás označili jako svý vězně.“
„Ne,“ špitla Marina tak tiše, že to Stín skoro neslyšel.
Nevěděl, co si o tom má myslet. Všechno, co Gord říká, je v naprostém protikladu s tím, co Stín vyslechl dříve. Že kroužek je znamením Příslibu, spojovacím článkem mezi netopýry a lidmi, a že jim lidé nějak pomáhají. Cožpak by se mohla Frída a Zefýr… a otec… cožpak by se mohli všichni mýlit? Bylo mu zle.
„Mě neuvěznili,“ prohlásila tvrdošíjně Marina.
Gord pokrčil rameny. „Lidi nejsou naši přátelé. A budou potrestaný,“ dodal temně.
Nočním vzduchem zaznělo trojí naříkavé zahoukání.
„Co to bylo?“ zeptal se Gord a srst na hlavě se mu naježila.
„Další sovy,“ vysvětlil mu Stín. „Volají svou hlídku. Jestli ji neuslyší, přijdou až sem. Měli bychom letět dál. Kam míříte?“
„Nevíme. Chceme na jih do džungle, ale nevyznáme se moc v těch vašich hvězdách.“
„Tam u vás jsou jiné hvězdy?“ zeptal se překvapeně Stín.
„Přesně tak. Jsou zářivější a je jich víc než tady.“
Stín se nedůvěřivě obrátil k Marině. Nikdo mu nikdy neřekl ani slovo o světě džungle, kde netopýři jedí maso a na obloze září jiné hvězdy. Věděla Frída nebo Zefýr, že vůbec něco takového existuje?
„To je tady pořád takový chladno?“ zeptal se Chrop a otřásl se.
„Jenom v zimě.“
„Zima,“ opakoval Chrop, jako by vyslovoval neznámé slovo.
Stína to překvapilo. Třeba tam, odkud pocházejí, zimu nemají. Začínal cítit, že se může uplatnit.
„My migrujeme,“ vysvětlil jim. „Každou zimu odlétáme na jih, kde je tepleji, a tam přezimujeme.“
„Přezimujete?“ opakoval Gord.
„Dlouho spíme.“
„Jak dlouho?“
„Celé měsíce.“ Byl rád, že někdo sdílí jeho úžas z pomyšlení na přezimování. „Nic neděláme, jenom spíme a spíme, dokud se neoteplí.“
„To je tedy něco zvláštního,“ zasmál se Gord. „Netopýři, co celý měsíce spí. Vy tady na severu máte podivný zvyky!“ Podíval se nahoru na oblohu. „Ale tyhle hvězdy číst umíte, co?“
„My teď taky letíme na jih,“ odpověděl Stín a bez rozmyslu vyhrkl, „poleťte s námi. Snažíme se dohonit mou kolonii. Frída vám určitě poví, jak se dostat zpátky do džungle.“
Gord se k němu otočil a vděčně se usmál.
„To je od vás hrozně laskavý.“
***
„Ti dva se mi nelíbí,“ prohodila Marina. Byli se Stínem sami, lovili hmyz na břehu řeky.
Stín chytil brouka nosatce a rozloupl mu krovky.
„Já osobně se cítím mnohem bezpečněji, když cestuju s nimi.“
Na zemi v lese se ozvalo tlumené kviknutí a oba viděli, jak nad stromy vyletěl Gord. V tlamě se mu mrskala krysa.
„Snědí půlku lesa,“ postěžovala si Marina. „Tobě nevadí, že jedí maso?“
„Jsou z džungle,“ odpověděl netrpělivě. „Tam je všechno jiné. Možná proto jsou tak velcí,“ zamumlal. To dává smysl, všechno to výživné maso. Napadlo ho, co kdyby on… ušklíbl se, neboť si vzpomněl na ten pronikavý soví puch. „Ať si jedí, co chtějí. My jíme hmyz, oni jedí jiné živočichy. Čekáš, že se budu kvůli té sově rmoutit? Tohle je druhá sova, která mě chtěla sníst. Obě se na to docela těšily a já jsem slyšel vyprávět, jakým způsobem sovy jedí svou kořist – vyrvou ti zaživa vnitřnosti.“
„Jenom nezapomeň, že právě kvůli tvým dvěma přátelům je zakázaná obloha. A pokaždé, když někoho zabijí – holuba, sovu nebo krysu – ptáci a zvířata se budou chtít pomstít. A to je špatná zpráva pro nás a pro všechny ostatní netopýry.“
Věděl, že má pravdu, a to ho zlobilo. Myslel na krysu, kterou Gord právě zabil. Doufal, že Gord byl opatrný a chytil nějakou osamělou, zbloudilou.
„Koukni, začaly s tím sovy, ne my. Nemůžou nám přece jen tak zakázat noční oblohu.“
„Mně se prostě ani jeden z nich nelíbí,“ opakovala Marina. „Já jim nevěřím.“
„Vzpomeň si, co nám říkal Zefýr o tom, že se setkáme s neočekávaným spojencem.“
„A ty si myslíš, že to je Gord?“ Zašustila křídly. „Říkal taky něco o tom, že si máme dát pozor na kov pod křídly. Třeba to znamená dát si pozor na Gorda.“
„Ty máš kov pod křídly taky.“
„Věř mi, že jsem na to už myslela.“
„Tobě se nelíbilo, co říkali o kroužkách, je to tak?“
„A tobě snad ano?“ odpověděla otázkou.
„Ne. Ale…“
„Co?“
„To neznamená, že to není pravda.“
„Mě neuvěznili. Nestrčili mě do žádné místnosti, nezabodávali do mě šipky a nezkoumali mě. Prostě nemůžu uvěřit, že by lidé byli tak zlí, jak ti dva říkají.“
„Zefýr přece zmiňoval, že od nás něco chtějí…“
„Ale taky že nám něco chtějí dát,“ trvala na svém Marina.
„Já nevím.“ Začínala ho bolet hlava.
„A co ta vaše stařešina Frída? A co Zefýr? A tvůj otec? Myslíš si, že ti všichni se mýlí?“
„Já nevím – prostě nevím!“
„Tak tedy říkáš, že moje kolonie měla úplnou pravdu. Lidi jsou naši nepřátelé –“
„To jsem neřekl, Marino –“
„A já jsem si myslela, že ten kroužek něco znamená.“ Poklepala si jím tvrdě o hlavu. „Jenže on znamená jenom to, že jsem vězeň. Tak je to. Už žádné tajemství. Nejspíš už nemusím pokračovat v cestě, co myslíš?“
Nastalo trapné ticho.
„Chci se vrátit,“ oznámila tiše.
„Cože?“
„Chci se vrátit.“
„Na ostrov?“
„Do města. Chci najít tu falešnou džungli.“
„Zbláznila ses? A co holubi? Sovy? To není bezpečné. A kdybys to našla, jak víš…“ Povzdechl si. „Jak víš, že ti neublíží?“
„Jak víš, že tam není tvůj otec?“
Stín cítil, že mu vyrazila dech. Zíral na Marinu. Tohle ho vůbec nenapadlo. Ale ne. S úlevou zavrtěl hlavou. „Zefýr říkal, že otec je daleko. Vzpomínáš?“
Marina si povzdechla. „Tak nechme Gorda a Chropa…“
„My je potřebujeme,“ upozornil ji stroze. „Nebyli jsme ještě ani dvě hodiny z města, když nás napadla ta sova. Ty si myslíš, že tu cestu zvládneme sami?“
Marina mlčela.
„Chci vědět, co to všechno znamená.“ Její pochybovačné odfrknutí zanechal bez povšimnutí. „Opravdu chci. Ale pojďme nejdřív dohonit moji kolonii. Pak si budeme moct promluvit s Frídou a s ostatními okroužkovanými netopýry a třeba získáme víc odpovědí na své otázky.“
„Ty jsi z těch dvou celý nadšený, co?“
Její otázka ho zarazila. „Hm…“
„Vždycky jsi chtěl být takhle velký?“ V jejím hlasu zněl náznak posměšku.
„Možná,“ odpověděl se zrudlou tváří. „A co má být?“
„Lituju, že jsi je pozval, aby letěli s námi.“
„Poslyš,“ obrátil se k ní naléhavě. „S nimi jsme v bezpečí. A co když vypukne válka? Co když právě tohle měla Nokturna na mysli? A i můj otec říkal, že musíme na něco počkat, než budeme svobodní. Třeba je to právě tohle.“
„Jak to myslíš?“
„Gord a Chrop. V džungli budou další takoví, nemám pravdu? Třeba je přesvědčíme, aby se k nám přidali. Vytvoříme velkou armádu.“
Srdce mu nadšením divoce bušilo. „Viděla jsi, jak Gord zabil tu sovu. Jako nic. Jenom se na ně podívej, jsou to rození válečníci. Kdyby nám pomáhali, mohli bychom zvítězit jednou provždy – nad holuby, sovami a všemi ostatními. Nad všemi, kdo nás chtějí zapudit. A já vím, že bychom je porazili.“
Temní spojenci
Gord vyrval z veverky další kus masa a zamyšleně žvýkal. Pohlédl nahoru na oblohu. Tohle byla druhá noc, kterou strávil se Stínem a Marinou, a pár těch hvězd už začínal poznávat. Zanedlouho dokáže najít správný směr sám a pak bude moct s těmi dvěma netopýrky rychle skoncovat.
Přesto byli užiteční i jinak. Neznal zdejší stromy, některé se špičatými větvičkami bez listí, jiné s ostrými pichlavými trny. To Marina jim našla úkryt na noc v opuštěné dutině po datlovi. A Stín mu ukázal, jak se lze napít z říčky, když se napřed prolomí zmrzlá voda. Nazýval ji led. Led. V životě něco tak hrozného neviděl. Na dotek to působilo bolest, rázem do něj pronikl chlad. Protřepal si křídla a pevněji si je obalil kolem těla. Jenže vítr mu stejně pronikal až na kůži. Čím dřív se dostane z téhle severní pustiny, tím lépe.
Chrop přistál vedle něj s vrabcem v tlamě.
„Chci netopýra,“ kňoural.
„Ještě ne,“ zavrčel Gord. „Počkej si. Brzo ho dostaneš. Ovládej se a pamatuj,“ dodal zlověstně a pohlédl Chropovi přímo do oka, „že mně netopýr chutná taky.“
Chrop se odsunul kousek dál a rozmrzele polykal vrabce. „Co je to zač ta Nokturna, co o ní pořád mluví?“
Gord si vyšťoural drápem kousek masa ze zubů. „Nejspíš to bude součást nějaký jejich trapný víry.“ Stín mu to všechno vykládal: o válce mezi ptáky a zvířaty, o zapuzení i o tom úžasném Příslibu. Bylo to všechno směšné, ale nic neříkal. Prozatím dal přednost tomu, že Zotze, jediného opravdového netopýřího boha, ponechá v tajnosti.
„I kdyby Nokturna skutečně existovala,“ poznamenal výsměšně, „nemůže mít zvlášť velkou moc – jeň se koukni na ty zakrslíky, kterým vládne.“
Chrop vyjekl smíchy a vyplivl přitom pár chrupavek a kostí.
Jsou to opravdu žalostná stvoření, pomyslel si Gord. Nedokážou se ubránit ani holubům. Sovy, to se musí přiznat, jsou trochu pozoruhodnější – bojovat s více než dvěma najednou by mohlo být docela náročné. A tihle netopýři žijí v naprosté hrůze ze sov, bojí se za dne vystrčit nos a podle Stína ho teď už snad nevystrčí ani v noci.
Gord se potěšeně usmál. Zdá se, že vyvolal válku.
A tihle dva netopýři ho potřebují. Stín chce, aby se seznámil s vůdci jeho kolonie. Gord samozřejmě ochotně souhlasil – věděl, že tou dobou bude už dávno pryč. Jakmile dokáže letět na jih sám, určitě nebude potřebovat pomoc nějaké prašivé stařešiny Stříbrokřídlých.
Ledaže…
Ta myšlenka mu vklouzla do hlavy jako hadí jazyk. Ledaže by Zotz měl v úmyslu, aby se Gord s kolonií Stříbrokřídlých setkal. Ledaže by za tím, že ho lidi v džungli chytili, byl nějaký záměr. To dávalo smysl. Proč by Zotz dovolil lidem, aby ho odnesli na sever, pokud by tím něco nesledoval?
Měl sen. V džungli kolem něj létají stovky a stovky Stříbrokřídlých. A jak se tam všichni dostali? Dostali se tam, odpověděl mu jakýsi hlas v jeho hlavě, protože jsi je tam přivedl.
***
„V džungli,“ vykládal Gord, „není nikdy zima. Horko visí ve vzduchu jako déšť. Krajina je svěží, ne jako tenhle skalnatý les pod námi, a celá září, květinami, stromy a plody, jaký jsi v životě neviděl. A hmyz je tam tak šťavnatý – tři nebo čtyři brouci tě zasytěj na celou noc.“
Stín uchváceně naslouchal, zatímco letěli po chladné obloze. V ústech se mu sbíhaly sliny – nikoli na brouky, které Gord popisoval, ale na to teplo. Když se dnes večer probudil, polekal ho tenký poprašek jinovatky na koncích křídel. Okamžitě křídla úzkostlivě oklepal.
Tohle byla třetí noc, kterou strávili s Gordem a Chropem, a pořád se řídili podle hvězdy z katedrály. Přemýšlel, jak dlouho asi bude trvat, než dostihnou kolonii Stříbrokřídlých. Všechno pokrývala jinovatka, holé větve stromů se stříbrně třpytily. Zvuky hmyzu se v minulých nocích ztlumily a lovení začalo být obtížnější. Za noci teď vycházelo méně živých tvorů. Čas od času zahlédl v dálce velké hejno ptáků, kteří táhli na jih. Přesto však zatím nebylo ani památky po jakékoli netopýří kolonii a to ho znepokojovalo.
„Tamhle je krytý skalní převis,“ ukázala Marina na skalnatou stráň. „Možná bychom si měli najít místo na přenocování a pak budeme mít asi tak hodinu na to, abychom se nakrmili.“
Stín se otřásl a zadíval se k východu. Nesnášel zastávky, pořád měl pocit, že ztrácí čas. Ale slunce přinejmenším znamená, že brzo bude maličko tepleji. Bolely ho uši a zábly ho nohy.
„Kolik netopýrů je ve vaší kolonii?“ zeptal se Gorda, když kroužili kolem převisu a hledali úkryt.
„Miliony.“
Miliony. Bylo těžké představit si dva obrovské netopýry, natož miliony.
„Na obloze asi není moc ptáků, kterých byste se báli,“ prohodil Stín závistivě.
„Žádný,“ odpověděl Gord. „Jediný ptáci, co mají trochu sílu, jsou sup a jestřáb, ale ty se nás neodvážej napadnout.“
Stín přemýšlel, jaké to asi je, když se není třeba ničeho bát. Neznal to: je prcek. V podstatě všechno na obloze je větší než on. Kdyby však dokázal Gorda a Chropa přesvědčit, aby se k nim přidali… tohle by třeba už něco znamenalo.
Moc se trápil, nevěděl, jak se zeptat, a celý ten nápad už nejednou vzdal. Co on ví? Co si o sobě myslí – že může požádat tyhle obrovské netopýry, aby se přidali k jejich boji? Možná by to všechno měl nechat na Frídě a ostatních stařešinách.
Marina našla ve skále tunel, dost velký, aby se jím Gord a Chrop protáhli. Uvnitř to bylo suché a chráněné před větrem a natolik malé, že to jejich tělesná teplota rychle vyhřeje. Stín pozorně prohlédl dno jeskyňky.
„Co děláš?“ zeptal se Gord.
„Dívám se, jestli tu není soví trus. Abychom měli jistotu, že tu nehnízdí.“ Marina ho naučila, jak se to dělá. Sovy polykají kořist celou. Nežvýkají a v jejich trusu jsou kosti a zuby toho, koho snědí. Stín se bál, že jednoho dne najde kus křídla nebo čelisti netopýra. Tady to však bylo čisté.
„Vy žijete pořád ve strachu ze sov, co?“ ušklíbl se Gord.
„Na boj s nimi jsme moc malí.“
„Kdyby vás ale zaútočilo pět na jednu…“
O tomhle Stín nikdy nepřemýšlel. „Možná,“ připustil.
„Nemůžeme strpět, aby se s našimi netopýřími bratry a sestrami takhle zacházelo,“ prohlásil Gord divoce s pohledem upřeným na Stína. Ten si nejdřív pomyslel, že se na něj Gord zlobí, že ho považuje za zbabělce. Sklopil oči.
„Pojďte s námi do džungle,“ navrhl Gord, „ty a celá vaše kolonie, a já povolám na pomoc svou rodinu.“
„To bys udělal?“ Tohle bylo víc, než mohl Stín doufat.
„Dáme dohromady armádu a vrátíme se na sever bojovat se sovami.“
„Vy byste opravdu bojovali s námi?“
„Bylo by pro nás velkou ctí pomoct vám, abyste se vrátili na denní světlo, tak jak to přislíbila Nokturna.“
„Úplně bez pomoci lidí?“ zeptala se Marina.
Stín na ni překvapeně pohlédl. Skoro celou noc nepronesla ani slovo. Věděl, že se Marina zlobí – na Gorda i na něj. Upírala na Gorda bojovný pohled.
„Já bych s žádnou pomocí od lidí nepočítal,“ zasupěl Gord. „Ty zajímá víc to, jak nás uvěznit, než jak nás osvobodit.“
Stín cítil, že ho Marina probodává pohledem, ale nedokázal se jí podívat do očí. Lidé… najednou neví, co si o nich má myslet. Vypadají nespolehlivě. Marina si myslí, že jsou dobří; Gord a Chrop si myslí, že jsou zlí. Pokud jde o kroužky, jsou takové, jako má Frída, ale také takové, které netopýry upálily zaživa. Jak by mohli spoléhat na lidi?
„Třeba má Gord pravdu,“ zadrmolil a pořád se vyhýbal Marininým očím. „Třeba nám lidi nepomůžou.“
„Co ty víš?“ odsekla kysele. „Ty nejsi okroužkovaný.“
Stín na ni dotčeně pohlédl.
„Třeba nejsem, ale –“
„Ne. Nevíš, jaké to bylo. Jak to působilo. Bylo to cosi výjimečného a je mi jedno, co o tom kdokoli z vás říká. Něco to znamená.“ Odmlčela se. „A tvůj otec si to myslel taky, Stíne.“
Uvědomoval si, že ho Gord pozorně sleduje.
„Vím, co si otec myslel,“ pronesl chladně. „Možná se mýlil.“
„Tak ty se na něj prostě vykašleš? Odejdeš do džungle a vůbec ho nebudeš hledat?“
„Ovšemže ho budu hledat –“
„Takže se vykašleš jenom na mě.“
Dřív než stačil najít nějaká slova, vyletěla z kamenné dutiny do noci.
„Marino!“ vykřikl a chtěl se za ní vrhnout, ale Gord roztáhl mohutné křídlo.
„Nedělej si starosti. Ona se vrátí. Nech ji, ať se uklidní.“
„Já jsem se jí nechtěl nijak dotknout.“
„Taky ses jí nijak nedotkl. Vkládá příliš mnoho nadějí do těch kroužků. Teď se zlobí a cítí se jako blázen. To ji přejde.“
„Jo,“ přikývl Stín a díval se za ní. Měl by být šíleně šťastný, když ví, že Gord a Chrop mu pomohou sestavit armádu. Jenže cítil, jak se mu žaludek svírá zklamáním.
***
„Teď už známe hvězdy dost dobře,“ usoudil Chrop. „K čemu jsou nám ty netopýři? Pojď, sníme je.“
„Tiše,“ sykl Gord a zadíval se přes koruny stromů k místu, kde si osamělý Stín sháněl potravu. Otočil se zpátky k Chropovi. „Budeš dělat, co ti řeknu a až ti řeknu. Nebýt mě, seděl bys pořád v tom vězení a jedl ty nanicovatý myšky. Na to nezapomínej.“
Se svým plánem se Chropovi nesvěřil a ani se mu nesvěří. Jakmile se mu podařilo rozluštit význam onoho snu, všechno se vyjasnilo.
Bude cestovat se Stínem a Marinou, dokud se nesetkají se Stříbrokřídlými. Potom je přesvědčí, aby odešli do džungle – s představou, že tam dají dohromady armádu.
Ovšem jakmile dorazí do jeho domoviny, všichni Stříbrokřídlí se stanou otroky jeho rodiny. Rok za rokem budou mít mladé a tím vznikne bezedná zásobárna živého netopýřího masa, kterou bude moci požírat spolu se svými druhy.
Stanou se věčnou obětinou Zotzovi – který poslal svého služebníka Gorda na sever, aby se tam osvědčil a přivedl Stříbrokřídlé do džungle.
Stín neměl nejmenší podezření; bylo to tak snadné. Ten Stříbrokřídlý má kuráž, to ano, a je inteligentní, ale taky zoufale touží po slávě – jako by jí mohl někdy dosáhnout, ten vychrtlý skrček!
Ale Marina… ta mu dělala větší starost. Bylo mu jasné, že jim nedůvěřuje. Zdálo se, že Stín teď plně stojí na jejich straně, ale Gord netušil, jak bude věrný své Jasnokřídlé družce. Nemůže si dovolit Stína ztratit, a kdyby ho ona měla ovlivnit…
Otočil se k Chropovi.
„Moc chceš netopýra? Najdi si tu Jasnokřídlou a zabij ji.“
***
„Marino!“
Stín už začínal mít obavy. Krmil se už půl hodiny sám a ona se pořád nevracela. Neměla by zůstávat sama, v těchto dobách rozhodně ne. Někde poblíž mohou být soví hlídky, hejno vran…
Proletěl kolem skalního převisu, kde našli úkryt. Neviděl ani Gorda a Chropa. Zmocnila se ho panika. Nezaútočila nějaká soví letka, aniž on o tom ví? Nepobila je všechny?
Chtěl zavolat, ale věděl, že by tím na sebe jen upoutal pozornost, kdyby v blízkosti byly sovy. Začal kolem úkrytu široce kroužit, zůstával přitom dost vysoko nad korunami stromů, ale pomocí echolokace nahlížel dolů mezi ně. Dokončil první okruh a zahájil druhý, širší.
Ve větvích dubu zahlédl Chropa, nahrbeného zády k němu. S úlevou se spustil níž k němu a uslyšel nepříjemné zvuky škubání a žvýkání masa. Na jedné straně od Chropových ramen a hlavy spatřil obrysy roztaženého křídla bez známek života.
Jeho obvyklý odpor náhle přehlušila hrůza. Zvukové signály se odrazily od okrajů křídla a Stína se zmocnila strašlivá slabost, měl pocit, že snad omdlí.
Na křídle nebylo žádné peří.
Křídlo bylo lemované jasnou osrstěnou kůží, do které se zespoda protlačovaly výstupky dlouhých prstů.
Chrop požíral Jasnokřídlého netopýra.
Únik
Stín se otočil a vrhl se střemhlav mezi stromy. Bylo však pozdě. „Stíne? Jsi to ty? Stíne!“
Stín se krčil v úkrytu a viděl, jak se Chrop pomalu obrací a hledá ho zvukovými paprsky. Hlava Jasnokřídlého netopýra mu vypadla z čelistí a skulila se stranou. Stín spatřil obličej. Málem vykřikl úlevou. Nebyla to Marina. Musí ji nalézt. Pustil se, rozevřel křídla a letěl.
„Stíne!“
Bude se držet pod korunami stromů. Chrop měl příliš široká křídla, než aby se mohl vydat za ním. Mihl se hustou vrstvou listoví, přičemž se převracel z boku na bok, někdy skoro na záda, aby se nenapíchl na nějakou špičatou větvičku nebo aby nenarazil do kmene.
Nad hlavou slyšel Chropovy nadávky. Pak Chrop vyslal zvukový signál skrz listí a větve a snažil se určit jeho polohu. Stín letěl s přitaženými křídly přímo vpřed a zároveň pořád sledoval, kde se Chrop nachází. Tiše, aniž se otřel o jediný list, se otočil a vrhl se zpátky, odkud přiletěl. Potom ještě dvakrát prudce změnil směr a nakonec už nad sebou šustot Chropových křídel neslyšel.
Podíval se skrz listí nahoru a spatřil kousek oblohy. Kde může ta Marina být? Už skoro svítá, nemůže zůstat dlouho venku.
Marina se určitě vrátí zpátky k úkrytu.
***
Stín zalapal po dechu, vyrazil z krytu stromů a řítil se ke kamenné dutině. Vyslal před sebe rychlý zvukový signál. Po Cordovi ani památky – určitě ještě někde loví. V poslední chvíli se však od vchodu odtáhl a kroužil kolem. Co když se Chrop mezitím vrátil? Co když čeká uvnitř?
„Marino?“ zvolal tiše.
„Jsem tady,“ ozvalo se z úkrytu.
Měl štěstí. Proletěl tunelem do kamenné dutiny. Byla tu, upravovala si křídla a Stín měl velikou radost, že ji vidí, i když na něj pohlédla chladně, pořád ještě rozhněvaně.
„Marino, musíme –“ Přeběhl mu mráz po zádech.
Vzadu v dutině dřepěl Gord a beze slova ohryzával kost. Stínovi připadalo nemožné, že se ještě před pár hodinami s tímhle netopýrem cítil bezpečně. Při pohledu na to, jak žvýká, se mu teď udělalo zle. Požírač masa. Požírač netopýrů.
„Musíte co?“ zeptal se Gord.
Stín se přinutil dosednout a několikrát se zhluboka nadechl. Byl celý zpocený a zaprášený. „Chtěl jsem Marině říct, aby se šla podívat na ten velký rampouch u říčky.“
„Jsem unavená,“ zívla Marina. „A rampouchy jsem už viděla, Stíne.“
„Takhle velký jsi neviděla.“ Upřeně na ni poulil oči a ona jeho pohled kupodivu opětovala; pak rychle přikývla.
„Tak jo, tak jo, ukaž mi ten rampouch. Pak se musíme pořádně vyspat.“
„Jasně. Za chvíli jsme zpátky,“ řekl Gordovi.
„Půjdu taky.“
Stín se snažil zůstat klidný. „Bezva.“ Pokusil se zvolit něco, o co by se Gord nezajímal – Stín věděl, že Gord pohrdá ledem, považuje ho za jakousi osobní urážku. Určitě to tuší.
Ochromený strachy je vedl kamenným tunelem ven.
„Je to tamhle,“ ukázal Stín. Když je odvede z úkrytu, bude mít aspoň víc času, než je Chrop najde. Třeba na útěk, kdyby se zbavili Gorda v podrostu. A do východu slunce zbývá sotva dvacet minut.
„Slyšíte to?“ zeptal se Gord.
„Jo,“ přisvědčila Marina. „Zní to jako hejno hmyzu.“
Bylo to stále hlasitější, ale tak pravidelné, že si Stín pomyslel, že tohle není žádný hmyz, spíš nějaký lidský stroj. Ať to bylo cokoli, blížilo se to k nim.
„Tamhle je Chrop,“ upozornil Gord.
Stín se podíval. Chrop se k nim hnal rychle. Bude tu dřív než za minutu.
„Co je to?“ udýchaně ze sebe vysoukala Marina.
Na Chropa se snášel jakýsi lidský létající stroj s nejasnými křídly a zářícími světly. Chrop začal řvát, ale stroj nad ním přeletěl a přehlušil jeho hlas. Stín s hrůzou zíral, jak se stroj blíží k němu a teď se tyčí přímo nad ním. Všude kolem vybuchl vítr.
Vzduchem zasvištěla šipka, letmo se dotkla jeho ocasu a zabodla se do větve. Druhá šipka se vnořila do Gordovy hrudi. Obrovský netopýr hněvivě zařval a zřítil se ve spirále dolů. Při pádu sebou trhal, jak se snažil šipku vyrvat.
„Honem!“ křikl Stín na Marinu.
Uhnuli od létajícího stroje a vrhli se zpátky dolů do lesa. Stín letěl nízko nad zemí, i když věděl, že je to nebezpečné. Mývalové, divocí psi, dokonce i hadi můžou vyskočit a chňapnout po nich. Sovy číhající ve větvích se na ně můžou vrhnout jak klikatý blesk. Ovšem nad korunami stromů by se stali snadnou kořistí pro lidi a jejich smrtelně nebezpečné šipky.
Ptáci začínali vylétat z hnízd a do ledově chladného vzduchu zazněl ranní chór.
„Kam teď?“ zeptal se naléhavě Mariny. Byla zkušená.
K jeho úleku přistála na zemi.
„Co to děláš?“
U kořene jilmu ležela silná vrstva deštěm provlhlého listí. Marina v něm rychle začmuchala a pak se začala do mulče zavrtávat stále hlouběji drápky i hlavou. Stín pochopil a hned ji následoval. Pracovali rychle a záhy vyhrabali hluboké hnízdo. Marina vylezla zpátky k otvoru nahoře, přetáhla přes něj několik listů a zakryla jejich stopy.
Uvnitř bylo chladno a vlhko, a tak se k sobě schoulili. Stín byl tak unavený, že se mu třáslo celé tělo.
„Co se stalo?“ zeptala se ho.
„Viděl jsem Chropa, jak požírá netopýra.“
„Nemohl ses splést?“
Zavrtěl hlavou a zuby mu cvakaly. „Myslím, že lidi Gorda zabili. Těmi šipkami.“ Vzpomněl si na tu, co ho těsně minula, a zachvěl se.
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„A co Chrop?“
Zavrtěl hlavou. „Když přiletěl ten stroj, ztratil jsem ho z očí.“ V mysli se mu znovu mihl obraz bezvládného Jasnokřídlého v Chropově tlamě a Stín sebou trhl. „Doufám, že ho dostali,“ dodal mstivě.
„Dobře víš, že jsem měla takové tušení,“ připomněla mu.
Stín mlčel.
„Před pár nocemi jsem se uprostřed spánku probudila a Chrop na mě upíral pohled. V těch jeho očích bylo něco divného, hladového. Jako kdybych byla jídlo.“
„Proč jsi mi to neřekla?“
„Co bys býval udělal?“
Zahanbeně si povzdechl. „Vysmál bych se ti. Řekl bych, že se ti to jen zdálo. Jsem trouba.“
Netopýři, co požírají své druhy. Jsou to zrůdy. Žádný živočich, o kterém kdy slyšel, nic takového nedělá, dokonce ani sovy ne.
Měl na sebe najednou hrozný vztek. Důvěřoval Gordovi, věřil mu každé slovo. Jak půjdou do džungle, postaví armádu a jednou provždy porazí ptáky a zvířata. Myslel si, že z nich budou spojenci. Myslel si, že to všechno je součástí Příslibu.
„Chtěl jsi být jako oni,“ připomněla mu Marina.
Nešťastně přikývl. Jen se na mě podívej, volal v duchu. Jen se podívej, jak jsem malý. Kdo by nechtěl mít takovou sílu, sílu zabít sovu! Sílu zabránit jim, aby vypálily naše stanoviště. Pomoci kolonii a najít otce…
„Ale proč nás rovnou nesežrali?“ zeptal se.
„Ze začátku nás potřebovali – abychom jim určovali směr. Když jsme je naučili, jak se čtou hvězdy, už nás nepotřebovali.“
„Myslel jsem, že jsi to ty, Marino. Když jsem ho uviděl, jak požírá toho netopýra, myslel jsem, že jsi to ty.“
„Musel chytit nějakého zbloudilého,“ odpověděla sklesle.
Stín se znovu zachvěl. Přitiskli se k sobě a navzájem se obalili křídly.
„Lidi nás chtěli všechny zabít,“ zamumlala ponuře Marina. „Moje kolonie měla naprostou pravdu. Lidi jsou zlí.“
Stín zaťal zuby, nevěděl co říct.
„Ten stroj mířil přímo na nás,“ pokračovala Marina. „Věděli, kde jsme.“
„Jak to mohli vědět?“
„To ty kroužky,“ vydechla. „Určitě. Prozradily jim, kde jsme.“
Stínoví se zježila srst. Představil si, jak se ten stroj vrací a jak se do něj zabodávají šipky.
„Ty kroužky neznamenají vůbec nic,“ prohlásila Marina divoce. „Kroužkem si mě jenom označili, aby nás mohli přijít zabít. Žádný div, že mě naše kolonie odehnala. Měli pravdu. Jsem prokletá.“
„Ale nejsi,“ chlácholil ji Stín chraplavě.
„A tys měl taky pravdu. Lidi nám nepomůžou. A dokud budu s tebou, jsi v nebezpečí i ty.“
Pevně zavřel oči a přál si, aby dokázal odehnat z hlavy všechny myšlenky. Všechno se zhroutilo. Nevěděl, čemu by ještě mohl věřit. Když odcházel ze Síně ozvěn pod Stromem bezpečí, pociťoval takovou jistotu! A teď, co on ví? Kroužky neznamenají nic. Kvůli čemu riskoval otec život? Co Frída ví? Možná vůbec žádný Příslib neexistuje. Je to jen povídačka, lež, a Batšeba má naprostou pravdu. Je jen noc a den a zákon a nikdy nic jiného nebude.
„Najdeme mou kolonii,“ rozhodl chmurně Stín. „A zjistíme pravdu o kroužkách. A o všem ostatním.“
***
Gord padal se šipkou zabodnutou hluboko v boku a bezvládnými křídly srážel namrzlé listí. Dopadl na zem jako mrtvola. Vidění měl rozmazané a zvednout hlavu ho stálo velké úsilí. Ještě jeden, poslední pokus. Opile otočil hlavu, sevřel konec šipky mezi zuby a škubl zpátky. Šipka byla venku a z rány začala téct krev. Boky se mu zdvíhaly, jak lapal po dechu. V té šipce byl nějaký jed, jako v těch jehlách, co do něj píchali. Vydrž, vydrž. Cítil se tak unavený, tak těžký.
Potom se rozhostila tma –
Suché listí zapraskalo, země se zatřásla a Gorda zvedly ruce v rukavicích. Nechal oči zavřené, ale náhle byl úplně probuzený. Soustředil se na ty ruce, odhadoval sílu prstů a místo, kde je sevření nejslabší. Nepatrně pootevřel jedno oko, jen škvírečku, a viděl, jak se na něj shora dívá onen muž z umělé džungle, s obličejem zakrytým průhledným chráničem.
Gord oko zavřel, dlouze se nadechl a pak vyrazil.
Prudce roztáhl křídla, udeřil muže do obličeje a ten s dlouhým, překvapeným zaúpěním klopýtl dozadu. Sevření povolilo, Gord se osvobodil a vrhl se do vzduchu. Zaútočil na chránič, zarazil do něj drápy a strhl ho muži z hlavy.
Muž sáhl po něčem při boku, zvedl to a snažil se zamířit. Gord prudce slétl dolů s vystrčenými drápy a hrábl mu do obličeje. Muž pustil předmět na zem a ruku si přitiskl na krvácející šrám.
„Ať tě Zotz zatratí!“ vykřikl Gord a zvedl se mezerou mezi stromy vysoko na oblohu. Na nedalekém poli zahlédl létající stroj. Stál na zemi a dva další lidé utíkali k mužovi do lesa.
„Stíne!“ volal Gord. „Marino! Chrope!“
„Tady! Jsem tady!“
Přilétal k němu Chrop a Gord byl skoro rád, že ho vidí.
„Myslel jsem, že tě zabili!“ vykřikl Chrop.
„Byl to zase uspávací jed. Leť dál, tudy, ať jsme od nich pryč. Kde jsou ty druhý dva?“
Chrop provinile sklopil oči.
„Chrope?“
„Já nevím.“
„Proč jsi nezabil Marinu, jak jsem ti přikázal?“
„Myslel jsem, že jsem ji zabil…“ Chrop se zajíkl. „Byl to Jasnokřídlý netopýr, úplně samotný, zabil jsem ho a pak jsem zjistil, že to není ona. A…“
Nešťastně se odmlčel.
„A co, Chrope?“
„A ten skrček mě viděl.“
„Ty pitomče,“ obořil se na něj Gord s neskrývaným odporem. „Žádný div, že se choval tak divně. Napadlo mě, že se pokoušejí zdrhnout.“ Opovržlivě se na Chropa zadíval. „Tys je nechal zmizet.“
„Všude lítaly šipky, neviděl jsem –“
„Zavři zobák.“
„Ale my je přece nepotřebujeme,“ namítl Chrop. „Dokážeme si už najít cestu na jih sami. Vrátíme se do džungle rychleji, když nás ty malý netopejrci nebudou zdržovat.“
„Potřebovali jsme toho skrčka. Pro moje plány.“
Gord zmlkl a tiše zuřil. Měl to udělat sám. Zabít Marinu, tak aby to vypadalo, jako že ji napadla sova. Pak by měl Stína bezpečně jen pro sebe.
Teď je všechno ztracené. Stín ví, že požírají netopýry. Jak by mohl znovu získat jeho důvěru? Jenže Gord to teď nevzdá. Nedopustí, aby ho tihle netopýrkové porazili. Učinil slib Zotzovi. A s pomocí Zotze nemůže selhat.
„Poletíme za nimi,“ oznámil Chropovi. „Najdeme je.“
Část třetí

Zima
Sněžilo. Zprvu se vločky snášely něžně a zvolna a Stín lítal kolem nich uchvácený jejich spletitými obrazci. Vzpomněl si na dobu, kdy ho poprvé zastihl déšť a on se pokoušel prolétávat mezi kapkami, až se mu začala motat hlava vysílením, stejně pak už byl řádně promočený. Nyní pohlédl k obloze a ten pohled ho oslnil – jako by se k zemi jemně snášely hvězdy.
„Můžeš je vypít,“ ozvala se Marina. „Koukni.“
Začal také chytat vločky do úst, nechal si je rozpustit na jazyku a vysoko nad zemí je vypil. Radostně se rozesmál a ten zvuk ho polekal. Už uběhly dvě noci od chvíle, co opustili Gorda a Chropa, a letěli vytrvale, udržovali stále stejný směr a moc nemluvili. Dnešní noc byla teplejší než ta předešlá a od země se zvedala lehká mlha. Asi hodinu si s Marinou hráli ve sněhu, smáli se a váleli po stříbrné obloze. Snažili se zapomenout.
Brzy se však zvedl ostrý vítr, který hnal sníh ve špatném úhlu, takže štípal do uší a křídel. Hvězdy zmizely z dohledu už dávno, a bylo tedy zhola nemožné udržovat směr.
„Raději přistaneme,“ navrhla Marina. „Není vidět, kam letíme.“
Když následující noci vystrčil hlavu z místa na vysoké bříze, kde přes den odpočívali, celý svět byl proměněný. Překvapilo ho, jak je oslnivý. Sníh, který v měsíčním světle zářil, pokrýval zem v jemných zvlněných pahorcích, kolem kořenů stromů tvořil kopečky a větve obaloval tak, že vypadaly měkké a oplácané.
Krajina vydávala oslnivý třpyt. Sotva opustil úkryt a už cítil, jak mu něco vysálo teplo z kožíšku.
„Už jsi někdy zažila takovouhle zimu?“ zeptal se a cvakaly mu přitom zuby.
„Jediný způsob, jak se zahřát, je letět.“
Nebylo cítit vůbec žádné pachy. Jako by táky zamrzly, nebo možná že mu zamrzl jenom vnitřek nosu. Když ho pokrčil, nozdrám chvilku trvalo, než se zase vrátily, kam patří. A jaké bylo ticho! Nikde žádné bzučení hmyzu. Ani žába nezakvákala a cvrček nezacvrkal. Zmocnila se ho panika. Zima samozřejmě zabila a zahnala všechen hmyz. Kam se ale poděl? Taky odtáhl?
„Co budeme jíst?“
„To je v pořádku, jídlo ještě je.“
Ukázala mu ho. Proletěla nízko kolem spodní části jilmu. „Vidíš?“
Domníval se, že jsou to jenom špinavé skvrnky na hladkém sněhu, dokud nespatřil, že se to hýbe – spíš poskakuje.
„Sněžné blechy,“ vysvětlila Marina. Byla jich tu spousta, a tak se přesouvali od stromu ke stromu a chňapali po nich.
„Nejsou špatné,“ usoudil Stín. „Lepší než komáři.“
Na otevřeném poli mu ukázala váček obsahující vajíčka kudlanky nábožné zavěšený na haluzi, která vykukovala ze sněhu. A na vytáhlých větvích javoru spatřil zámotek noční můry zahalený ve stříbrném ledovém krunýři. Ukázala mu místo na mrtvém stromě, kde lýkožrouti a mravenci dřevokazi ožrali kůru; hmyz tu byl stále, stačilo trošku zaškrábat a zarýt do hloubky.
Netrvalo dlouho a už cítil, jak se mu v plném žaludku rozlévá teplo. Hned mu bylo mnohem lépe.
„Jsi úžasná,“ pronesl obdivně.
Zasmála se. „Je to teprve tvoje první zima. Proto to neznáš.“
„Jak ses tohle všechno dozvěděla?“
Pohlédla stranou. „Od rodičů.“
Zalitoval, že jí to připomněl.
„Tebe by to matka taky naučila,“ dodala. „Není na tom nic zvláštního.“
„Hm, děkuju, žes mi to ukázala,“ zabručel.
„Tak jo.“
Vzhlédl k obloze a našel jejich hvězdu, která jim ukazovala cestu. Zdála se jasnější než jindy, stejně jako ty ostatní, chladné, ostré záblesky světla ve tmě. Letěli dál stříbrnou nocí.
Přemýšlel teď mnohem častěji o otci a někdy, když měl pocit, že už nedokáže letět ani o minutu déle, přinutil se k jakémusi snovému rytmu, kdy ho každé mávnutí křídel k otci přibližovalo: pořád víc a víc a víc. Dřív ho uklidňovalo pomyšlení, že by mohl být s lidmi, ale nyní mu to připadalo skoro tak děsivé jako být se sovami.
„Copak to je?“ zarazila se náhle Marina. V dálce rozeznal temné obrysy visící ze zářivých vrcholků stromů. Stáhl se blíž a hrdlo se mu sevřelo.
Netopýří křídla. Křídla, která již nepatřila k žádným tělům. Zachytila se na špičatých větvích a byla rozeseta po bílém sněhu. Začal je počítat, a když dospěl k šedesáti, vzdal to. Podle roztřepených okrajů srsti usoudil, že to byli Sedokřídlí.
„Sovy,“ hlesla Marina. „Musela jich být spousta.“
Ukázala na kuličky ve sněhu. Stín se nedokázal přimět, aby se podíval pozorněji. Bylo mu jasné, co uvidí. Zakroužil a hleděl na to jako uhranutý. Určitě táhli na jih a ty sovy přilítly a zaútočily a kdoví kolik netopýrů pobily. A pak je přímo tady pozřely. Nejdřív odtrhly křídla, protože na těch není dost masa. Viděl Gorda a Chropa, jak provádějí totéž s ptáky.
„Zřejmě vůbec nic nevěděli,“ vymáčkla ze sebe. „Nevěděli nic o zakázané obloze a sovy prostě přilítly a povraždily je.“
„Já toho Gorda a Chropa nenávidím,“ vykřikla Marina divoce. „Tohle je taky jejich vina. Kdyby nezabili ty dva pitomé holuby ve městě, k tomuhle by bylo nedošlo.“
Bál se toho celou tu dobu. Ale stejně si lhal, když si namlouval, že všichni netopýři stačili uletět dřív, než je dostihl příkaz té sovy, aby vyklidili oblohu. Že všichni unikli, aspoň na zimu, a teď spí v bezpečí svých zimovišť. Tihle Sedokřídlí to však nestihli. A kdoví jak daleko se soví poslové dostali.
Možná dokonce k jeho vlastní kolonii.
Zaskřípal zuby. „Kéž bych byl jako Gord! Všechny bych je pozabíjel, vážně jo. Prostě bych je pozabíjel…“
Marina přilítla blíž k němu a jemně do něj šťouchla.
„Měli bychom odtud zmizet. Mohly by se vrátit.“
„Já chci, aby se vrátily,“ běsnil. „Chci jednu dostat, aspoň jednu z nich!“ A náhle se rozvzlykal a jeho slova se utopila v slzách. Zatajil dech a zaťal zuby, dokud se nepřestal třást. Trhaně se nadechl. Litoval, že ho Marina viděla plakat.
„Promiň.“
Zavrtěla hlavou. „Co ti mám prominout?“ A vtom si Stín všiml, že i jí se v očích třpytí slzy. „Ale opravdu bychom už měli odletět.“
Letěli asi hodinu, když se ho zeptala: „Myslíš, že jsou naživu, Gord a Chrop?“
„Vidělas přece, že ho zasáhla šipka.“
„Já jenom… že vědí, kam máme namířeno.“
Tato myšlenka mu pořád vězela kdesi v hlavě – že jsou možná naživu a mohli by se řídit podle jejich hvězdy.
„I kdyby byli naživu, nejspíš by to vzdali a odletěli by na jih.“
Marina horlivě přikývla. „Nejsou stavění na chlad. Vzpomínáš, jak se celou dobu klepali zimou? Myslím, že nemají tak hustou srst jako my. V džungli ji nepotřebujou.“ Odmlčela se. „Nemyslíš si, že bychom měli pro všechny případy změnit směr?“
„Já bych rád,“ přiznal. „Jenomže to bychom se ztratili.“
„Co je příští orientační bod?“ zeptala se. „Neřekls jim i tohle, že ne?“ Zaslechl v jejím hlase mírnou výčitku.
„Ne,“ řekl uraženě. „Zvukové mapy jsou tajemstvím kolonie.“
„Ovšem, ovšem. Tak co je to?“
Stín zavřel oči a pokoušel se zklidnit unavenou mysl. Pozoroval: Noční svět, který se táhne až k obzoru.
Krajina pomalu stoupá, stromy jsou obalené sněhem a ledem. K obloze se zvedají skály s bílými vrcholky.
„Poletíme výš,“ obrátil se k Marině. „Země se zvedá.“
„Hory,“ poznamenala chmurně.
„Je tu víc…“
Ozvalo se táhlé vytí vlka.
A pak se zčistajasna ze tmy vynořilo cosi mohutného a Stín zahlédl jen dvě špičaté zvířecí uši řítící se k němu.
„Vlci,“ vylekal se.
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„Co tím myslíš?“ zeptala se nevrle.
„Slyším vlky.“ Nedávalo to smysl. Proč mu matka říkala, že má hledat vlky? Byla to nejobávanější zvířata severu.
„Máme letět tam, kde jsou vlci.“ Zavrtěl hlavou. „A máme se k nim zřejmě dostat blízko, protože jsem viděl jednoho vlka, celého bílého, jak po mně skáče. A poslední, co jsem zahlédl, byly jeho špičaté uši.“
„To bude ten orientační bod, co?“ ušklíbla se Marina.
„Je mi líto –“
„To není k ničemu,“ vybafla na něj. „Neznamená to nic, pokud tvoje matka nechtěla, aby tě sežral.“
„Tohle mi zpívala,“ trval na svém.
Povzdechla si. „Tak jo, tak jo. Aspoň víme, že míříme k horám. Prostě musíme letět dál a doufat, že to správné místo poznáš. Pokud jsou Gord a Chrop naživu, aspoň tam nahoře dlouho nevydrží.“ Pohlédla na Stína. „Jenže my taky ne.“
***
„Mám něco s křídlem,“ postěžoval si Chrop. Složil ho a zase roztáhl. „Na špičce mi tuhne.“
Gord zívl. „To proto, že jsi ubohej pápěra,“ ušklíbl se. Nehodlal Chropovi vykládat, že i jemu křídla tuhnou. Jak se musí každou noc rozhýbat, než vzlétne. K čertu s tou zimou! Není kam se před ní schovat. Pronikla mu kůží a usadila se hluboko v kostech.
„Nevypadá, jak by mělo,“ kňoural Chrop s očima upřenýma na křídlo.
Gord se podíval: na bláně byly sem tam skvrny připomínající puchýře. V džungli kdysi viděl, jak křídlo napadne hniloba a to pak odpadne, ale nic podobného těmto napuchlým bolákům ještě nikdy nespatřil.
„Nic nevidím,“ zabručel. Rychle se však podíval na konce vlastních křídel. Jsou v pořádku. Chrop je slabý, proto ty puchýře na křídlech.
Jak dlouho tady trvá zima? Neříkal Stín, že čtyři měsíce? Gord věděl, že venku by už dlouho nepřežili. Musejí si najít nějaké teplé místečko. Musejí se dostat do Zimoviště.
Narazit na nějaké jídlo bylo nyní obtížnější. Země byla zmrzlá. Jediné, co se Gordovi během posledních dvou nocí podařilo objevit, byla veverka, kterou vytáhl z dutiny stromu. Zabloudil očima k Chropovi. Od chvíle, kdy opustili falešnou džungli, ztratil na váze, ale pořád ještě na něm byla spousta masa. Začaly mu téct sliny.
„Co je?“ zeptal se Chrop nervózně.
„Nic,“ odsekl Gord. Chrop mu ještě může být užitečný. 
Zotz ho nenechá zmrznout. Zkouší ho a potrestat může jenom jeho zbabělost. Každou noc si stanovili směr podle hvězdy, kterou jim ukázal Stín. Je jen otázkou času, kdy ho dostihnou. Zítra v noci ho mají, tím si byl jist.
Potom dostane ze Stína zbytek zvukové mapy.
A pak Stína pozře.
Doletí do Zimoviště se smutnou zprávou o Stínově smrti a spřátelí se se Stříbrokřídlými.
Tam pak v teploučku přečká zbytek zimy.
A bude mít veškerou potravu, kterou potřebuje.
Proměna
Stínoví byla teď téměř neustále zima. Pokoušel se vyvolat si v mysli Strom bezpečí za horké letní noci, ale nedokázal to.
Poslední tři hodiny terén vytrvale stoupal. V dálce vyrostly pusté hory s ponurými ledovými vrcholky.
„Mně se to nezdá,“ poznamenala Marina. „Proč by měla tvoje kolonie letět tudy? Je tu taková zima.“
Stín zíral nešťastně na krajinu. Bylo tu teď méně stromů a keřů a země byla skalnatější. Bude těžké najít nějaký úkryt na odpočinek. A určitě jsou tu i vlci. Slyšel je, jak vysílají k obloze své žalostné a strašidelné vytí.
Od hor se náhle bez jakéhokoli varování přihnala kvílející vichřice a svět se změnil v bílý vír.
„Marino!“ pokusil se překřičet ten strašlivý hluk. „Kde jsi?“
„Tady, tady!“ ozvala se a Stín spatřil obrysy Mariny snažící se probojovat blíž k němu.
Do očí mu šlehaly sněhové vločky. Jeho schopnost echolokace se zhoršila, bolestivě vnímal pouze jakýsi stříbrný opar. Zoufale zatřásl křídly, která byla teď těžká sněhem, ale nebylo to k ničemu.
„Nemůžu se udržet ve vzduchu!“
„Přistaneme.“
Jenže kde? přemýšlel plný úzkosti, když se nemotorně stáčeli k zemi. Všude samý sníh a led – a vlci. Jak úpěnlivě pátral po nějakém dobrém stromě, zahlédl sněžný předěl vyčnívající z úbočí kopce.
„Tam, tamhle!“ vykřikl a natočil křídla. Nebyl čas ověřovat si, jestli tam nejsou ptáci. Vystrčil drápky a přistál na bradě ve sněhu. Roztřeseně zvedl hlavu a drápal se k Marině.
„Myslel jsem si, že by tu mohla být nějaká jeskyně,“ vysvětlil.
„Tohle není skála,“ ujistila ho Marina, která oťukávala výčnělek drápky. „To je dřevo. Je to střecha.“
Stín zvědavě nakoukl přes okraj, teď už dokázal rozeznat dřevěné stěny, olepené sněhem.
„Z oken nejde žádné světlo,“ všiml si. „Myslíš, že uvnitř někdo je?“
Odkudsi z úbočí hory stoupalo táhlé vlčí skolení.
„Musíme zkusit štěstí,“ rozhodla Marina. „Už je pozdě na to, abychom se poohlíželi po něčem jiném. Hrabej.“
Společnými silami se prohrabávali sněhem, až objevili zkroucenou dřevěnou plaňku, v níž zel otvor dostatečně velký, aby se jím protáhli. Uvnitř Stín vděčně setřásl sníh z kožíšku. Pod krokvemi se rozkládal velký, temný prostor; bylo zde překvapivě teplo a všude kolem bylo vidět napěchované krabice, hromady starých přikrývek a další lidské předměty, které nepoznal. Maličké okénko umístěné v jedné stěně propouštělo mdlé, vířivé světlo. Venku kvílel vítr.
Běželo mu hlavou, jestli matka a celá kolonie také uvízly v téhle bouři nebo jestli už jsou za ní a zanechávají jeho a Marinu stále víc a víc za sebou. Povzdechl si. S tím nic nesvede.
Náhle se mu zježila srst a pohlédl na Marinu. Seděla zcela nehybně a hruď se jí jen neznatelně zdvíhala.
Nejsou tu sami. Očima vyhledal únikovou skulinu ve střeše, připravený okamžitě vzlétnout. Ozvalo se kožené zapraskání křídel, škrábnutí párátku, který sevřel dřevo.
„Jedna z nás,“ bylo slyšet slabounký šepot, „…jedna z nás…“
Stín pocítil v těle mravenčení. Napjal se, připraven hnát se k východu. Raději zkusit štěstí v té bouři než čelit nějakým šeptajícím démonům!
„Počkej,“ sykla na něj Marina.
Praskání křídel se teď už ozývalo všude kolem a vzápětí promluvil jiný hlas, hned u stropu –
„Ano, je to jedna z nás.“
A další až z druhého konce podkrovní světnice –
„Máš pravdu, je jedna z nás!“
„Kdo je tam?“ vykřikl Stín.
V tom okamžiku se vzduch zahemžil snad stovkou netopýrů, kteří se snášeli z úkrytů pod trámy a podél stěn. V životě neviděl tolik různých druhů. Zahlédl Sedokřídlé i pár Stříbrokřídlých, ale většina byla pro něj zcela neznámá. Byli tu netopýři s černými tvářemi a malými myšími nosíky, bledí netopýři s obrovskýma ušima, kteří jako by měli namále, že se překotí, netopýři s nápadnými chocholkami srsti, netopýři s ohromnými čenichy, skvrnitým kožíškem a malýma smutnýma očičkama.
Museli sem přiletět aspoň z deseti různých kolonií. Jednu věc však měli společnou.
Všichni byli okroužkovaní.
Jedna samička s lesklou srstí si přisedla k Marině.
„Další Jasnokřídlá,“ radovala se. „Já jsem Penelopa.“
„Penelopa,“ zamumlala Marina a udiveně si ji prohlížela. „Slyšela jsem o tobě. Že prý tě okroužkovali a to tě zabilo. Před třemi lety.“
Penelopa s úsměvem zavrtěla hlavou. „Ne. To si vymysleli. Oni mě jenom vyhnali z kolonie, protože jsou pověrčiví. Jsou nás tu desítky a kroužky neublížily nikomu.“
Marina přikývla a Stín viděl, jak se jí oči zalily slzami. Odkašlala si. „Jsi první Jasnokřídlá, kterou po čase vidím.“
„Jsme tak rádi, že jsi tu. Je obdivuhodné, že jsi nás v té bouři našla.“
„Měli jsme prostě štěstí.“
„Ba ne,“ zavrtěla hlavou Penelopa. „K nám tě přivedl tvůj kroužek. Takhle jsme sem našli cestu všichni. Jsme spojeni. To je jeden z důvodů, proč nám je lidi dali. Takže bychom se měli dát dohromady –“
Otec. Ta myšlenka bleskla Stínoví hlavou. Nepřišel jeho otec sem? Aby byl společně s ostatními okroužkovanými netopýry?
„Není tu Kasiel?“ zeptal se naléhavě. „Stříbrokřídlý?“
Odpovědí mu byl Penelopin zaražený výraz; Stín se zklamáním celý schoulil.
„Nikdo s takovým jménem tu není,“ promluvil další hlas. Nad nimi se zatřepotala křídla staršího samce, který měl nejdelší uši, jaké Stín kdy spatřil. Mířily vysoko do vzduchu a ve srovnání s nimi se netopýrův obličej zdál velice malý. Musí mít neskutečnou schopnost echolokace, napadlo Stína. Přemýšlel, jestli tenhle netopýr taky vidí do minulosti a do budoucnosti jako Zefýr.
„Jsem Scirocco,“ představil se netopýr a usadil se vedle nich. „Vítejte.“
Stín si nemohl nevšimnout, že ten pozdrav patřil hlavně Marině a že jemu věnoval Scirocco jen letmé pokývnutí. Upřeně hleděl na Marinin kroužek.
„Ano, podle tvaru a značení bych soudil, že ještě neuplynul ani rok od chvíle, kdy jsi kroužek získala. Nemám pravdu?“
Přikývla. „Dostala jsem ho na jaře.“
„A znáš jeho význam? Víš, že je součástí Nokturnina Příslibu?“ Stín pohlédl na Marinu. Smutně odvrátila oči a nic neřekla.
„Co se děje?“ zeptala se Penelopa.
„Kdysi jsem si myslela,“ odpověděla tiše, „že to něco znamená. Ale není to pravda.“
„Proč to říkáš?“
„Potkali jsme i jiné okroužkované netopýry, ne odsud, z džungle. Byli velcí, mnohem větší než my. Dokázali zabíjet ptáky, dokonce i sovy. A jedli netopýry.“
Penelopa se tvářila užasle a podkrovím se rozléhalo zděšené mumlání.
„Pokračuj,“ vyzval ji Scirocco vlídně.
Marina mu vyprávěla všechno, co se přihodilo od chvíle, kdy natrefili na Gorda a Chropa. Ušatý netopýr jí pozorně naslouchal a tu a tam ji přerušil otázkou. Poté, co mu pověděla o létajícím stroji, který k nim přiletěl, a o lidech, co se je pokusili zabít šipkami, přikývl.
„Lidi moc dobře vědí, proč ty netopýry uvěznili.“
„Gord tvrdil, že je zkoumali,“ vmísil se do hovoru Stín. Začínal se cítit opomíjený. On přece hrál v tom příběhu také svou roli a nelíbilo se mu, že Marina má vyprávět všechno sama. Ale Scirocco na něj jen krátce pohlédl a znovu se otočil k Marině.
„Tohle ti vykládali, ale ty přece víš, že jsou to lháři. Lidi vědí, jaké nebezpečí by představovali pro nás ostatní. Nechtěli je už pustit na oblohu. Neměli uniknout.“
„Ne,“ souhlasila Marina. „Ale proč je tedy okroužkovali?“
Stín měl na jazyku tutéž otázku, avšak Marina ho předešla.
„Říkalas, že jejich kroužky jsou černé. Ten detail mě upoutal. Ani jeden zdejší netopýr nemá černý kroužek. My máme jasně stříbrné, jako slunce, protože je nám souzeno vrátit se na slunce. Žádný netopýr, který nosí černý, nesmí nikdy opustit noc. Ti netopýři byli označeni, to jistě, ale ne jako součást Nokturnina Příslibu.“
Marina pohlédla letmo na Stína a on si všiml záblesku naděje v jejích očích. Opravdu se zdálo, že to, co Scirocco povídá, dává smysl. Ale ještě zbývalo pár věcí, které smysl nedávaly. Odkašlal si.
„Proč se nás ale lidi pokoušeli zabít?“ zeptal se tiše. „Jedna jejich šipka mě málem trefila.“
Scirocco ho opět přejel jen velice zběžným pohledem. Jako by byl znovu ve Stromu bezpečí, kde ho Větřík nebere na vědomí a nikdo ho neposlouchá. Cítil se nepříjemně malý. Nemá kroužek. Byl tu jako černá ovce a to ho trápilo. Navštívil přece Síň ozvěn a Frída mu řekla, že je bystrý. I on hledá odpovědi.
„Myslím si, že lidi neměli v úmyslu ti ublížit,“ odpověděl Scirocco. „Střelili Gorda, to ano, a my můžeme jenom doufat, že střelili i Chropa. Vás nelovili. Vás chránili.“
Stín pomalu vydechl. Mohla to být pravda?
Marina pomalu přikývla. „Byli jsme bláhoví, že jsme ulítli. Možná by nám pomohli.“
„Nedělej si starosti,“ uklidňoval ji Scirocco. „Nokturnin Příslib se už brzy naplní. Vrátíme se na denní světlo a staneme se lidmi.“
***
Lidmi.
Stín poslouchal celý vyjevený. Tohle by mu bylo v životě nepřišlo na mysl. Kdykoli přemítal o Nokturnině Příslibu, vždycky předpokládal, že se vrátí na denní světlo jako netopýři. A teď Scirocco říká, že nejdřív dojde k proměně a všichni okroužkovaní se stanou lidmi. Tímto způsobem nakonec získají zpět slunce. Už nikdy nebudou muset žít ve strachu před ptáky a zvířaty.
Pozoroval naslouchající Marinu. Od chvíle, kdy opustili Gorda a Chropa, byla zádumčivá, uzavřená ve svých myšlenkách, ale teď jí tvář zářila vzrušením, a když zachytila jeho pohled, věnovala mu jasný úsměv.
Musel se podívat stranou. Proč on sám není šťastnější? Konečně rozluštil tajemství kroužků a teď to ví. Co Scirocco říká, zní věrohodně. Proč ho to tedy rozladilo? Možná to byl jenom otřes, ta nová myšlenka, že mají opustit vlastní tělo pro nějaké jiné. Lidi. Jak jim v té katedrále záviděl! Přál si mít jejich sílu, jejich velikost, ale chtěl se opravdu stát jedním z nich? Připadali mu pomalí, těžkopádní. V noci nic nevidí.
A neumějí lítat.
Stín sebral odvahu. Měl pocit, jako by znovu stanul před stařešinami nahoře ve Stromu bezpečí.
„Jak to víš tak určitě – tedy o té proměně?“
„Protože už započala,“ odpověděl Scirocco.
„Člověk… člověk…“ bylo slyšet vzrušený šepot z trámů.
„Dívej se,“ vyzval ho Scirocco.
Přemístil se na volné prostranství uprostřed dřevěné podlahy. „Už brzy to přijde. Cítím to v kostech,“ dodal. Zavřel oči a obočí svraštil soustředěním. „Mé netopýří kosti se vbrzku stanou lidskými kostmi. Nohy se mi natáhnou, vyrostou do délky a stanou se lidskýma nohama…“
Ušatý netopýr prudce cukl zápěstími a s trhnutím se postavil na zadní nohy. Chvíli se mírně kymácel, než udržel rovnováhu. Ocas tahal po zemi.
„Proměň se!“ volali táhle netopýři shora. „Proměň se!“
Scirocco udělal pár neohrabaných kroků po zadních nohách. Křídla měl pevně složená k tělu, hlavu vystrčenou kupředu. Kráčel, jako člověk.
Podkroví naplnila podivná energie a Stín vyplašeně pohlédl na Marinu. Nespouštěla užaslý pohled ze Scirocca a oči se jí leskly.
„Moje drápky se otupí a prsty se zmenší!“ Scirocco mluvil dál. „Srst mi prořídne, tvář se vyhladí a vyrovná. Moje křídla odumřou a odpadnou mi od ramen jako hadovi odpadne nepotřebná kůže!“
„Proměň se! Proměň se!“
Stín polkl, srdce mu bušilo jako o závod. Sciroccovy kroky byly teď jistější a křídla měl sbalená tak pevně, že se zdálo, že zmizela. Jeho tvář vypadala bledší, méně osrstěná…
Stínová schopnost echolokace se zhoršila. Vzduch v podkroví byl jakoby nabitý světlem a zvukem. Stín zavrtěl hlavou a v úžasu zíral na Scirocca. Co se to děje?
„Pravím vám všem,“ zvolal Scirocco, „že vyrostu do výšky, budu silný a mocný a vykročím do světla jako člověk!“
„Proměň se!“
Sciroccovo tělo se otřáslo a náhle prorazilo vlastní kůží a on se vztyčil do výšky.
„Proměň se!“ kvíleli netopýři horečně, a když Stín pohlédl na Marinu, viděl, že i ona se k nim připojila. Cítil se hrozně osamělý a vyděšený. Znovu se otočil k Sciroccovi a znepokojeně vykřikl.
Uprostřed podkrovní místnosti stál člověk. Stále měl však netopýří oči a z hlavy mu trčely špičaté uši. Když se usmál, jeho zuby byly zuby netopýra a z horní čelisti trčely dolů ostré tesáky.
„Člověk! Člověk!“
Stína to přemohlo. Zavřel pevně oči. Cosi tady nebylo v pořádku, bylo to nějak nepřirozené. Když znovu otevřel oči, člověk zmizel. Na zemi stál opět Scirocco, ušatý netopýr s bledou srstí a čtyřma nohama. Ostatní netopýři v podkroví upadli do vyčerpaného mlčení. Slyšel jen, jak prudce oddechují.
„Vidíte,“ promluvil Scirocco vítězoslavně. „Jsme hodně blízko. Nepotrvá dlouho, než si pro nás lidi přijdou, a Nokturna nám dovolí, abychom se navždy zcela proměnili.“
Scirocco pohlédl laskavě na Marinu.
„Přidej se k nám,“ vyzval ji. „Čekej tu s námi, abychom vyšli na světlo společně. Nebude to už trvat dlouho.“
„Zůstaň,“ připojila se další Jasnokřídlá – Penelopa. „Zůstaň, prosím.“
Ostatní netopýři se k ní sborově přidali. Zůstaň, zůstaň!
Marina na něj pohlédla. „Co kdybychom tu zůstali, Stíne?“
„To ne,“ zarazil ji Scirocco stroze. „Ten Stříbrokřídlý zde zůstat nemůže.“
„Proč ne?“ chtěla vědět Marina.
Jenže Stín to čekal.
„On nepatří k vyvoleným,“ odpověděl Scirocco. „Nokturna by se hněvala, kdybychom dovolili nehodnému zůstat. Mohla by se rozhodnout, že nám všem odepře proměnu. Bez kroužku není žádný Příslib.“
„Mého otce okroužkovali,“ bránil se pobouřený Stín, „a stařešina –“
„To se nás netýká,“ zarazil ho ušatý netopýr. „Ti, kdo nemají kroužek, se nikdy nestanou lidmi. Zemřou ve tmě spolu se všemi ostatními, kteří nebyli vyvoleni.“ Scirocco se otočil a poprvé pohlédl zpříma Stínoví do očí. „Lituji, ale taková je pravda.“
Stín se odvrátil, ponížený a rozzlobený. Urazil celou tuhle cestu, aby našel odpověď – a teď ji má. Jenže jeho se to netýká. Není vyvolený. Jak se někdo stane vyvoleným? Co udělal špatně? Jestli mohli okroužkovat Marinu, proč ne jeho? Marina není ničím zvláštní. Jestliže má kroužek ona, měl by ho mít i on. Celý život se nacházel někde na okraji, mimo hlavní události, prcek. A teď tohle. Cítil, jak mu tuhne obličej. Koutkem oka zahlédl, že ho Marina úzkostlivě pozoruje.
„Zůstaň tu,“ prohodil k ní přiškrceným hlasem.
Zavrtěla hlavou a bolest v jejích očích ho obměkčila. Obrátil se k ní. Čekala tak dlouho, po většinu doby sama, v naději, že její kroužek znamená něco mimořádného. A teď našla odpověď i společenství netopýrů, kteří ji konečně od sebe nevyhánějí, naopak chtějí, aby navždy zůstala s nimi.
„Musíš,“ nabádal ji. „Musíš zůstat.“
„Ale –“
„Já půjdu najít svou kolonii. Svého otce.“
Neklidně zamrkala a nešťastně zaškrábala drápky o dřevo. „Není to moc daleko, že ne? Už tam nejspíš hnedle budeš.“ Pohlédla na něj zoufale. „Budeš v pořádku, viď?“
Poznal, že Marina chce, aby odpověděl ano. Zuřivě přikyvoval.
„Ale jistě, znám zbytek cesty. Mám mapu. Hodně jsi mi pomohla.“
Podíval se k malému okénku vysoko ve stěně a podle světla usoudil, že už přestalo sněžit. Ani vítr už nebylo slyšet. Z noci mu ještě zbývají tři hodiny.
„Měl bych vyrazit.“
Přicapkala k němu a pevně ho ovinula křídly. Byla tak teplá! „Promiň,“ zašeptala mu do ucha. „Chápeš to, viď?“
Přikývl a netrpělivě si odkašlal, aby zahnal slzy.
„Hodně štěstí, Stíne.“
„Tobě taky,“ popřál jí. Spěchal ke skulině ve střeše, a aniž se ohlédl, vrhl se do noci.
***
Gord sklonil téměř zmrzlé křídlo a zakroužil nad pustou krajinou. Čenich měl potažený ledem. Oči mu však planuly. Pozorně pátral zrakem po zemi.
„Co je tam?“ zeptal se Chrop.
Gord hlasitě začichal a vzápětí zvedl pařát, aby si odstranil led z rozšířených nozder. Znovu začenichal a snažil se zachytit ve zmrzlém vzduchu jakýkoli slabý pach.
Usmál se. Zotz se o něj opět postaral.
Trhl hlavou dolů k lidské chýši, napůl ukryté ve sněhu a proti hoře téměř neviditelné.
„Jídlo,“ odpověděl. „A je ho spousta.“
Vlčí uši
Ještě nikdy se Stín necítil tak osamělý. Už si zvykl na Marininu společnost, připadalo mu nemožné, že Marina neletí v dosahu jeho křídel nebo hned před ním a nehubuje ho, aby sebou hodil.
Celý svět byl jen rozlehlá, bolavá ozvěna – větrem ošlehané stromy, skály, všechno prázdné, neradostné.
V hlavě mu zněla Sciroccova slova: Zemřeš ve tmě spolu se všemi ostatními, kteří nebyli vyvoleni. Pro něj v budoucnu není místo. Nokturnin Příslib není pro něj. Nikdy nevyjde do denního světla jako člověk.
Ale Marina ano. I Frída. A taky jeho otec. Pro ně to je dobré. Vzedmul se v něm hněv. Proč mu to Frída neřekla? Copak ona to vážně neví? Nebo mu to jenom tajila, protože Stín nemá žádný ten převzácný kroužek? A co jeho otec? Proč není tady, aby mu pomohl, aby mu to vysvětlil! Nejspíš se někde ukrývá i se svým kroužkem a čeká, až se z něj stane člověk. Stín zakroutil hlavou. A co bude s ním? A s jeho matkou a všemi neokroužkovanými netopýry?
Nechtěl tomu věřit.
Pohlédl na hvězdy, pozoroval, jak pomrkávají, jako by se skutečně mihotaly na spodní straně Nokturniných obrovitých křídel. Netopýří bohyni stačí, aby křídla složila, celá noc zmizí a nahradí ji den. Zase je roztáhne – a hvězdy se znovu objeví.
Co tam dělá, přemýšlel Stín, pokud tam vůbec je? Co zamýšlí s ním, netopýřím skrčkem, který se snaží najít svou kolonii?
Hvězdy mu neodpovídaly.
Hvězdy stále mlčí. Nezpívají žádnou píseň, rozhodně žádnou, kterou by on dokázal zachytit. Možná je slyší Zefýr, ale o sobě Stín věděl, že jeho vlastní sluch nebude nikdy tak dobrý.
Před ním se tyčily až do nebe horské vrcholky. Jak by vůbec dokázal vzlétnout tak vysoko, aby se přes ně dostal? Začichal a rozhlédl se na východ i na západ, aby odhadl čas noci. Ještě hodinu, možná o trochu víc. Je vyloučené, aby je přeletěl ještě tuto noc. Chtěl se ztratit ve hvízdání větru v uších.
Poprvé se v noci bál. Na samém okraji svého sonaru viděl zvukové šmouhy, skvrny stříbřitých pohybů. Vzduchem zavířil chumáč mrtvého listí a stal se Gordem, který proti němu rozpíná křídla. Vzdálené soví houkání na sebe vzalo strašidelnou podobu jeho jména: „Stíne! Stíne!“
Náhle na něj dolehla nezměrnost noci, celý ten prázdný prostor otevírající kolem něj svou tlamu. Možná je na tmě něco strašného, a on si toho až dodnes nevšiml.
Něco je za ním.
Srst na krku se mu zježila. Ohlédl se, právě když to něco přeplachtilo přes něj tak blízko, že se mu to otřelo o křídla. A už byla před ním a její lesklý kožíšek prokmitával ve světle hvězd jako cosi ze sna.
„Co to provádíš?“ vybafl na ni.
„Hej, nezdá se, že máš ze mě radost!“
„Ty… vyděsilas mě!“
„Letím s tebou.“
„Ale – proč sis to rozmyslela?“
Zakroužila dozadu a už letěla vedle něj. „Prostě se mi to nezdálo správné, zůstávat tam bez tebe.“
„Bylo by mi samotnému dobře,“ odbyl ji, aby vypadal rozmrzele, ale moc mu to nešlo.
„Já vím,“ pospíšila si. „Ale jednou jsem řekla, že spolu s tebou najdu tvou kolonii. Kdybych to nedotáhla do konce, měla bych pocit, že jsem se na to vykašlala.“
Stín nevěděl, co na to má říct. Byl tak vděčný, že ji tu zase má. Ale rozesmutňovalo ho pomyšlení, že si Marina nechává ujít tuhle možnost, jak dosáhnout štěstí.
„Jsi si jistá?“ zeptal se opatrně.
Po kratičkém zaváhání přikývla. „Jediný důvod, proč se ke mně chovali laskavě, je tahle věcička, co mám na předloktí. Se mnou to nemělo vůbec nic společného. Chovali se podobně jako ti Sedokřídlí, na které jsme narazili, pamatuješ? Měli rádi tebe, mě kvůli tomu kroužku nenáviděli. A tihle druzí netopýři se od nich nijak nelišili. Měli rádi mě a nenáviděli tebe, protože ty kroužek nemáš. Koneckonců je to jenom kousek kovu.“
Překvapeně na ni pohlédl. „Ty jim tedy nevěříš?“
Povzdechla si. „Něco ve mně tomu chce věřit – víc než cokoli jiného. Zní to tak úžasně! A to, jak se Scirocco začal proměňovat jako… Myslíš si, že to byl trik?“
„Přemýšlel jsem o tom. Byl to jakýsi zvukový obraz, který nám vezpíval do hlavy. Nebo třeba to zpívali všichni v tom podkroví, jen proto, že po tom tolik toužili… co já vím?“
„Pořád myslím na to, co nám řekl Zefýr. Pamatuješ? Říkal nám pozor na kov na křídlech. Třeba tím myslel tohle – všechny ty okroužkované netopýry. Protože srdce mi napovídá, že to nemůže být pravda. A… ta myšlenka proměny v člověka, já si nejsem jistá, jestli se mi to líbí.“
„Já taky ne,“ přidal se Stín horlivě. „Pomysli jen na všechny ty věci, které bychom už nemohli dělat. Já jsem úplně spokojený, že jsem netopýr.“
„Já vím. Mně se to prostě celé nezdá správné. Neudělala jsem nic, abych si ten kroužek zasloužila. Zkrátka, proč bych ho měla dostat já a ne někdo jiný. Třeba ty!“
„Přesně,“ souhlasil. „Já bych měl taky nějaký mít.“
„Tak o tom nic nevím,“ usmála se nezbedně. „Ty přeci nejsi ani zdaleka tak skvělý jako já, nemám pravdu?“
Zasmál se. „Ne, to určitě nejsem,“ souhlasil vděčně.
Marina se už opět tvářila zamyšleně. „Stejně ale, jestli je pravda, co říkali, vždycky se můžu vrátit. Až najdeme tvou kolonii a tvého otce. Ale pokud jde o mě, ty jsi jediný netopýr, který mě má rád kvůli tomu, jaká jsem. Tobě na tom kroužku tak ani onak nesešlo. A to z tebe dělá nejlepšího kamaráda, jakého jsem kdy měla.“
Té noci spali přituleni těsně k sobě pod zmrzlými kořeny osamělé borovice na horském úbočí.
***
Vzduch se naplnil vlčím skolením.
Byli téměř na vrcholu a šlo jim to pomalu. Vítr vál proti nim a každé mávnutí křídly je stálo značné úsilí. Stín pohlédl dolů a spatřil vlčici a jejího druha, jak lehce klusali a mířili vzhůru do hor.
„Někde tady nahoře musejí mít doupě,“ poznamenal Stín zasmušile. Přece by ho ale matka nenaváděla do vlčího doupěte! Znovu a znovu se probíral zvukovou mapou a studoval obrazy, které mu matka nedávno zpívala. Moudřejší z toho však nebyl. „Prostě musíme letět dál.“
Slabé hvízdnutí ho přimělo, že se ohlédl přes křídlo a rychle vyslal zvukové signály. Zvuk se ve vzduchu rozplynul a on nezachytil nic. Dnes v noci to nebylo poprvé, kdy ten podivný kovový hvizd zaslechl. Je to jen vítr, uvažoval, který kvílí v ohýbajících se větvích.
Kosti měl rozbolavělé a kůže na křídlech mu v té zimě vrzala. Zarputile bušil křídly do mrazivého vzduchu, nahoru, dolů, nahoru, dolů, vítr ho pálil v uších a jeho zvukový zrak byl v důsledku toho otupělý, všechny ozvěnové obrazy rozmazané a pomalé. Věděl, že umrznou, pokud se jim dnes v noci nepodaří přeletět horský vrcholek. Neměli v žaludku žádné jídlo, dokonce ani jedinou sněžnou blechu. Jak příjemné by bylo prostě se zabalit do křídel a nechat se unášet a unášet, dolů, dolů, dolů…
„Vzbuď se!“ houkla mu do ucha Marina. Stín se strašlivě polekal a vzpamatoval se. Jen taktak že neusnul a nepřekulil se na bok.
„Díky,“ zamumlal a narovnal se.
„Tohle už mi nedělej,“ kárala ho zjevně otřesená Marina. „Buď hezky vzhůru. Mluv na mě, zpívej, mně je to fuk, jenom neusínej.“
Stín zatřásl hlavou a přinutil se zhluboka nadechnout ledového vzduchu. Pálil ho v plicích, ale aspoň ho probudil.
Přelétali těsně nad rozeklaným vrcholkem a vítr se naplno rozběsnil.
Ocitli se na samém vrcholku světa.
Na obě strany se táhl hřeben hor pokrytých ledem. Oči mu začaly strašně slzet a on je zúžil do pouhých škvírek. Vytí vlků se chvíli neslo nad vytím bouře a Stín spatřil ne dva, ale desítky vlků shromážděných před vstupem do jeskyně na jednom z příkrých svahů. Pohlédl na Marinu.
„Tam dolů já neletím!“ vykřikla.
„Co jiného nám zbývá?“
„To je sebevražda!“
„Matka mi zpívala o vlcích!“
„Vlčí uši,“ řekla Marina a zničehonic se rozesmála.
Ona se zbláznila, pomyslel si Stín. Nakonec se z té zimy a vyčerpání pomátla. Cosi blábolila a zároveň se smála, třeba si představovala obrovského bílého vlka, jak vysoko ve vzduchu poskakuje směrem k nim. Třeba má pravdu, věřil by teď skoro všemu.
„Vlčí uši!“ vykřikla znovu, nyní mnohem naléhavěji.
A Stín se podíval před sebe.
Kousek dál k jedné straně čněly k nebi dva horské štíty a mezi nimi zelo hluboké údolí. Vypadalo to přesně jako obraz z matčiny zvukové mapy, vůbec nešlo o zvíře, nýbrž o horský průsmyk pokrytý sněhem, který musel každému připomínat uši obrovského bílého vlka.
***
„Jsou tamhle.“
Gord nahrbil ramena a vznesl se na silném bouřlivém větru, který se hnal přes vrcholky hor. Před sebou viděl, jak Stín s Marinou nalétají šikmo na údolí mezi dvěma horskými štíty. Sledoval je už hodinu a tady na horském úbočí se k nim vytrvale přibližoval.
Držel se zpátky, nechtěl, aby ho viděli už teď. Až udeří, bude to na jistotu. Cítil se silný navzdory zimě, při níž mrzla krev v žilách. Včera v noci měl hostinu, jakou nezažil od chvíle, kdy ho odnesli z džungle. S uspokojením přejel zrakem kroužky z blýskavého kovu, které mu zdobily předloktí. Byly menší než jeho vlastní kroužek, snadněji se ohýbaly. Ze svých obětí je strhal, někdy musel překousnout i zápěstní kůstky, aby se jich zmocnil. Jeho nové lovecké trofeje!
Chrop vedle něj namáhavě bušil křídly. Puchýř na konci křídla se zvětšil a zdál se být víc zanícený než dřív. Chrop naříkal, že mu křídlo spálil mráz. Padavka. Gord byl znechucený. Právě teď má ale břicho plné a Chrop moc chutně nevypadá. Snad později. Upínal zrak i sluch na Stína a Marinu.
Poryv větru, který se pod ním vzedmul, roztočil kovové kroužky a vyslal krátký, ale pronikavý hvizd přes horské vrcholky.
Krysa
Stín zaslechl ten tajemný hvizd ve chvíli, kdy se burácející vítr na chviličku utišil.
Obrátil se a spatřil je, jak visí na obloze jako obrázek vytržený z děsivého snu. Z jakéhosi důvodu ho to vůbec nepřekvapilo. Tolik o tomto okamžiku přemýšlel a znovu a znovu si ho v hlavě přehrával, že se zkrátka zdál nevyhnutelný. Jenom ten zvuk… co znamená ten strašný hvízdavý zvuk?
„Marino,“ zachroptěl, „jsou tu.“
„Cože?“ Bleskem otočila hlavu a vytřeštila oči. „To ne, měli být přece mrtví…“
Prudký boční vítr jimi mrštil do strany, a tak znovu soustředili pozornost na vlčí uši.
„Třeba se jich zbavíme na druhé straně,“ zadoufal.
„Být tebou, dám si pozor na křídla. Tohle bude drsné.“
Stín polkl. Na obzoru se zvedal dvojitý horský vrcholek. Hlavou mu bleskla vzpomínka na matčinu zvukovou mapu – teď chápal, proč si nejdřív myslel, že ta hora je vlk ženoucí se proti němu. Teď, kdy ho vítr vrhal kupředu, vypadala právě takto.
Křídla měl ztuhlá mrazem. Znovu ho to zahnalo stranou. Vyrovnal směr a zaměřil se na úzký průsmyk. Přibližoval se však příliš k levému vrcholku a vítr mu nedovoloval, aby se odklonil.
„Stíne!“ slyšel Marinin výkřik – jakoby z velké vzdálenosti.
Spatřil, jak se na něj řítí ledová skála. Narazí do ní! Pokusil se zpomalit a přibrzdil tak zbrkle, až měl pocit, že mu křídla prasknou jako zmrzlé větvičky. Všechno mu připadalo tak pomalé – přibližující se skály, vítr v uších. Napadlo ho, aby vtáhl břicho, vystrčil nohy a vytáhl drápky. Zmocnilo se ho jenom jakési chladné zklamání, že jeho život má skončit tak brzy.
Letmo zavadil o kousek tvrdého sněhu a projel jím štiplavý chlad, následovalo jemné ducnutí a už byl znovu ve vzduchu a divoce mával křídly. Zvládl to. Na obloze provedl šikmý obrat a už mířil k Marině.
„Ty máš ale štěstí!“ slyšel v lomozu větru její zvolání.
Prolétli mezi vlčíma ušima, horská stěna jim závratnou rychlostí mizela z očí a propadala se do černočerné tmy. Stín cítil, jak se mu prudce zhoupl žaludek. Co je tam dole? Bylo to natolik vzdálené, že tam zvukovým zrakem nedosáhl. Věděl jenom to, že svět skončil přímo tady a teď.
„Je to jediná možná cesta,“ ujistila ho Marina.
Stín se ohlédl přes rameno a spatřil Gorda a Chropa, kteří se nesli ve větru mezi vlčíma ušima a doháněli je. S těmi mocnými křídly je dostihnou za pár minut.
„Tak jo,“ souhlasil Stín zasmušile.
Přestal mávat křídly a pevně je přitiskl k tělu. Marina ho následovala. Čekal, než se jeho let zpomalí, vítr ho ještě chvíli unášel, ale pak začal klesat. Nechal tělo nachýlit kupředu, nosem napřed, a potom se vrhl dolů a padal do té bezhvězdné propasti jako ledová kroupa. Žaludek mu vylítl do krku. Stín vždycky moc rád lítal, miloval vzrušení ze střemhlavého letu, ovšem tohle bylo něco docela jiného. Nyní letěl rychleji než kdykoli v životě, možná rychleji, než kterýkoli netopýr kdy letěl.
Stěží dokázal dýchat, vzduch mu prudce narážel do nozder. Vítr ho bodal do očí jako ledové kuličky, a tak je pevně zavřel. I jeho vnitřní zrak byl jen čiročirá temnota, která občas za doprovodu vytí větru v jeho uších vykvetla ve výbuchu jasných hvězd. Stále ještě byl příliš daleko od země, a nedokázal tedy nic rozeznat. Poprvé v životě se cítil jako slepý a strašlivě zranitelný. Neměl ani zdání, kde je Marina, ani zdání, jestli svět ještě vůbec existuje. Měl pocit, že se celé jeho třesoucí se tělo musí každým okamžikem rozletět na kousky. Teď jenom doufal, že je Gord a Chrop ztratili z dohledu a že stále ještě krouží kolem horských štítů.
S každou další vteřinou cítil, jak se vzduch otepluje a z ledu na koncích křídel se tvoří kapičky, které stékají a zůstávají za ním. A pak se v jeho vnitřním oku mihl slabý záblesk.
Nejvyšší větve stromu…
Posléze desítky vrcholků stromů, které se rozprostíraly do dáli. Les…
Kopec.
Pole po obou stranách.
Málem vykřikl úlevou. Celý svět se vracel a v jeho hlavě se zbarvil do stříbrná. Opatrně rozvinul jen konečky křídel, natočil je do větru a začal zpomalovat. A pak křídla postupně rozevíral víc a víc a ladně zakončil svůj volný pád. Otevřel oči a pohlédl přes zvlněnou krajinu. Před sebou spatřil lidská světla, ale nikde jich nebylo ani zdaleka tolik jako ve městě.
„Marino!“ vykřikl.
„Tady!“ Její jasný kožíšek se rýsoval proti temné noci.
„Setřásli jsme je?“ Ohlédl se na oblohu. Hora jako obrovský mrak zastřela hvězdy.
Vysoko nad nimi se ozval slabý hvízdavý zvuk, který rychle zesílil v pronikavý řev trhající uši.
„Ne…“ zamumlal nevěřícně.
Obrovští netopýři se řítili z nebes, křídla roztažená, aby zabránila pádu. A ten řev, ten strašlivý, pronikavý řev!
„Rychle!“ vybídla ho Marina.
Měl pocit, jako by se plácal ve vodě, křídla byla pomalá a těžká. Marina ukázala hlavou ke světlům.
„Jestli to zvládneme, najdeme si nějaký úkryt.“
Tady nebyly žádné vysoké věže, pouze řady nízkých lidských obydlí, mezi nimiž se hlučně valilo pár strojů. A zezadu se ozýval ten strašidelný hvízdavý řev. Stín si myslel, že je cítí, že cítí jejich horký, smrdutý dech.
Prudce se naklonili nad širokou silnicí, nad níž byly rozvěšeny dráty a světla a lemovaly ji zářivé budovy. Stín se ohlédl a viděl, jak Gordovi v té záři svítí oči. Chrop měnil směr k jedné straně – chce je obletět a odříznout jim cestu.
„Dolů!“ vykřikl Stín na Marinu.
Prudce se snášel k ulici.
„Kam letíme?“ chtěla vědět Marina.
K odpovědi se mu nedostávalo dechu, ale Marina se objevila vedle něj a společně se řítili přímo k zemi. Stín neměl tušení, co vlastně dělá. Obletěl svazek natažených drátů, vyhnul se úzké kovové krabici s kulatými blikajícími světly. Kolem se valil nějaký stroj, který prskal a chrlil páchnoucí plyny. Země se kvapem přibližovala a Stín se chystal k rychlému přistání. Možná se stočí mezi dvě budovy…
Vtom si všiml kovové mříže při kraji silnice. Jednou úzkou škvírou protékal pramínek dešťové vody. V mžiku si škvíru přeměřil sonarem. Možná, možná že jentaktak…
„Sbal si křídla!“ vykřikl.
Aniž zpomalil, spustil se po hlavě k mříži a v posledním okamžiku přitáhl křídla těsně k tělu a vnořil se pod zem.
***
Z hlubin vlhké šachty hleděl Stín vzhůru na Gorda, který svíral pevně v čelistech kovovou mříž a pokoušel se ji zvednout. Chrop protáhl pařát jednou škvírou a ze všech sil s mříží cloumal. Stín se s obavami podíval na Marinu.
„Myslíš, že to zvednou?“ zašeptal.
Marina zavrtěla hlavou. „Nevím.“
Kovové cvaknutí mu odpovědělo. Stín sebou vyděšeně trhl. Gordovi a Chropovi se podařilo kovovou mříž nadzvednout. Zdvihli ji jen kousíček, trvalo to kratičký okamžik – a pak mříž znovu zapadla na místo.
„Radši najdi jinou cestu ven,“ sykla Marina.
Stínoví se nechtělo spouštět se hlouběji. Nikdy nepobýval rád pod zemí, kdy mu nad hlavou spočívá celá váha horniny. Ale mají snad na vybranou? Snesli se unaveně na dno šachty. Na obě strany se táhl dlouhý tunel.
„Řekla bych, že na tom opravdu nesejde,“ usoudila Marina, která se rozhlížela oběma směry. „Musí tu být další šachta, co vede nahoru. Nemám pravdu?“
„Jo, máš,“ přisvědčil Stín a snažil se vložit do hlasu trochu naděje.
Tunel byl dostatečně široký, aby jím mohli opatrně letět. Vyhýbali se špinavé mastnotě, která prosakovala u dna. Páchlo to zde zahnívající vodou, zatuchlým vzduchem a lidskými odpadky.
„Ta šipka ho zasáhla,“ zamumlal Stín. „Viděl jsem to.“
„Třeba si ji po čase vytrhl.“
„Nemají právo být naživu.“
Ve stropě tunelu nad nimi se něco matně zablesklo.
„Myslím, že to máme,“ špitla Marina plna naděje. „Je tu další šachta.“
Stín zamířil ke světlu, užuž se chtěl vznést do šachty a –
Zuby. Nejdřív ze všeho spatřil zuby. Obnažené řezáky, které se stáčely k němu a chňapaly po něm. Vykřikl, ucouvl, rozletěl se zpátky a skoro Marinu srazil.
Od stropu visely za drápy dvě šlachovité krysy, místo obličeje dvě líté škvíry. A už se tu objevovaly další, hemžily se po stěnách šachty a bránily Stínoví a Marině v ústupu.
„Tudy!“ vykřikla Marina a vletěla dál do tunelu.
„Vetřelci!“ hulákaly za nimi krysy. „Chytneme vás! Ven se nedostanete!“
Krysy začaly hlasitě ťukat drápy na kamenné stěny, iuk iukiuk iuk iukiukiuk, a ten zvuk dohonil Stína a Marinu a nesl se kolem nich dál a dál. Varování pro ostatní, uvědomil si v návalu úzkosti Stín.
„Jsou tam další,“ vyhrkla Marina. „Nahoře před námi. Slyším je.“
Stín rozhodil zvukový pohled do dlouhého tunelu a vrátil se mu stříbrný obraz desítek krys, stvoření se slizkým, lesklým hřbetem, která cupitala hustým kalem, po stěnách i po stropě. Údery křídel byly stále chabější. Jestli poletí dál, odříznou jim cestu. Avšak nedaleko místa, kde se právě nacházeli, vedlo šikmo dolů malé potrubí.
„Tudy,“ vyhrkl.
Potrubí bylo příliš úzké, nedalo se jím proletět. Museli se jím posouvat po všech čtyřech, jeden za druhým. Kolem drápků jim zurčela voda. A po celou dobu se k nim přes stěny neslo – iuk iukiukiuk, iuk, iuk. Kolik krys je tam dole? Všechny jeho instinkty se vzpíraly, aby se nořil dál pod zem. Cítil to s každým centimetrem, kdy se soukal hlouběji, kdy se vzdaloval od povrchu, od oblohy.
Za nimi se ozval dusot mnoha nožek opatřených drápky.
„Pospěš si, pospěš si,“ pobízel Marinu přes rameno.
Potrubí před nimi se otevřelo a Stín se z něj vydrápal tak rychle, že na konci vypadl a zřítil se do tmavé vody.
Vylezl ven, celý vyděšený lapal po dechu a tloukl kolem sebe křídly ztěžklými vodou. Poprvé v životě se ocitl ve vodě. Za ním se štrachala Marina, snažila se držet hlavu nahoře. Nebyli daleko od břehu, takže se jim podařilo neohrabaně se doplácat na pevný kámen. Byli promáčení a celí se chvěli.
Ocitli se v širokém kulatém tunelu, zpola naplněném hlubokou vodou – už to nebyl ten líný čůrek z vyšších tunelů, ale rychle plynoucí proud. Stín sledoval, jak voda protéká kolem nich a temně pableskuje.
„Co teď?“ ptala se Marina a úzkostně se ohlížela za sebe do potrubí. „Za chvíli jsou tu.“
Stín si na kratičký okamžik přál být Gordem. Přál si, aby mohl obnažit mohutné čelisti, roztáhnout obrovská křídla a rozdrtit nepřátele.
„Pospěš si,“ vyzval ji zarputile a hnal se tunelem, přilepený k zakřivené kamenné stěně. Nějaký tunel přece musí vést nahoru, někde tu musí být cesta ven…
Něco se však blížilo, ne zvíře, ale věc, která plula po vodě. Za ohybem tunelu se objevil vor, velký, hrbolatý čtverec dřeva. Po obou stranách viděl Stín plavat krysy; řídily vor. A nahoře na něm byly další krysy, které bedlivě zkoumaly vodu.
„Tamhle!“ vyvřískla jedna z nich. „Přidejte!“
Stín se k nim obrátil čelem. Vor plul tak rychle a on byl natolik unavený, že nemohl lézt ani plavat. S Marinou po boku sledoval, jak je vor hbitě předjel.
***
Vysoko nad městem kroužil Gord a pátral po Stínoví a Marině.
„Přece tam dole nemůžou zůstat věčně,“ hudroval Chrop.
„Až se vynořej, uvidíme je.“
Zlobil se sám na sebe, že je ztratil. Pohlédl na Chropa a uvažoval, že ho kousne, aby si ulevil. Doufal, že se Stín s Marinou vynoří a on že bude ve správný čas na správném místě, aby je uviděl.
Na okraji města rozeznal velké haldy kuchyňských odpadků po lidech. I ve zmrzlém vzduchu zachytily jeho citlivé nozdry pronikavý pach hnijících zbytků. Kuchyňské odpadky znamenají krysy. Spoustu krys.
„Tamhle se najíme,“ oznámil Chropovi. „A počkáme si na ně.“
Romulus a Remus
Vor se neslyšně pohyboval vodním bludištěm podzemních tunelů. Na jeho palubě ležel Stín vedle Mariny schoulený na všech čtyřech a třásl se. Vedle každého z nich číhal krysí strážce s ostrými zuby lehce sevřenými kolem netopýřích křídel pro případ, že by se pokusili osvobodit a vzlétnout.
„Na co vejráš?“ vyjel jeden ze strážců na Stína.
Stín odvrátil zrak. Pozoroval krysy, ohromilo ho, jak jsou mu zevnějškem podobné. Nikdy dřív si toho nevšiml. Nikdy předtím se ovšem také neocitl v takové blízkosti krys. Jsou přirozeně větší. Ale když si je představíte s křídly…
„Netopýří špioni,“ ulevil si vrchní strážce s odporem.
„My nejsme špioni,“ namítl Stín chabě.
„Tohle vykládej princi.“ A strážce se nepříjemně uchechtl, zřejmě si vychutnával nějaký skrytý vtip.
Klouzali dál po vodě a na březích cestou míjeli další a další krysy, jejichž oči ve tmě zářily. Na vodě se pohupovaly odpadky po lidech. Stín si z celé duše přál odlétnout odtud. U konce tunelu rozeznal, čím se to tam hemží: byly to krysy, stovky krys. O kousek dál stála jakási budova. Voda byla nyní mělčí a Stín si všiml, že krysy po stranách voru už neplavou, ale hrabou všemi čtyřmi po dně.
Tunel se otevřel do mnohem rozlehlejšího prostoru. Byly tu vysoké kamenné zdi, po nichž stékalo husté bahno vnikající sem z desítek mříží. Krysy se choulily u každého otvoru a pokukovaly po nich dolů. Zdálo se, že všechno kolem dokola je poseto krysami. Zmítaly se i dole v tom svinstvu. Vor se šinul na mělčinu.
„Hněte sebou!“ vyštěkly stráže na Stína a Marinu a stisk zubů na jejich křídlech zesílil.
Stín se s obtížemi prodíral blátem a klubko krys se rozestoupilo, aby mohli projít. Krysí puch způsobil, že sebou Stín cukl a žaludek se mu odporem zvedl. Klopýtl. Netopýři nejsou uzpůsobeni na chůzi po čtyřech. Z davu bylo slyšet posměšky. Hladově zaskřípaly zuby a byl to tak strašlivý, šílený skřípot, že se mu z toho zježila srst. Pohlédl na Marinu; vytahovala drápky z čvachtajícího bahna a byla od té špíny celá potřísněná.
Blížili se k jakémusi krysímu paláci postavenému z odpadků: z pomačkaných lepenkových krabic, pokrouceného plastu a zprohýbaného lesklého papíru. Na široké plošině, vysoko nad tím blátem, se hrbila největší krysa ze všech. Po obou stranách otylého těla jí visely faldy tuku. Zuby, které vycenila, byly dlouhé, rýhované a plné zbytků jídla.
„Oni neklečej,“ upozornila krysa stráže.
„Klekněte si před princem,“ zařval vrchní strážce a praštil Stína a Marinu shora do hlavy.
„Víte, kdo jsem?“ zeptala se tlustá krysa.
„Princ?“ nabídla Marina po chvíli odpověď.
„Stráže,“ požádal princ a krysa vedle Mariny ji štípla do okraje křídla. Marina vykřikla.
„U svýho dvora nebudu trpět žádný drzosti,“ ubezpečil ji princ. Obrátil se k vrchnímu strážci. „Jak se dostali dovnitř?“
„Skrz nejsevernější mříž, Vaše Výsosti.“
„A proč to tam nikdo nehlídal? Kdo měl službu?“
„Krol, Vaše Výsosti.“
„Okamžitě ho vyhoďte.“
„On zmizel, Vaše Výsosti.“
„Tohle nebudu trpět. Stráže musej být pořád na svým místě. Slyšíte mě? Musíme být pořád na stráži!“
Znovu spočinul neklidnýma očkama na Stínoví a Marině.
„Vy jste špioni, co?“
„Ne,“ odporoval Stín.
„Vyslali vás, abyste shromažďovali informace kvůli náhlýmu přepadení.“
Stín znovu zavrtěl hlavou.
„Jak se opovažujete!“ zařičel princ. „Jak se opovažujete tropit si posměch!“
Strážce vedle Stína hrozivě zaskřípal zuby.
„Myslíte si snad, že když moje království leží ve stínu hory, že jsem odříznutej?“ Hruď se mu zlostně dmula. „Vy si myslíte, že nevím, co se tam nahoře děje? Vím, že jste spojili svý síly s ptáky!“
Stín vytřeštil oči na Marinu. O čem to mluví?
„Ano, tak to je,“ pokračoval princ, který zachytil jejich pohledy. „Jste překvapený, kolik toho vím. Dostávám hlášení. Pořád držím krok s dobou.“
Rozhlédl se po shromážděných krysách, jako by se snad některá opovážila nesouhlasit.
„Sám král mi posílá svý posly!“ Střelil očima zpět ke Stínoví a Marině. „A dobře vím o těch surových útocích, co provádíte v noci spolu se svými ptačími spojenci. Zabíjeli jste krysy a taky naše příbuzný – veverky a myši.“
Stínoví to náhle došlo a skoro se mu udělalo špatně. Vzpomněl si na krysy, které zabil Gord. Nedokázal ani odhadnout, kolik jich bylo. A kdoví kolik jich přibylo od chvíle, co se rozešli! Princ si myslí, že Gord s Chropem jsou ptáci…
„Černý sovy, co?“ odplivl si princ Remus. Podíval se nahoru, jako kdyby očekával, že se některá z těch sov spustí shora. „Černý sovy jsou vaši spojenci. Mluvte!“
Stín nevěděl co říct. Představa spojenectví netopýrů a sov byla šílená. To je přece nemožné! Říkat pravdu ale nemělo smysl. Princ jim nikdy neuvěří a Stín nechtěl riskovat, že ho rozvzteklí ještě víc, než už je.
„Ano, Vaše Výsosti,“ odpověděl Stín. „Černé sovy se daly dohromady se skupinou netopýrů z džungle.“
Koutkem oka viděl, že Marina po něm vrhla rychlý pohled, ale neotočil se k ní.
„Netopýři z džungle?“ Remus se prudce předklonil. Podíval se po krysách shromážděných kolem něj a pak se obrátil na vrchního strážce: „Jak to, že jsem neslyšel nic o těch netopýrech z džungle? Jak chcete, abych spravoval svý království, když mě nikdo neinformuje?“
„Proto jsme se k vám vypravili, Vaše Výsosti,“ odpověděl mu Stín. Horečně si vymýšlel a modlil se, aby mu slova přicházela na jazyk. „Chtěli jsme, abyste věděl přesně, co se zde odehrává. Ti netopýři přiletěli z džungle a zradili nás ostatní tím, že se spolčili se sovami proti netopýrům a stejně tak i proti krysám.“
„Netopýři z džungle…“ mumlal si princ Remus pod vousy, jako by pořád ještě nechápal, jak je možné, že o tom neslyšel. Podezíravě si změřil Stína.
„Kdo vás poslal?“
Dřív než si sestavil odpověď, promluvila Marina. „Velcí stařešinové netopýrů z horských kolonií,“ odpověděla. „V našich královstvích jste dobře známý. Každý zná jméno prince Rema.“
„Bodejť by ne,“ pronesl princ povýšenecky. „Bodejť by mě neznali. A bojí se mě, ano, bojí se mě a mého mocného království…“
Odmlčel se a obrátil pronikavý pohled ke Stínoví. V očích se mu objevil záblesk inteligence, které si Stín předtím nevšiml.
„To je od vás netopýrů moc hezké, že mě varujete.“
Stín přikývl a čekal na příležitost.
„Moc šlechetné od vás,“ dodal princ tiše.
„Nechtěli jsme, aby došlo k nějakému nedorozumění.“ Stín cítil, jak mu po srsti stéká potůček studeného potu. „Tihle netopýři z džungle jsou zrádci. Naše kolonie chtějí mezi vámi a námi zachovat mír.“
Princ na něj stále upřeně hleděl, jako by se mu chtěl zavrtat do hlavy. Stín se neodvažoval odvrátit zrak.
„Lžeš.“
„Nelžu, Vaše Výsosti –“
„Tohle je past, tak je to. Plánujete náhlý přepad. Podívejte se kolem sebe! Vidíte tady to početný vojsko? Vy si snad myslíte, že mocný přátele máte jenom vy? Nejsem pro krále neznámý! Můžu ho požádat o pomoc! Můžu svolat naše zvířecí spojence. Divoký psy, mývaly. Dokonce i vlci přijdou princi Removi na pomoc! Můžeme vás sprovodit ze světa!“
„Vaše Výsosti, prosím –“ Začínalo se to hroutit.
„Chci znát rozmístění vašich sil.“
„Já nevím –“
Kdosi vrazil Stínoví hlavu do bláta; do nosu mu vtékal hnědý sliz. Divoce se bránil, ale strážce ho svíral tak pevně, až si Stín myslel, že mu prasknou plíce. Vynořil se úplně zahlcený.
„Kdo vás poslal?“ ptal se znovu princ.
„Říkala jsem vám, že velcí stařešinové –“
Princ zavrtěl hlavou. „Odveďte je ke stoce,“ poručil strážím, „a utopte je.“
„Leť!“ křikl Stín na Marinu a roztáhl křídla. Ale krysí strážce stiskl čelisti kolem jeho předloktí a Stín pochopil, že jestli se pokusí vznést, vytrhne si rameno z kloubní jamky. Další strážce svíral v tlamě koneček Marinina křídla a byl připravený trhat. Stín klesl zpátky do bahna.
„Odveďte je!“ zaječel princ.
„Nejdřív je ale přiveďte ke mně!“
Strašlivé vřeštění vycházelo z jedné z četných mříží vysoko ve zdi. Na neklidný dav na palácovém nádvoří padlo děsivé ticho a Stín poznal, že z toho hlasu mají všichni strach. A to vystrašilo i jeho. Pohlédl na prince. Dokonce i on vypadal zaskočeně.
„Chci je vidět, Reme!“ zavřískal opět hlas.
Stín se pokusil hlas zaměřit a vysoko ve zdi za řadou kovových mříží zachytil pohyb neurčité stříbrné skvrny. Co to tam nahoře je? Jaké zvíře vydává takové zvuky?
Nedovedl se rozhodnout, co je horší – být utopen, nebo doveden k někomu, kdo vládne takovým úděsným hlasem?
„Odveďte je,“ vyštěkl princ Remus na stráže. A hned nato se nelítostně usmál. „Ať si dělá, co chce. A pak je zase přiveďte sem ke mně. Jestli budou ještě naživu.“
***
Krysí stráž je odváděla nahoru řadou příkře se svažujících tunelů. Vyhloubily je spíš krysy než lidé, protože byly blátivé a hrbolaté a ze stropu odpadávaly kapičky špíny. Stín pátral zrakem v nespočetných vedlejších chodbičkách a zoufale se snažil vymyslet nějaký únikový plán. Byl už unavený tím dlouhým stoupáním, lapal po dechu a údy ho bolely. Těm krysám by v žádném případě nedokázali uniknout, rozhodně ne v tomhle neřádstvu.
„Jsme tu,“ oznámil vrchní strážce a zastavil je před velkým kamenem.
Několik krys se opřelo rameny do kamene a zatlačilo. Kámen pomalu klouzal blátem a odkryl nízký otvor v mazlavé stěně. Stín se dovnitř nechtěl ani podívat. I strážci vypadali nesví, poškubávali vousky a vrhali na svého vůdce znepokojené pohledy.
„Odveďte je dovnitř,“ zavelel vůdce dvěma krysám.
„Chci tady jenom je samotné!“ vykřikl ze tmy rezavý, strašlivý hlas.
Vrchní strážce s úlevou přikývl a krysy začaly postrkovat Stína a Marinu ke vchodu. Stín se pokusil zarýt drápky do země, ale bláto mu neposkytlo žádnou oporu, a tak jen projel otvorem po břiše. Marina přímo za ním.
„Přivalte kámen na místo!“ přikázal ten hlas.
Rychle zastrčili kámen na místo a Stín ihned vyslal zvukový pohled kolem komůrky. V jednom koutě spatřil mříž, z níž se otvíral výhled na krysí palác. Poblíž, rozvalený na boku, ležel majitel hlasu. Byla to krysa, velká a shrbená, ne tak otylá jako princ Remus, ale přesto působivá. Stínoví se skoro ulevilo. Nevěděl přesně, co si představoval, ale určitě to bylo horší než skutečnost.
„Na takovouhle příležitost jsem čekal hodně dlouho,“ pronesla krysa hladově, vyhrabala se na nohy a mírně začichala směrem k nim.
Stín ztuhl a přisunul se blíž k Marině. Cítil, jak mu bouchá srdce, jak se mu napínají svaly, a poznal, že v něm ještě zbylo trochu bojovnosti.
„Moc chytře jste si tam dole počínali,“ pochválila je krysa. „Už jsem si myslel, že vám to projde. Hrát na princův stihomam a zároveň mu lichotit. Moc dobře jste si vedli. Překvapuje mě, že to prokoukl, skutečně.“
Stín mlčel. Pozoroval krysu, připraven k boji, kdyby se po něm náhle vrhla. Nemluvila jako ostatní krysy. Mluvila jako… ano, je to tak… skoro jako netopýr.
„Jeho království je v troskách,“ pokračovala krysa. „Nemá skoro zdání, co se děje tam nahoře, protože jeho poslové jsou nespolehliví a strážci ho v jednom kuse opouštějí a odcházejí do lepších království. Král jím opovrhuje a nic mu neřekne. Princ žije v neustálém strachu před napadením. Ze strany ptáků, netopýrů. On se bojí i mě. A to jsem jeho bratr. Jmenuju se Romulus.“
Jestliže je tohle princův bratr, pomyslel si Stín, co dělá tady, uvězněný za kamenem jako nějaká zrůda?
„Vidím, že jste z toho v rozpacích,“ všiml si Romulus. „Víte, o mně se šíří zvěsti, že jsem duševně vyšinutý.“ Srdečně se zachichotal. „Nejsem způsobilý vládnout. Jsem zrůda. Tohle Remus každému vykládá. A tak mě drží tady, abych nebyl nikomu na očích. Jsem starší a podle práva bych měl být princem já. Takže uvěznit mě a šířit o mně pomluvy byl jediný způsob, jak se Remus mohl dostat k moci.“
Krysa se opět posunula o pár kroků blíž a Stín mimoděk sklonil hlavu, vycenil zuby a zasyčel.
Romulus poplašeně uskočil. „Já vás nechci sníst!“ zašeptal naléhavě. „Tohle jste si mysleli?“
„Opravdu nás to napadlo,“ přiznala Marina.
„Proč jste nás sem nechal odvést?“ chtěl vědět Stín. Netušil, co si má o téhle prazvláštní kryse myslet. Zaletěl pohledem ke kamennému zátarasu; věděl, že na druhé straně číhají strážci, aby je odvlekli k odvodňovací stoce – pokud odtud vyjdou živí a zdraví.
„S těmi si nedělejte hlavu,“ uklidňoval je Romulus. „Nemůžou zaslechnout ani slovo a neodváží se mě vyrušovat.“ Odmlčel se. „Já vím, že nejste špioni.“
„Vážně?“
„Vím, proč jste přišli sem dolů. Honili vás.“
„Jak to víte?“ podivila se Marina.
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„Viděl jsem to! Viděl jsem dva obrovité netopýry, kteří vás honili. Byl jsem na povrchu ve městě lidí, když jste sem vlítli skrz mříže. Já jsem viděl svět, víte, věřte si tomu, nebo ne.“ Mávl rukou po zatuchlé komůrce. „Nestrávil jsem celý život tady. Ale už je to dlouho, co se tu nepřihodilo nic vzrušujícího, to vám můžu říct. A nikdy jsem si nepomyslel, že se mi naskytne možnost prohlédnout si vás takhle zblízka.“
„Co tím myslíte?“ zajímal se Stín.
„Netopýry. Pár jsem viděl zdálky, ale nikdy ne dost zblízka.“ Vzrušením se mu zachvěly vousky. „Netopýři mě obzvlášť zajímají a… směl bych si prohlédnout vaše křídla?“
Stínoví začínalo vrtat hlavou, jestli Romulus není přece jenom blázen.
„Zůstanu na místě, slibuju.“
Stín se pochybovačně ohlédl po Marině, ale z nějakého důvodu se už Romula nebál. Nechápal sice, proč krysa chce vidět jeho křídla, ale Romulus měl v očích takové nevinné nadšení, tak palčivou zvědavost, že mu Stín důvěřoval.
„Tak jo,“ svolil. A rozvinul křídla.
Romulus zůstal na místě a upřeně se zahleděl na napjatou kůži. „Mohl byste je nadzvednout jen… ano, děkuju vám… a teď je nakloňte… ach… ano…,“ brumlal si pro sebe cosi, čemu Stín nerozuměl. Po pár minutách Romulus přikývl. „Děkuju vám. Nemůžete pochopit, jak je pro mě tohle důležité. Snad když vám to ukážu. Podívejte.“
Lehl si na zem do bláta a natáhl ruce a nohy co nejdál. Stín se zajíkl. Přestože tento tvor byl očividně krysa, měl mezi pažemi a zadníma nohama dlouhé létací blány – téměř ze stejné kožené tkáně, z jaké jsou netopýří křídla. Další kožené záhyby se táhly mezi jeho chodidly a pahýlovitým ocasem. A když jste se podívali důkladněji, viděli jste létací blány i mezi krkem a pažemi.
„Křídla,“ vydechl Stín v údivu.
„Tady vidíte, proč si o mně bratr myslí, že jsem zrůda,“ poznamenal Romulus. „Pro něj jsem stěží vůbec krysa.“
Stín se obrátil k Marině. „Měl jsem pocit… na tom voru jsem se díval na stráže a napadlo mě, že s křídly bychom vypadali skoro stejně!“ A tím se možná vysvětloval i Romulův hlas, ten zvláštní vřískot podobný netopýřímu.
„Domnívám se, že jsme příbuzní,“ podotkl Romulus. „Domnívám se, že před miliony let jsme byli titíž tvorové.“
Zašustil napjatými kožovitými blanami mezi pažemi a nohama. „A domnívám se, že toto jsou pozůstatky, dávno minulé záhady, které si náhodou u mě našly cestu ven. Strávil jsem hodně času tam nahoře, léta života, kdy jsem tento problém studoval.“ Vstal. „Mohl bych se samozřejmě mýlit. Je to jenom teorie. A ne příliš populární u dvora mého bratra, jak si asi umíte představit. Kdyby si nemyslel, že jsem blázen, určitě by mě byl už před léty utopil. Být zrůda má své výhody, o tom vás můžu ujistit.“
Stín chvíli mlčel a snažil se s tím nějak vnitřně vypořádat. S možností, že jsou třeba spřízněni s krysami.
„Zvláštní, že bychom teď měli být nepřátelé, ne?“ dodal Romulus.
Stín přikývl. „Ti velcí netopýři, které jste viděl. Ti, co nás honili. Oni jsou skutečně z džungle. To oni zabíjeli krysy. Nedokážeme je zarazit.“
„Někdo je zarazit musí,“ ujistil ho Romulus, „než vyvolají válku mezi všemi tvory.“
„Na to by už mohlo být pozdě,“ promluvila Marina. „My máme i tak dost starostí. Jak se odtud dostaneme?“
„Tohle se dá zařídit jednoduše,“ odpověděl Romulus a pousmál se.
Došoural se ke stěně komůrky, předními drápy začal hrabat do bláta a odhazoval ho za sebe na hromadu. Po pár minutách odkryl úzký tunel.
„Jak jinak si myslíte, že se dostávám tak často nahoru?“ nadhodil. „Vylezte ven tudy. Mělo by vás to dovést na okraj města lidí. Bohužel budete muset lézt. Pro netopýry je to snad trošku nedůstojné, ale je to malá cena, kterou musíte zaplatit za záchranu života. O mém bratrovi je známé, že není nijak milosrdný.“
„Co mu řeknete?“ zajímal se Stín.
„Řeknu mu, že jsem vás oba snědl do posledního kousíčku.“
„Děkujeme vám,“ usmál se Stín.
„Možná,“ zamyslel se Romulus, „že se my tři jednoho dne znovu setkáme. V lepších časech.“
Zajetí
Stín se hrabal za Marinou zatuchlým tunelem pořád nahoru a nahoru a s každým krokem se mu drápky nořily hlouběji do bahna. Tunel se tu rozšiřoval, tu zužoval, kroutil se v příkrých spirálách. Museli se tisknout břichem k zemi a kousek po kousku se posunovat kupředu. Dvakrát si museli prohrabat cestu závaly a Stín měl celou dobu strach, že je to pohřbí zaživa. Jeho schopnost echolokace mu v tak těsném prostoru nebyla v podstatě k ničemu. Pohyboval se jako slepý, šinul se kupředu pohmatem. Každou chvíli se zdálo, že tunel směřuje k jiným tunelům, a Stín slyšel krysí drápky na kameni a potrubí a někdy zaslechl i tlumené hlasy. On i Marina vždycky ztuhli jako přimražení, neodvažovali se ani dýchat a čekali, až zvuky utichnou. Děsil se pomyšlení, že krysí čumáky každou chvíli prorazí blátivou stěnou a chňapnou po nich.
Konečně začala temnota slábnout a Stín nad dusivým zápachem bláta něco ucítil. Čerstvý vzduch, jen slabý závan, a vzápětí ho přehlušilo něco jiného, ne tak příjemného.
„Co je to?“ zeptala se Marina zhnuseně.
Nemohli se už dočkat, až budou nad zemí, a tak spěchali dál a vynořili se uprostřed obrovské hromady páchnoucích lidských odpadků. Stín se málem pozvracel, vůbec se toho nechtěl dotknout. Když se poohlížel po nějaké cestě ven, schoulil se co nejvíc. Zahlédl cestičku, kterou Romulus prorazil mezi odpadky, a rychle jí procupital.
Nad nimi se otevřela noční obloha. Stín radostně roztáhl křídla a zvedl se k ní. Stoupal s Marinou po boku a s neskrývanou radostí pozoroval, jak se hromada odpadků, bláto i ty krysy dole čím dál tím více vzdalují. Stoupal pryč od toho všeho. Jak úžasné bylo, že se konečně zase ocitl uprostřed noci, ve svém pravém živlu.
„Myslela jsem si, že už je po nás,“ přiznala se Marina. „Opravdu jsem neviděla žádnou cestu ven.“
„Romulus se projevil jako nečekaný spojenec, viď?“ obrátil se Stín k Marině. „Přesně jak to předvídal Zefýr.“
Marina na Stína zvědavě pohlédla a pak přikývla. „Jo, myslím, že máš nejspíš pravdu. Kdo by si byl pomyslel, že nám krysa zachrání život?“
Stín nyní viděl skládku odpadků a nedaleko stranou i lidské město a spatřil i les rozprostírající se před nimi a vábící je k sobě. Jeho smysly automaticky pátraly po obloze, jestli tam neobjeví stopy po Gordovi a Chropovi.
„Myslíš, že nás ještě hledají?“ zeptal se Mariny.
„Ti se tak lehce nevzdají, to je jisté.“
Třeba se nakonec rozhodli, že zamíří na jih na vlastní pěst. Třeba je přejel některý z těch lidských strojů na silnici. Teď po nich rozhodně nebylo vidu ani slechu.
Zem byla stříbrná sněhem a stále ještě byla lezavá zima, ale nic podobného tomu, s čím se setkali na horských vrcholcích. Stín si uvědomil, jaký kus cesty na jih už museli urazit. Kolik to bylo mávnutí křídel, přemítal, a kolik je ještě před nimi?
„Kudy teď?“ zeptala se Marina.
Stín zavřel oči a přivolal si matčinu mapu. Vzal to od začátku, aby měl jistotu, že nic nevynechá. Se staženým hrdlem pozoroval Strom bezpečí mizející v dáli. Maják vysílající záblesky. A pak skalnaté pobřeží a strašlivý oceán rozlévající se v temnotách. Potom se objevila oslnivá světla města, věž katedrály, železný kříž a hvězda, která jim udává směr. Led, kamenné vlčí uši v horském hřebeni. A pak tohle –
Les, který se míhal pod ním. Mezi stromy se proplétá klidná, jako sklo hladká řeka. Letěl teď podél řeky, po jejím toku a sledoval každý její zákrut. A pak se ozval nějaký zvuk, tiché dunění, které sílilo, rostlo.
Řeka spěchala, pěnila, poskakovala – a po celou tu dobu to podivné dunění mohutnělo. Pomyslel na moře, na to, jak vlny narážejí na břeh.
A –
Poslední obraz ukazoval široký vodní proud, který se tříští mezi skalnatými břehy a vymršťuje vzhůru vodní spršku. Vzápětí se Stín vrhl směrem k vodě, zdálo se, že po hlavě; pocítil sevření kolem žaludku.
Pokoušel se to vysvětlit Marině.
„To o té řece jsem pochopila,“ přikývla. „Ale co se týče toho posledního úseku, tím si jistá nejsem. Máme snad vletět do vody? Můžu říct jedině to, Stíne, že tvoje kolonie si potrpí na hádanky.“
„Aspoň že víme, kam zamířit. Zimoviště musí být už někde poblíž. Už jsme skoro na místě, Marino. Možná nám nezbývá víc než pár nočních přeletů.“
Pocítil příliv síly. Dostali se už tak daleko. Nakonec to dokázali. Naklonil křídla a vrhl se jako blesk směrem k lesu. Hledal řeku.
A pak náhle celá obloha povolila, propadla se a zadusila všechny jeho smysly.
***
Probral se ve tmě, nevěděl, kde je ani co se to stalo. Naposled si pamatoval, že ho pohltila dusivá tíha noci. Zamrkal. Kde to je? Nebyly tu hvězdy, nebyl zde měsíc. Nastražil uši v naději, že vnitřním zrakem spatří stříbrný obraz světa. Ale jeho ozvěny se ze všech stran tvrdě odrážely zpátky k němu.
Je uvězněný v nějakém malinkém prostoru, tak těsném, že nedokáže ani rozbalit křídla.
Zničehonic si uvědomil, že cítí silný, nepříjemný pach a rychlé, rytmické bušení. Nejdřív ho napadlo, že to bouchá jeho vlastní srdce. Pak si s hrůzou uvědomil, že to je srdce někoho jiného a že je velice, velice blízko.
Zdálo se mu, že všude kolem něj se zároveň s těmi údery otřásají i stěny. Jako kdyby –
Je uvnitř nějakého živého tvora.
Odpověď se dostavila se strašlivým klidem.
Někdo tě pozřel.
Jsi v žaludku nějakého obrovského zvířete.
Zachvátila ho panika a začal se probíjet těmi koženými stěnami. Pusť mě ven, pusť mě ven! Stěny se stahovaly ještě pevněji, hrozily, že z něj úplně vymáčknou vzduch. Nechal toho. Lapal po dechu a potil se.
Stěny se otřásly a pomalu se uvolnily. Dovnitř vnikl čerstvý vzduch a Stín se lačně nadechoval. V bledém světle nyní viděl, že stěny jsou z nějakého koženého materiálu… netopýří křídlo.
Vykřikl, když se křídlo náhle odtáhlo a nad Stínem se vztyčila Gordova obrovská hlava.
„Doufám, že nemáš nic zlomenýho.“
„Kde je Marina?“ vydechl Stín.
„Tu jsme dostali taky.“
Nacházeli se v zadní části mělké jeskyně. Chrop, který se choulil poblíž, pozvolna rozbalil pravé křídlo a pod ním se objevila Marina lapající po vzduchu. Její a Stínový oči se setkaly. Vylezl opatrně zpod Gordova křídla a z toho, co uviděl, se mu udělalo nevolno.
Předtím měl kanibalský netopýr pouze jediný černý kroužek. Nyní byla však jeho předloktí – a dokonce i zadní nohy ověšena blýskavými stříbrnými kroužky. I Chrop byl ozdobený, i když zdaleka ne tak bohatě jako jeho druh. Stín teprve teď pochopil, co znamenalo ono strašné kovové hvízdání, které je sledovalo při letu noční oblohou.
„Zabili jste je, co?“ zasípal Stín.
„Vlastně jste nás dovedli přímo k nim.“
Stín se obrátil k Marině a pozoroval její tvář. Zdálo se, že se pozvrací. Všichni ti netopýři, všechno, v co doufali, je navždy pryč.
„Nedělejte si starosti, všechny jsme je nezblajzli,“ zachechtal se Gord. „I netopýr jako já má jen jeden žaludek.“
„Jsi netvor,“ sykla Marina.
„Oni si mysleli to samý,“ přikývl Gord. „Pořád řvali, aby jim lidi přišli na pomoc. Vypadalo to, že si myslej, že se dokonce sami změněj v lidi. Jak dojemný! Vy ale na lidi nečekáte, že ne?“ zeptal se posměšně. „Myslel bych, že vaše poslední setkání s nima vám poskytlo dostatečný důkaz, že o vás nestojej.“
„Škoda, že tě tehdy nezabili,“ povzdechla si Marina.
„Málem to udělali. Vytrhl jsem si tu šipku právě včas.“ Pohlédl na Stína. „Potřebuju zbytek tvý zvukový mapy.“
Stínoví se sevřelo hrdlo. „Proč?“
„Chci se dostat do Zimoviště a setkat se s Frídou a všemi dalšími Stříbrokřídlými.“
„Já jsem ten zbytek zapomněl.“
„Lžeš.“
„Ne. Ztratili jsme se.“
Gord se podíval na Chropa a kývl na něj. Chrop rozevřel čelisti a lehce je sevřel kolem Marininy hlavy.
„Pověz mi, jak se tam dostanu, Stíne.“
Stín se podíval na Marinu a viděl, jak Chropovi odkapávají sliny na její tvář. Zhnuseně sebou trhla a dýchala rychle a mělce. Zuby se sevřely o trochu víc, zabořily se do ní.
„Je to nějaká řeka!“ vykřikl Stín. „Protéká lesem. Nějaká řeka a my ji máme následovat.“
„Kam?“
„Já nevím, vážně nevím. Nemůžeme na to přijít. Ten obraz nedává smysl.“
Gord na něm spočinul nelítostným pohledem. „Budeš na to muset přijít, jasný?“
Stín přikývl.
Gord trhl hlavou ke Chropovi. „Pro teď ji pusť. Stín musí chvíli přemýšlet.“
„Přemůžou tě,“ pronesl Stín zuřivě. „Našich jsou tam tisíce.“
„Ukaž mi tu řeku. Už jsme promarnili dost času.“
***

Gord s Chropem je mezi sebou sevřeli na dotek křídel. Stínoví bylo jasné, že není úniku. Kdyby se o únik pokusili, velcí netopýři je v okamžiku zase mají.
Netrvalo dlouho a Stín zaslechl tiché zurčení vody; udělalo se mu z toho nevolno. Zavěsil se na ten zvuk, letmo klouzal nad korunami stromů a přivedl je k řece.
„Jak je to daleko?“ zeptal se Chrop, který se celý chvěl.
„Možná dvě noci, možná víc. Poznám to, až narazím na orientační bod.“
„Doufám, že víš, co děláš,“ zasyčel na něj Gord. „Jestli se nás pokoušíš vodit za nos, vzpomeň si na svou kamarádku Marinu.“
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Letěli beze slova asi hodinu a sledovali říční zákruty. Jeho kolonie. Věděl, že jsou už blízko, a srdce ho bolelo. Chtělo se mu spát. Chtěl být v teple. Chtěl se vykašlat na všechny problémy. Po hodině se na obzoru začalo jasnit.
„Mám hlad,“ prohlásila Marina. „Už dlouho jsme nejedli.“
Stín si uvědomil, že to je pravda. Ani si té zívající prázdnoty v břiše nevšiml.
Gord se po něm podíval. „Jo, tak si jděte sníst pár těch svých broučků. Ale zůstaňte na dohled u řeky. Budeme si vás hlídat.“
A tak zatímco jim dva obrovští netopýři kroužili nad hlavou, Stín s Marinou neradostně pátrali po hmyzích vajíčkách a sněžných blechách a neodvažovali se mluvit.
„Oni nás zabijou, chápeš?“
Přikývl. Připomněl si Zefýrova slova. Mocné síly hledají Zimoviště. Ale kdo se tam dostane první?
„Jakmile budou vědět, jak se tam dostat,“ uvědomila si Marina, „už nás nebudou potřebovat. Snědí nás.“
A co by udělali jeho kolonii? Dokázali by Stříbrokřídlí bojovat s Gordem a Chropem? Budou tam i samci. Spojenými silami by všichni společně určitě dokázali ty kanibalské netopýry porazit, ať jsou jakkoli mocní…
Ale…
Co když Gord s Chropem nepřišli bojovat. Po zádech mu přeběhl mráz. Co kdyby přišli do kolonie stejně jako přišli k němu. Mírně. Ochotně. Co kdyby jim Stříbrokřídlí důvěřovali a nechali je zimovat společně s nimi? Snědli by je ve spánku! Jednoho po druhém, jedli by je celou zimu a nikdo by se nevzbudil; zjistili by to, až by bylo příliš pozdě.
„Co to má Chrop za šrám na křídle?“ zeptal se Mariny.
„Omrzlinu. Já už jsem omrzlinu viděla. Jeden netopýr se na několik dní ztratil v bouři s mrznoucím deštěm. Přišel o celé křídlo.“
Stín se zamyslel. „Stane se to i Chropovi?“
„Možná. Ten konec křídla vypadá hodně ošklivě. A šíří se to.“
„Gord to bude mít taky.“
„Ten je o něco větší, ale zimu také nesnáší. Kdoví, Stíne. Mohlo by to trvat týdny.“
„Kdybychom je zavedli z cesty a drželi je v zimě, tak třeba…“
Jenže jak dlouho by tohle riziko mohl podstupovat, než by Gord ztratil trpělivost a oba by je zabil? Už teď měl podezření.
Nevěří mu. A jak dlouho dokážou snášet zimu oni dva s Marinou?
Gord se snesl k nim dolů.
„Tak to by stačilo,“ oznámil jim. „Potřebujeme najít místo na přespání.“
***
Stín odvrátil hlavu, když ti dva kanibalové trhali pěnkavu, kterou si ulovili.
Našli si úkryt v malé dutině uschlého stromu. Byli tam namačkaní a Gord s Chropem se nacpali k východu a zatarasili ho. Stín si všiml, že Chrop se při jídle silně třese a tře si křídlo s puchýři o hrubý vnitřek stromu. Z pěnkavích vnitřností se kouřilo.
„Vidím, že si moje stravovací zvyklosti pořád ošklivíš,“ prohodil Gord.
„Jíte netopýry. To je zvrácené.“
„Je to zvrácenější než chtít se stát člověkem?“
Chrop se rezavě zasmál a žvýkal dál.
Gord si znechuceně odfrkl. „Ty okroužkovaný netopýři v horách si udělali náboženství, při kterým vzývali lidi místo Zotze.“
Zotz. Při zaslechnutí toho jména Stína z nějakého důvodu zamrazilo.
„Nikdy jste o něm neslyšeli, co?“
„Ne.“ A ani o něm slyšet nechtěl.
„Kama Zotz je netopýří bůh. Stvořil nás i všechno kolem nás, i tuhle zmrzlou pustinu, který vy říkáte domov.“
„Ne.“ Stín zavrtěl hlavou. „Nás stvořila Nokturna a –“
„Proč se vůbec obtěžuješ a posloucháš ho?“ zlobila se Marina. „Je to lhář.“
„Vážně? Tak mi tedy řekni, proč by nějaký netopýří bůh chtěl, aby se jeho tvorové stali něčím jiným? Zotz chce, abychom byli silný. Tak jak jsme. Nechce, aby z nás byli lidi.“
„Stejně, já vlastně ani nevím, jestli tomu věřím,“ poznamenal Stín. „Možná že Nokturna s námi tohle nezamýšlí.“
Gord se usmál a byl to úsměv, jaký matka věnuje hodně malému děťátku.
„Žádná Nokturna není.“
Stín měl pocit, jako by ho někdo udeřil do žaludku.
„Nebo jestli existuje, nemá skoro žádnou moc. Koukni se na její tvory! Krčí se strachem před vším na obloze i na zemi. Zotz je všemocný. Koukni se na mě!“ Rozpřáhl svá mocná křídla, vycenil zuby a nadzvedl svalnatá ramena. „Takhle vypadá síla. Já nemám strach před žádným tvorem. Já je jím. Krysy, sovy, netopýry. Ani člověk mi nemůže ublížit.“
Stínoví bylo na omdlení, ale nedokázal z Gorda spustit zrak.
„Vy se živíte hmyzem. To jsou taky živí tvorové, jenom jsou náhodou menší než vy. A slabší. Ale to vám v ničem nebrání, co? Skutečný důvod, proč se neživíte stejně jako my, je prostý. Nemůžete! Jste moc prťavý. Síla je v mase. Když sním jinýho netopýra, vezmu si jeho sílu, vezmu si z toho netopýra sílu a proměním ji ve svou vlastní. A roštu. Vy tady na severu živoříte na hmyzu. To vy jste zvrácený. Ne já.“
Stínoví se hlavou honily pochybnosti. Už vyslechl tolik příběhů, od Frídy, od Zefýra, od Scirocca a teď od Gorda. Jak má poznat, kdo mluví pravdu a kdo ne? Je jen prcek, mrňavý a bezmocný. Ale ve srovnání s těmito obry jsou všichni netopýři mrňaví. Jak by vůbec mohli chovat naději, že porazí sovy, že porazí krysy a získají slunce zpět! On sám nemá ani dost síly na to, aby pomohl vlastní kolonii, aby uchránil Stříbrokřídlé v bezpečí před Gordem a Chropem.
„Možná máš pravdu,“ řekl Gordovi unaveně.
Marina na něj zděšeně pohlédla. „Stíne –“
„Ne, vážně, Marino, co když mají pravdu a je to tak. Existují netopýři, sovy, krysy a lidi a nejsilnější vyhrává. Takhle prosté to je. Jediná důležitá věc je síla.“
„Možná pro tebe,“ ušklíbla se Marina pohrdavě. „Měla jsem to vědět. Veškerá ta tvoje zvědavost ohledně kroužků, jak porazit sovy a vrátit se na slunce – jde ti jedině o to být velký a důležitý.“
„Ty nejsi jiná,“ odsekl.
„Cože?“
„Chtělas to zrovna tak jako já. Dostalas kroužek a přála sis věřit tomu, že i ty jsi něco zvláštního. Že to něco znamená a že jsi lepší než ostatní Jasnokřídlí. Je to totéž.“
„Ale já aspoň nechci být jako tihle dva,“ odpověděla s ledových chladem. „Zapomněla jsem. Tohle jsi přece chtěl víc než co jiného, ne?“
Stín neodpověděl, ale zachytil Gordův pohled a viděl, jak mu přes tvář přelétl úsměv.
„Mohl bys vyrůst, Stíne,“ poznamenal Gord. Urval pořádný kus ptačího masa od kosti a v zubech mu ho podával. Stínoví začaly k jeho vlastnímu překvapení téct sliny. Nenechali ho, aby se pořádně najedl hmyzu a ty poslední noci bylo v horách málo jídla. Byl tak hladový! Jak by to asi chutnalo? Napadlo ho, jestli by mu to skutečně nepomohlo vyrůst, aby se vyvlékl z toho mrňavého těla jednou provždy.
„Co ti udělá, když to ochutnáš?“ lákal ho Gord. „Ptáci přece nejsou žádný tvoji přátelé! Zkus to, Stíne.“
„Ne,“ odmítl a provinilým pohledem zaletěl k Marině.
Gord se zasmál. „Bojíš se, co? Bojíš se, že by ti to mohlo zachutnat!“
„Ne.“
Gord hodil maso do sebe a posměšně se zasmál.
Když Gord obral celého ptáka, roztáhl jedno křídlo. „Budeš spát tady pod ním,“ přikázal Stínoví. „Abych měl jistotu, že mi nikam nepláchneš. Chrope, ty si vem Marinu.“
Stín pokrčil nos odporem a zalezl pod Gordovo křídlo; to se nad ním zavřelo a zahalilo ho pachem potu a syrového masa.
Poslouchal, jak v Gordově hrudi bije obrovské srdce a usnul s temnými myšlenkami, které se mu v hlavě kupily jako bouřkové mraky.
Zrada
„Chci s tebou do džungle.“
Gord pohlédl na Stína, neboť vzbudil jeho zvědavost. Letěli bok po boku nad klikatící se řekou. Voda teď tekla rychleji a bublala přes kameny.
Pod nimi letěl Chrop, který nespouštěl z očí Marinu. Odmítala letět vedle Stína, dnes večer, když se vydávali na cestu, na něj ani nepromluvila. Všiml si, že Chrop si osvojil jakýsi zvláštní kymácivý let, při kterém držel bolavé křídlo složené, takže se jen nesměle plácalo ve vzduchu. Nevypadal zdravě. Srst měl mastnou a bez lesku, z očí mu teklo a teď už se bez přestání třásl dokonce i za letu.
„Proč chceš do džungle?“ vyzvídal Gord.
„Chci být jako ty. Chci být s netopýry, kteří jsou silní a kteří vzývají Zotze.“
Gord se zasmál. „A co tvoje milovaná Nokturna?“
„Nemá žádnou moc, máš pravdu. Celý den jsem o tom přemýšlel. Příslib je lež. Trávíme život ve strachu před vším možným.“
„A ty jsi ochotný opustit vlastní kolonii?“
„Však oni tu už dlouho nebudou, že ne? Vím, co máte v úmyslu. Chcete se je pokusit obalamutit, aby vám věřili. Možná to vyjde, možná ne. Jestli ano, sníte během zimy jednoho po druhém ve spánku.“ Povídal to klidně, bez pohnutí. „A vím, že máte v plánu zabít i mě, než se tam dostaneme.“
„Máš pravdu.“
„Je mi fuk, co uděláte s ostatními. Jenom mě vemte s sebou do džungle.“
„Tobě opravdu nesejde na tom, jestli sním netopýry z tvý kolonie?“ Zdálo se, že ho to zaujalo.
„Oni mě nenávidí. Dávají mi za vinu, že kvůli mně sovy spálily naši odchovnu mláďat. A stejně mě neměli rádi ani předtím. Chvíli jsem si myslel, že jim to můžu nějak vynahradit, že jim pomůžu sovy přemoct. Ale oni se mnou nechtějí mít nic společného. Proč bych se tedy měl o ně starat?“
„A co tvoje matka?“
Pokrčil rameny a tvář měl nepohnutou. „Když jsem se ztratil, vůbec mě nehledala – prostě letěla dál a považovala mě za mrtvého. Myslela si, že je se mnou víc trápení než užitku.“
Gord pohlédl na Marinu.
„A co ona?“
Stín si zatrpkle odfrkl. „Ta si pořád myslí, že nás přijdou zachránit lidi. Máš pravdu, je to k pláči, chtít být něčím, co nejsme. Ona si prostě myslí, že jsem slabý a bažím po moci.“
„A nebažíš snad?“
„Ano.“ Podíval se Gordovi přímo do očí. „Bažím po tom. Prožil jsem celý život jako prcek a teď chci být větší a silnější. Chci, abys mi ukázal, jak lovit a bojovat.“
Gord se zamyšleně podíval na obzor.
„Já ti nevěřím, Stíne.“
„To musíš.“
Překvapený Gord odsekl: „To si nemyslím. Mohl bych tě zabít hned tady na místě.“
„V tom případě umrzneš. Potřebuješ mě, abych tě odvedl do Zimoviště. Myslíš si snad, že zima nedokáže nic horšího? Tohle je jenom začátek. Podívej se na Chropa. Už teď má omrzliny. Ještě pár nocí a nejspíš nebude schopný letu. Pak mu to křídlo odpadne. Stane se to i tobě, pokud si nepospíšíš. Nemáš dost hustou srst, aby tě ochránila. Na zimu potřebuješ být někde v teple. Rychle. A potřebuješ mě, abych ti pomohl přesvědčit Stříbrokřídlé, že jste jejich přátelé.“
Gord už teď nevypadal pobaveně.
„Takže se domluvíme takhle,“ pokračoval Stín. „Já tě odvedu do Zimoviště a ty mě odvedeš do džungle.“
Kanibalský netopýr chvilku mlčel. Pak přikývl.
„Tak jsme domluvený, netopejrku.“
***
Možná Stína podceňoval.
Gord koutkem oka pozoroval malého netopýrka v letu. Teď toho na něm bezesporu moc není, ale to by se mohlo… s masem vyroste.
Stín má pravdu. Skutečně ho potřebuje. Jestli nedoletí brzo do Zimoviště, Chrop určitě pojde. Ne že by Gord o tuhle vetchou lítající zdechlinu stál! Jenže nepříjemnou otupělost na koncích křídel začínal pociťovat i on. Potřebuje do tepla.
A Stín by mu mohl posloužit líp živý než mrtvý. Možná by mu dokázal pomoct přesvědčit Stříbrokřídlé, aby letěli do džungle. Třeba by se mu ten Stín vyplatil. Mohl by mu poskytnout zvláštní výsady. A zaručeně by to byl užitečnější společník než Chrop. Chápe rychle, tenhle skrček. Možná ještě není velký bojovník, ale z očí mu kouká inteligence; a hlad. On chce opravdu získat moc a Gord to musí respektoval.
Je opravdu ochoten obětovat vlastní rod? I Marinu? Gord o tom zprvu pochyboval, ale po chvíli už začal věřit, že Stín mluvil pravdu. Koneckonců ten skrček má za ušima.
Nahlédl pravdu.
***
„A je to tu,“ oznámil Stín znenadání Gordovi. „Poslední orientační bod.“ Koncem křídla ukázal k vysokému kopci na západním obzoru.
Gord se tam podíval. „O kopci jsi nikdy nemluvil.“
„Ale věděl jsem, že si vzpomenu, až ho uvidím. Jenom jsem tuhle část matčiny mapy zapomněl. Opustíme řeku a poletíme přes ten velký kopec. Odtud by to už nemělo být moc daleko. Aspoň si to myslím.“
Odhadoval vzdálenost v duchu. Udělalo se mu zle. Ještě jeden noční let, možná dva a jsou na tom kopci.
„Dobrá,“ zamručel Gord. „Tudy!“ křikl na Chropa a Marinu. „Stín se nakonec rozhodl spolupracovat.“
Marina po Stínoví střelila pohledem přes křídlo. Setkal se s jejíma očima jen na okamžik, ale to mu stačilo, aby v nich spatřil znechucení. Pak musel pohled odvrátit.
„Začíná se jasnit,“ poznamenal Gord. „Najíme se tady a najdeme si místo na odpočinek. Zůstaňte na mýtině, kde je na vás vidět.“
Stín se opatrně snášel ke korunám stromů. Poslední dobou nenatrefil na sovy ani žádné jiné ptáky, ale pořád měl oči i uši otevřené.
„Co to provádíš?“ sykla na něj Marina, která vystřelila před něj.
„Co na tom sejde,“ odtušil chladně.
Viděl, že Gord krouží nízko nad nimi a pozoruje je, a věděl, jak dobrý má sluch.
„Doufám, že je vážně nechceš odvést do Zimoviště.“
Neodpověděl.
„Řekni mi, jestli ano, protože jinak uniknu na vlastní pěst.“
„To bych nedělal.“
„Ne?“
„Chytnou tě.“
„Jak bys to mohl udělat? Vlastní kolonii? Mně?“
Přejel ji nevlídným pohledem; strašně moc s ní chtěl mluvit, jenže to nešlo. Odlétla dál od něj a krmila se o samotě.
Bylo mu těžko u srdce. Krmil se jako v mátohách a hledal potravu na místech, kde ho Marina naučila hledat. Proletěl kolem keříku, hledal kukly a vtom spatřil ty listy. Dlouho se na ně díval. Něco mu na nich připadalo povědomé. Ano, poznává ten tvar, to tmavé žilkování. Ale kde…
Ve věži katedrály.
Zefýr tehdy ten list rozžvýkal a šťávu z něj mu nakapal do úst. Ten list, co ho uspal.
Stínoví z vděčnosti málem ukápla slza.
Opatrně se rozhlédl po Gordovi a Chropovi. Usadili se na vršku stromu a hlídali jeho i Marinu. Stín přistál na keříku, stále dobře viditelný. Našel cvrčci vajíčka a hladově se do nich pustil. Zatímco žvýkal, zvolna natáhl drápek a utrhl z větvičky lístek s tmavým žilkováním. Pak ho pomalu zmuchlal a uložil si ho hluboko do záhybu pod křídlo, těsně k tělu.
Pohlédl nahoru na dva kanibaly. Zřejmě si ničeho nevšimli. Gord se upravoval a chystal se k lovu.
Stín se zvedl z keříku a znovu se poohlížel po něčem k snědku.
***
Gord si odnesl uloveného netopýra do jeskyně a hladově ho trhal. Stín, kterému se zvedl žaludek, viděl, že je to Jasnokřídlý. Marina sjela oba kanibaly planoucím pohledem.
„Buď vděčná, že jsem natrefil na tohohle opozdilce,“ řekl jí Gord, „taky jsem mohl právě teď pojídat tebe.“
Stín se pomalu a zhluboka nadechl. „Já bych si kousek dal.“
Gord s Chropem se po něm ohlédli.
„Haha!“ vykřikl vítězoslavně Gord. „Náš netopejrek dostal přece jen laskominy na maso.“
„Dneska večer pro něj nemáme dost,“ namítl Chrop. „Ať si chytí vlastní maso.“
„Nebuď takový skrblík, Chrope,“ napomenul ho Gord. „Máme mezi sebou novýho vyznavače Zotze.“
Stín koutkem oka zahlédl Marinu, jak na něj nevěřícně třeští oči.
„Tak jen do toho, dej si,“ vyzval Stína Gord.
Stín zdráhavě přistoupil k mrtvolce a jen doufal, že v poslední chvíli neztratí odvahu. Když se shýbal nad zpola sežraným netopýrem, obrátil se ke Gordovi a Chropovi zády. Nechtěl, aby mu viděli do obličeje.
Několik předchozích minut žvýkal list, a to tak pomalu, aby si toho nikdo nevšiml. Byl nesmírně opatrný. Nespolkl ani jedinou kapičku. Rozžvýkaný list, smíchaný se slinami, schovával ve tváři.
Teď se sklonil nad mrtvým netopýrem, zabořil do něj zuby a předstíral, že jí. Nejedl však, nechal jen šťávu z listu potichu stékat do mrtvolky. Trošku tady, trošku tam. Štěstí bylo, že tekutina nebyla nijak cítit a ani neměla žádnou zvláštní chuť – nic, co by dva kanibaly upozornilo na její přítomnost.
„On skoro nejí!“ zakňoural Chrop, který se náhle naklonil blíž, aby se podíval, co Stín dělá.
Stín rychle zavřel pusu.
„Jez!“ zahřímal Gord a napálil ho nataženým křídlem. „Říkals, že chceš jíst. Tak jez!“
Stín měl v puse ještě kapku šťávy z listu. Teď už nebylo zbytí. Musí kousek netopýra sníst. Když se předklonil a uždíbl malý kousek, zvedl se mu žaludek. Zároveň však vypustil z úst poslední zbyteček tekutiny.
Chuť masa způsobila, že se mu oči zalily. Snažil se nedotknout masa jazykem ani ho nenechávat příliš dlouho v ústech. Polkl a skoro se přitom udávil, jak byl zhnusený a hrozně zahanbený. Měl pocit, jako by provedl cosi nepopsatelně zlého.
Nedokázal zadržet slzy, takže mu stékaly po nose a po srsti.
„Na to si zvykneš,“ ujistil ho Gord. „Za chvíli se nebudeš moct ani dočkat, abys mohl znovu zabíjet.“
Chrop hrubě odstrčil Stína z cesty a začal se cpát mrtvolkou. Stín zalézal pomalu zpátky k Marině, ale ta se od něj odtáhla a jen na něj upírala pohled plný čiré nenávisti.
„Zrádce,“ zasyčela a obrátila se k němu zády. „Kéž bych se s tebou nikdy nesetkala.“
***
Před jeskyní žhnuly sluneční paprsky.
Stín se zkusmo o kousek posunul, jen mírně, aby viděl, jestli si toho Gord všimne. Kanibal však dýchal zhluboka a nerušeně dál. Stín pomalu vymanil ramena zpod Gordova křídla. Pak vytáhl hruď a svá vlastní křídla, přitažená k tělu tak těsně, jak to jen šlo. Už byl zpoloviny venku, když sebou Gord trhl. Přiklopil široké křídlo a přitáhl si Stína blíž k smrdutému, vlhkému tělu.
Stín se přinutil k povolnosti a pln strachu chvíli čekal. Ale Gord se neprobudil. Ve spánku zaskřípal zuby a z otevřené huby mu vytekl pramínek slin. Stín se znechuceně odvrátil a znovu začal posouvat tělo kupředu. Už je skoro venku, skoro je venku, zbývá ještě ocásek a zadní nohy a je to.
Jedním křídlem zavadil o Gordovo předloktí a dva z kovových kroužků při vzájemném doteku zadrnčely. Vůkol se rozlehlo jasné zazvonění.
„Stíne,“ řekl Gord.
Stín hrůzou ztuhl a pak zvolna otočil hlavu. Jedno Gordovo oko bylo doširoka otevřené a hledělo přímo na něj. Ale Gord se nehýbal. Oko bylo strnulé, nezaostřené.
Pořád spí, pomyslel si Stín.
Hleděli na sebe dál, Stín se ani nepohnul a čekal, co se bude dít.
„Usni,“ promluvil tiše.
Gord jako na povel zavřel oko a zase začal normálně dýchat.
Stín polehoučku táhl ramena kupředu, až se úplně vymanil zpod Gordova křídla. Plížil se k místu, kde spal omámený Chrop, jehož šeredná hlava visela nemotorně ke straně. Opatrně mu nadzvedl pravé křídlo a nosem jemně šťouchl Marinu do hlavy.
„Pšššt,“ zašeptal, když se pohnula a otevřela oči. „Ani muk.“
Zírala na něj s touž chladnou nenávistí jako předchozí noci a Stín se náhle lekl, že by mohla promluvit, způsobit nějaký hluk, který by zmařil všechno jeho dosavadní úsilí.
„Věř mi.“ To bylo vše, co dokázal zašeptat.
Pomohl jí vymanit se zpod Chropova křídla a společně se odplížili k východu z jeskyně. Zamžourali do denního světla.
„Zavři oči,“ poradil jí.
Zavřeli oči, rozevřeli křídla a letěli.
Bouřkový mrak
I když měl oči pevně zavřené, po jejich okrajích se do nich vplížil bolestivý, hrozivý žár, který tlumil jeho schopnost echolokace. S Marinou po boku rychle zakroužil na místě a podle korun stromů se zorientoval. Pak se prudce rozletěl zpět, cestou, kterou předchozí noci přiletěli. Chtěl se dostat co nejdál od Gorda a Chropa, dřív než se probudí z narkotického spánku.
Je na slunci. V denním světle. Žádný netopýr na něm nebyl miliony let.
Cítil jeho žár na křídlech, na srsti na zádech, a i v tom chladném zimním dni si stále připadal úžasně. Cítil se vítězoslavně.
„Jak to, že se neprobudili?“ divila se Marina.
„Uspal jsem je.“
Rychle jí pověděl o tom listu a jak musel předstírat, že jí netopýra, a pak se ve vyprávění vrátil ještě víc do minulosti a řekl jí o svém plánu. Jak chtěl, aby mu Gord důvěřoval, a jak je pak zavedl na západ, pryč od Zimoviště, v naději, že umrznou nebo zeslábnou natolik, že jim s Marinou dokážou zmizet a uletět.
„Ach, Stíne,“ povzdechla si Marina tiše. „Omlouvám se ti. Nevěděla jsem to.“
„To je mi jasné. Chtěl jsem jen, aby to vypadalo přesvědčivě, nic víc.“ Zajíkl se. „Ještě mě nenávidíš?“ Bylo těžké zapomenout na pohledy, kterými ho nedávno stíhala.
„Samozřejmě že ne! Vždyť jsi nás zachránil.“
„Ještě ne.“
Nesvítily žádné hvězdy, které by mu ukazovaly cestu. Doufal však, že si trasu pamatuje. Minulou noc, když se stočili od řeky, pokoušel se najít nějaké orientační body, které by si uložil do paměti.
„Neublíží nám?“ zeptala se. „To slunce.“
„Ještě nás na popel neproměnilo.“
„Ale neoslepí nás?“
„Myslím, že ne. To byly jenom povídačky pro novorozená mláďata. Ale zpočátku by pro nás mohlo být moc prudké. Oči otevírej jen pomalu. A nikdy se nedívej přímo do něj.“
Postupně začínal za letu pootevírat oční víčka a kousek po kousku je nadzvedával. Nutkání, aby oči otevřel, bylo mnohem silnější, než si dokázal představit. Byl tak nedočkavý, aby už spatřil denní světlo v plné jeho nádheře!
Pootevřel oči jen o kousíček a –
Slyšel, jak Marina v úžasu vydechla.
„Vidíš to?“ zašeptal.
„Vidím.“
Byl to týž svět, na který hleděl celý život v noci, ale teď, ve sluneční záři, se úplně proměnil. Je to zvláštní, není tak ostrý a jasný, jak si představoval. Tam, kde mu jeho sonar vždy vracel ty nejjasnější obrazy, teď jako by slunce všechno zahalilo lehkým oparem. Tento nový svět však byl oslnivě krásný. Zdálo se, že všechno je ze všech stran ozářené, stromy, keře, suché listí, sníh, dokonce i vzduch. Měl hloubku a složení, o jakých se mu nikdy nesnilo. Nikdy dřív si vzduchu nevšímal, neviděl, jak vstřebává světlo. Téměř ho cítil očima. Všechno zářilo.
Svět byl krásný, ale bolestivý. Stínový oči už víc přijmout nedokázaly. Přivřel je a díval se jen škvírkami.
„Poleťme výš,“ vyzval Marinu. Chtěl být dál od těch stromů, vysoko na obloze, kde bude méně ptáků. Pokud věděl, zdola je pozorovala bystrozraká vrána. Kdyby zaútočila, nedostalo by se jim žádného zvláštního varování.
V noci díky černým křídlům a tělu splyne s prostředím, teď však představoval snadný cíl. Marina na tom byla se svou jasnou, světlou srstí o poznání líp.
Velké mraky se hnaly přes slunce a začalo se stmívat. A začal foukat vítr s nezaměnitelnou vůní blesků.
„Blíží se bouřka,“ poznamenala Marina.
***
Gord, spící v jeskyni, přitáhl křídla k tělu. Zacukal nosem. Něco tu nehraje. Natáhl křídlo a oťukával jím zem. Zabručel a s velkou námahou zvolna zvedl těžká víčka. Stín byl pryč.
„Chrope,“ zaskuhral, neboť měl hrdlo ucpané spánkem. Zakašlal a vzbudil se. „Chrope!“
Chrop spal dál a na nic nedbal.
Rozzuřený Gord se zmátořil a vrhl se na druhou stranu jeskyně, kde začal na Chropa dorážet nosem a nadzvedával mu křídla, aby pod ně mohl nakouknout.
„Co je?“ vyděsil se Chrop.
„Jsou v tahu!“
„Je ještě den,“ namítal Chrop a pošilhával k východu z jeskyně. „Přece nemůžou –“
„Jsou v tahu!“ zařval znovu Gord. Očichával zem, aby zachytil jejich pach. „Ale nejsou pryč dlouho. Vstávej.“
„Do světla?“
„Jo.“
„Ale to není bezpečný.“
Gord se bleskově otočil, uchopil do čelistí Chropovo křídlo a zakousl se ostrými zuby do puchýřů na jeho konci. Chrop zavyl.
„Zima není bezpečná,“ sykl Gord. „A jestli nenajdeme tu jejich jeskyni, zmrzneme! A ty zmrzneš první.“
„Tak jo,“ zakňoural Chrop.
Dopotáceli se k východu z jeskyně a vznesli se do dne.
***
Vítr se hnal za nimi jako ďábel, ale Stín měl radost. Znamenalo to, že venku bude méně ptáků. A co je důležitější, vítr je odnáší dál a dál od těch kanibalů. Podle změny teploty a světla poznal, že obloha je celá pokrytá mraky. Už teď bylo obtížné udržovat směr letu a Stín přemýšlel, jak dlouho ještě budou schopni letět, než si budou muset vyhledat nějaký úkryt. Země se pod nimi pohybovala znepokojivou rychlostí a on měl pocit, že skoro neovládá křídla.
„Jak je?“ překřičela Marina vítr.
„Mám strach,“ odpověděl bez vytáček.
„Já taky.“
„Už brzy bychom měli být zase u řeky.“ Pokud jsem se nespletl, pomyslel si ustaraně. Zdálo se mu, že zahlédl nějaké povědomé orientační body, ale byly zde také úseky, které mu připadaly zcela neznámé. O několik tisíc mávnutí křídel dál však pás stromů přerušila klikatící se řeka.
„Jsme tu!“ vykřikl Stín nadšeně.
Ze stromů přímo před nimi vylétla sova.
„Zločinci!“ vyvřískla.
Vítr ho hnal přímo k ní, oba je tam hnal, a Stín věděl, že jejím spárům neuniknou. Nebyl čas na žádnou otočku ani na to, aby vystoupali výš. A v tom nekonečném zlomku vteřiny si Stín vzpomněl na přástevníka medvědího, kterého už tak dávno lovil u Stromu bezpečí. Jak se mu zdál pomalý a bezmocný a přece…
Nevěděl ani, jestli to bude fungovat.
Byla to však jeho jediná naděje.
Zavřel oči a vyslal proti sově zvukový obraz. Vykreslil ve vzduchu kolem nich desítku různých netopýrů. Někteří se vznášeli výš, někteří se odvraceli stranou a jiní se vrhali k zemi.
Všiml si, že sova váhá. Kde jsou ti opravdoví netopýři? Ono to funguje! Zmátl ji. Potom však sova zatřásla hlavou a její strašlivé oči se zahleděly přímo na ně a drápy byly připravené chňapnout a trhat.
Stín to zkusil znovu. Vykřikl a vyslal ozvěnový obraz Gorda: skoro dvoumetrová roztažená křídla, natažené drápy a skřípavě se otevírající čelisti…
Sova obraz zachytila, zděšeně zahoukala a hbitě se vnořila dolů mezi stromy, aniž se odvážila ohlédnout.
„Cos to udělal?“ vykřikla Marina.
„Malý trik, který jsem se naučil od jednoho přástevníka medvědího,“ odpověděl nafoukaně. „Jednou tě to naučím.“
Ke sluchu mu dolehlo slabé kovové cinknutí a vzápětí se vytratilo. Celé tělo se mu napjalo. Zadržel dech, doufal, že si to jen namlouvá, a doufal, že už bude ticho.
„Slyšels to?“ zeptala se Marina.
Stínoví divoce bušilo srdce. Otočil hlavu dozadu, namáhal oči, ale neviděl víc než černou vlnku v dálce, pak nic, pak dvě vlnky a zase nic. Ale slyšel, nyní už jasněji, ten povědomý kovový hvizd, který se nesl větrem.
„Jak jsou daleko?“ zeptala se Marina.
„To nedokážu odhadnout. Ale jak poznali, kudy mají letět?“
„Nejsou pitomí. V takovémhle větru se dá letět jenom jedním směrem.“
„Kéž bych byl rozžvýkal víc toho listí!“ vztekal se. „Proč jen jsem to neudělal? Bylo by to tak snadné. Byl tam toho celý keř, mohl jsem –“
„Stíne,“ přerušila ho Marina. „Tamhle nahoře.“
Na obzoru se kupil obrovitý bouřkový mrak.
„V tom se jim ztratíme,“ mínila.
***
Prorazil spodní stranou mraku a vítr s ním zatočil jako s lístečkem. Tam uvnitř ho téměř ohlušily jeho vlastní ozvěny, které se k němu prudce vracely ze všech stran. Připadal si jako v malé jeskyňce. Jeho zvukové vidění bylo k nepotřebě. Nebylo to o nic lepší než letět poslepu. Narážel dál na stěny mraku, neschopen vidět dál než pár desítek centimetrů před nos.
„Marino!“ vykřikl a vlastní hlas se k němu vrátil tlumenou ozvěnou.
Prolétla vedle něj mlžným závojem.
„Vůbec nic nevidím,“ postěžovala si.
„Oni taky nic nevidí,“ uklidňoval ji Stín. „Pokusme se prorazit vrškem mraku. Pak to můžeme vzít zpátky, spustit se pod mrak a zase najít řeku.“
Stoupali spolu neohrabaně ve spirále vnitřkem bouřkového mraku. Stále se jeden druhému ztráceli v kopečcích a propadlinách černé mlhy. Uvnitř se setmělo a dusivého vzduchu se skoro nebylo možné nadechnout.
„Necítíš něco divného v srsti?“ špitla Marina.
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Stín se podíval na svou hruď. Chlupy se mu ježily, vstávaly na konečcích.
„Co to znamená?“ podivil se.
Vzduch byl náhle cítit jinak, kovově. Vnitřek bouřkového mraku ozářil záblesk, který je na okamžik oslepil. Zahřmění vyrazilo Stínovi vzduch z plic.
„Raději bychom měli rychle prolítnout vršek toho mraku,“ zasípal, „nebo do nás uhodí!“
Naklonili křídla, začali jimi mávat silněji a vtom na ně z mlžné stěny vyrazily dvě obrovské čelisti. Stín se překulil stranou, když se Gord s vyceněnými zuby vrhl kupředu – a oba je minul. Ostře se naklonil a otočil se, aby udělal druhý pokus.
Stín divoce vyrazil skrz bouřkový mrak, aniž věděl, kam se vlastně řítí nebo kde je Marina. Závojem mračna spatřil tmavnoucí stín, který rostl a mířil přímo na něj. Prudce klesl, ale nebyl dost rychlý. Chrop po něm vyrazil, hrábl mu drápy po ocase a vytáhl ho zpátky.
Stín uslyšel, jak Chrop otvírá čelisti, připraven se zakousnout, a tak máchl křídly nahoru, pak zabrzdil a znovu zatřepotal křídly, aby se dostal zpátky nad kanibalského netopýra. Když uhýbal stranou, sekl po Chropově nemocném křídle a vzápětí do něj hluboko zabořil drápky.
Chrop zavyl, přitáhl křídlo těsně k tělu a klidil se z dohledu.
Stín chvíli visel ve vzduchu a snažil se vzít rozum do hrsti. Leť nahoru, nabádaly ho jeho instinkty. Tam jsme přece původně směřovali. Marina tam poletí taky.
Zničehonic ho vzduch zaštípal v nose, všechny chlupy se mu zježily a on jen taktak stihl zavřít oči. Blesk uhodil vedle něj, tak blízko, že ucítil jeho nesmírný žár; hned nato zaduněl hrom a Stín ohluchl na obě uši.
Sotva viděl, sotva slyšel a letěl tak rychle, jak jen dokázal. Jediné, co si uvědomoval, byl rozdíl mezi nahoře a dole. Na chvilku se ho zmocnil pocit, že je z toho venku, ale ocitl se jenom v nějaké podivné bublině uvnitř bouřkového mraku, která připomínala jakousi tajemnou jeskyni plovoucí po obloze.
Mrakem prolétl hrůzný výkřik.
„Marino!“ vykřikl zděšeně. Byl si jistý, že to je ona. „Marino! Kde jsi?“
Gord se vrhl střemhlav po něm, popadl ho jedním drápem a na dvou místech mu protrhl křídlo. Bolestný výkřik mu však odumřel v hrdle, když mezi Gordovými zuby zahlédl lesklý, zkrvavený předmět.
Marinin kroužek.
Rozzuřilo ho to. Pokusil se zatnout drápky do Gordova oka, ale kanibalský netopýr si ho, toho neškodného skrčka, držel od těla.
„Chrope,“ zavolal, „tak už toho svýho vůdce zase máme.“ Ohlédl se po Stínoví. „Uděláme nový ujednání. Hned teď nás odvedeš do Zimoviště, nebo ti vytrhnu vnitřnosti z těla.“
Gord se náhle otočil na záda, protože do něj narazilo Marinino jasné tělíčko.
„Poleť!“ vyjekla na Stína.
Vykroutil se z Gordova sevření a hnal se za ní. Předloktí jí ošklivě krvácelo. Dřív než se ale mohli vnořit do moře mraku, objevil se ze strany Chrop, který jim bránil v úniku. Stín s Marinou se stáhli zpátky a divoce třepotali křídly na místě, zatímco Gord s Chropem je z obou stran obklíčili doširoka rozevřenými křídly a snažili se je polapit.
Vzduch znovu zaštípal a Stínoví se zajiskřilo v srsti. Tentokrát je ten kovový pach až zahltil, vypadalo to, že vychází z Gorda a Chropa. Stínový oči ulpěly na kovových kroužcích, které zdobily jejich těla. Z černého mraku nad nimi vyskočila světelná nitka, tenká jako vlas, a zlehka se dotkla jednoho kroužku na Chropově předloktí. Světlo hravě poskakovalo ze strany na stranu.
„Zpátky!“ vykřikl na Marinu a pevně zavřel oči.
Dvojitý klikatý blesk udeřil a Stín pomocí echolokace pozoroval, jak se Chrop ve zlomku vteřiny změnil v popel. Když blesk zasáhl Gorda, velký netopýr jako by se nafoukl do dvojnásobné velikosti, na těle se mu prudce zvedly chlupy, křídla mu ztuhla a pak se natahovala a natahovala. A ten puch! Nejstrašnější byl zápach spálené srsti a masa.
Potom Gord začal padat, bezmocně se točil ve vzduchu a křídla mu hořela. Odválo ho to k jedné straně a hned nato ho pohltila ohlušující temnota bouřkového mraku.
„Ten blesk – musely to být ty kovové kroužky. Nejdřív to zasáhlo ty kovové kroužky!“
„Viděla jsem to,“ lapala po dechu Marina. „Ještě štěstí, že mi Gord ten můj serval.“
Stín znepokojeně pohlédl na její zkrvavené předloktí.
„To je dobré, zlomené to nemám,“ ujistila ho.
Společně klouzali skrz mraky k zemi. Stín sebou trhl, když mu vzduch bolestivě prosvištěl ranami, které Gord zanechal v jeho křídle. Jsou volní! Prolétli spodkem mraku a zpět do volného vzduchu.
Na zemi Stín sebral pár suchých lístků, které přiložil na Marininu ránu.
„Myslím, že už to přestalo krvácet,“ prohlásil po chvíli. „Mohl bych se poohlédnout po té bobuli, co používal Zefýr.“
„A co ty?“ zeptala se s pohledem upřeným na jeho křídlo. Na dvou místech visela ochablá blána.
„To je v pořádku, lítat ještě můžu.“
„V tom případě já taky,“ prohlásila rozhodně a setřásla ze sebe lístky „Dokončíme, co jsme začali.“
***
Gordovo tělo, sežehnuté a potrhané, viselo ve větvích. Ze spálené srsti stoupal kouř.
Zvědavá straka přihopkala blíž, přestože ten zápach byl odpudivý. Pták si nebyl ani jistý, co to má před sebou za tvora, když měl křídla a tělo tak popálené. Ať to je však cokoli, určitě je to mrtvé. Strace vrtalo hlavou, co se mu stalo. Třeba narazil na některý z těch drátů, co lidi natahují po krajině – dnes je dost větrno, takže se do nich dá lehko naletět. A taky se hodně blýskalo.
Stračí oko zachytilo záblesk kovu na tvorově těle. Na předloktí má nějaký začazený kroužek. A koukněme se, ono je jich víc! Přihopkala blíž. Ještě nikdy neviděla ptáka s takovouhle hlavou. Ty čelisti! Ale její pozornost upoutaly znovu kroužky. Právě tohle chce mít. Jen kdyby se jí je podařilo stáhnout dolů.
Zápach z toho stvoření byl opravdu k zalknutí. Sklonila zobák a zatahala za nejzářivější z kroužků. Držel pevně. Očarovaná jeho leskem po něm znovu skočila a zkusila pořádně škubnout.
Gordovy oči se otevřely a zároveň chňaply i čelisti. Poslední, co straka zahlédla, byla dvojitá řada ostrých zubů, které po ní vyrazily.
Když se Gord malým ptákem trochu zasytil, cítil, že se mu vrací něco z jeho síly. Každý pohyb byl bolestivý. Ale pořád žije. Žije.
Opravdu ho to udivilo: od toho úderu blesku ho určitě zachránil Zotz. Jestlipak bude ještě schopen létat? Pomalu rozbalil křídla. Byla sežehnutá a na mnoha místech zely rány, tam, kde je poznamenal žár z blesku. Přesto na křídlech nejspíš zůstala dost velká plocha, aby se s tím dalo létat.
Odpočíval, najedl se a znovu chvíli odpočíval. Kolem půlnoci už nedokázal déle čekat. Musí zjistit, jestli je schopen letu.
Vykřikl bolestí, napjal potlučené svaly, rozpřáhl křídla a zamával jimi. Dlouho padal, ale pak zachytil pod křídly vzduch a vznesl se vzhůru.
Vrátí se domů. Bude se modlit k Zotzovi. Znovu zesílí. A pak se jednoho dne vrátí do téhle severské pustiny a pomstí se Stínoví a celé jeho kolonii. K tomu mu dopomáhej Zotz.
Zimoviště
Řeka se valila přes balvany a tříštila se v perlivých gejzírech.
Letěli s Marinou podél ní celé hodiny a doufali, že Stínovi v hlavě něco sepne a konečně se mu vyjeví, jak se dostat do Zimoviště. Stmívalo se. Živé bublání vody nabývalo na síle a v dáli Stín zaslechl tiché burácení, které mu nepříjemně připomínalo mořské vlny. Bylo hlasitější a hlasitější, voda mezi břehy proudila rychleji, až tu –
Řeka skončila.
Stín zalapal po dechu, když náhle prostě padala dolů po příkré stěně, vrhala se do hlubiny v délce stovek metrů a u břehu jezera se roztříštila. Kroužil kolem a jen se díval.
„Vodopád,“ ozvala se Marina. „Už jsem jeden viděla. Co teď?“
Stín něco takového ještě v životě neviděl. Burácející voda se hrnula vzduchem přímo dolů. Už žádná řeka, nic, co by se dalo sledovat… ale pak náhle pochopil.
Tohle je poslední orientační bod jeho matky: široký proud vody, která se tříští mezi skalními břehy a s řevem vysílá nahoru vodní spršku. Doteď to v duchu viděl špatně: voda v jeho představách pořád tekla rovně, nikoli shora dolů.
„Jsme tu,“ vydechl a pak hlasitěji. „Tady to je!“
„Vážně?“
„Tohle je Zimoviště.“
„Kde?“
„Sleduj mě.“
Začal se pomalu spouštět dolů, přímo k vodopádu.
„Nepřeskočilo ti, Stíne?“
„Poleť.“
Marina si váhavě přitáhla křídla a následovala ho.
Už cítil tu jemnou spršku na tváři. Když se snesl blíž, uviděl, že vodopád vůbec netvoří pevnou stěnu. Voda padala nerovnoměrně, tu v tenkých vrstvách, tam v podobě kroutících se provazů, v mlžných oblacích, v bouřlivých přívalech.
„Stíne? Co to děláš?“
A tamhle se objevilo přesně to, co hledal. Jako díra po suku ve Stromu bezpečí: malý kulatý otvor uprostřed zvlněné vodní záclony. Zavěsil se do něj zvukovým okem a ověřoval si, že se neuzavře.
„Drž se těsně za mnou!“ křikl na Marinu.
Plachtil přímo do vodopádu, pevně sbalil křídla a vlétl do otvoru. Voda ho ohlušovala, burácela mu v uších – nebo to burácelo jeho srdce? – a ještě než vodopádem proletěl, bylo mu jasné, co uvidí na druhé straně.
Vřítil se do rozlehlé jeskyně. Ve vzduchu kroužily stovky Stříbrokřídlých a další stovky visely ze stěn a obrovitých krápníků, které vyrůstaly ze stropu.
Zimoviště.
Kolonie se co do počtu zdvojnásobila, rozmnožila se o všechny samečky, kteří se u Kamenné tvrze připojili k samičkám. Cítil teplo sálající z jejich těl.
„Ahoj!“ vykřikl vítězoslavně. „Ahoj!“
Uchvácený Stín poletoval v těsných kruzích i s Marinou a očima přejížděl po tom mračnu netopýrů, snažil se mezi nimi zahlédnout matku, Frídu, kteroukoli známou tvář. Všichni ti noví netopýři na něj překvapeně poulili oči a vmžiku ho zaplavili otázkami. „Odkud jsi?“ a „Počkejte, to je to novorozené mládě, co se ztratilo v bouři!“ a „To není možné!“
„Je to možné!“ vykřikl. „Jsem to já! Stín! Ztratil jsem se. Ale našel jsem vás.“
„Stíne?“ Vřavou pronikl hlas jeho matky. „Stíne!“
Srdce mu poskočilo a on se do ní zavěsil svým sonarem. Chtěl se k ní okamžitě rozletět, ale nemůže přece nechat Marinu samotnou.
„Poleť,“ vyzval ji. „Pojď se seznámit s mou matkou.“
S Marinou po boku letěl k Ariel. Udiveně a plni radosti kolem sebe kroužili a pak se usadili na kamenném výstupku. Stín zabořil tvář do jejího teplého, voňavého kožíšku. Objala ho křídly.
„Mysleli jsme si, že jsi mrtvý.“
„Nejsem,“ odpověděl šťastně. „Jsem živý. Mami, tohle je Marina. Setkal jsem se s ní potom, co jsem se ztratil v bouři. Bez ní bych byl nejspíš mrtvý.“
Marina se usadila kousek stranou a nesměle je pozorovala. Ariel k ní natáhla křídlo. „Pojď blíž,“ vyzvala ji něžně. „Děkuju ti.“ Vděčně se k Jasnokřídlé přitiskla nosem.
„No, ono to bylo oboustranné,“ přiznala Marina. „Pomáhali jsme si z toho vzájemně.“
Ariel se znovu obrátila k Stínovi a zavrtěla hlavou. „Pověz mi, co –“ odmlčela se, když spatřila trhliny v křídle. „Ty jsi zraněný!“
„To není nic vážného, opravdu.“
„A ty taky,“ promluvila k Marině s pohledem upřeným na zakrvácené předloktí. „Musíme vám to ošetřit –“
„To teď není důležité,“ přerušil ji Stín netrpělivě. Málem vybuchl, jak toho byl plný: „Mami, Kasiel je naživu!“
Nevěřícně přimhouřila oči. „Ale… jak to víš?“
„Řekl nám to Zefýr, ten albín, víš? Strážce věže ve městě. On vidí do minulosti i do budoucnosti a –“ Zhluboka se nadechl a zase rychle vydechl.
„Vezměte to od začátku.“
To promluvila Frída, která se snesla dolů a usadila se vedle nich. „Vítej doma, Stíne.“
„Dokázal jsem to!“ oznámil jí s veselým úšklebkem.
„To vidím.“ Kolem očí netopýří stařešiny se utvořily vrásky smíchu a Frída se natáhla a dotkla se Stínový hlavy. „A jsem si jistá, že nám máš co vyprávět.“
***
Začínat od začátku bylo pro Stína utrpení.
Pořád chtěl přeskakovat dopředu, chtěl ze sebe vychrlit všechno najednou. Přinutil se však postupovat pomalu. Křídla měl natažená a rány pokryté šťávou z bobulí. Koneckonců o léčivých rostlinách něco věděl nejen Zefýr. Frída trvala na tom, že jim rány ošetří dřív, než jim dovolí začít s vyprávěním. A teď tedy Stín s Marinou líčili svůj příběh společně. Událost nebo nějakou podrobnost, kterou jeden z nich vynechal, doplnil druhý.
Celá kolonie jim očarovaně naslouchala. I když se už před hodnou chvíli setmělo a Stříbrokřídlí měli být na lovu a připravovat se k velkému spánku, rozhodli se vytrvat a poslouchat, co jim tento mladý Stříbrokřídlý a jeho Jasnokřídlá přítelkyně povědí.
Během svého vyprávění rozeznával Stín postupně Auroru, Lukrécii i Batšebu, které se usadily nad ním, a po druhé straně pak viděl čtyři Stříbrokřídlé stařešiny, samečky, jejichž jména ani neznal. Byli velice staří, srst jim prosvítala stříbrem, šedí i bělobou a pozorně na něj upírali oči. Hlavou mu bleskla vzpomínka, jak koktá a ostýchá se v horní části Stromu bezpečí, ale tentokrát se příliš ponořil do svého vyprávění, než aby se cítil nervózní.
Konečně jejich vyprávění dospělo ke konci. Stín neměl ponětí, jak dlouho mluvili, ale cítil se vyčerpaný a v hrdle mu vyprahlo. Merkur, posel stařešinů, jim přinesl list a na něm vodu z vodopádu. Stín se vděčně napil.
„My jsme měli štěstí,“ ozvala se Frída. „Pohybovali jsme se rychleji, než jak se šířil soví rozkaz o zakázané obloze. Kdyby nás to bylo dostihlo…“
Stín si vzpomněl na pobité Jasnokřídlé a otřásl se.
„Teď ale kvůli těm netopýrům z džungle vypukne válka,“ pronesla Batšeba hořce. Její ocelové oči však spočívaly na Stínoví a jemu bylo jasné, že nějak obviňuje i jeho.
„Sovy čekají už celá staletí na záminku k vyhlášení války,“ ozval se jeden ze stařešinů. „Kdyby se neobjevil Gord s Chropem, vymyslely by si nějakou jinou záminku, aby nám mohly zakázat oblohu.“
Stín poklesl na duchu. Ještě před pár hodinami, když proletěl vodopádem do Zimoviště, se cítil v povznesené náladě. Teď si uvědomil, v jak vážné situaci se nacházejí.
„Aspoň že zima zarazí veškeré boje,“ poznamenala Ariel. „Sovy už brzy zazimují.“
„To je sice pravda, ale až nastane jaro,“ namítla Batšeba zachmuřeně, „sovy nás vyhladí z povrchu země.“
„Až nastane jaro,“ promluvila Frída nevzrušeným hlasem, „musíme se rozletět do všech netopýřích kolonií a vysvětlovat, co se stalo. A musíme poslat své zástupce do království ptáků i zvířat v naději, že tohle šílenství zastavíme.“
„Jestli budou poslouchat,“ zabručela Batšeba.
„Jestli nebudou, musíme bojovat!“ prohlásil další stařešina.
Někteří Stříbrokřídlí tu a tam vykřikovali. Ale Stín si všiml, že tvář jeho matky zpřísněla.
Frída si unaveně povzdechla. Náhle vypadala hrozně stará. „Pokud nás ptáci a zvířata nevyslyší a budou odhodlaní vyhlásit válku, pak ano, musíme bojovat.“
„A co Nokturnin Příslib?“ zeptal se kdosi. Z římsy se zvedl netopýří sameček a zakroužil vzduchem. Stín zachytil záblesk kovu na jeho předloktí. „Copak jsme se už vzdali veškeré naděje na to, že nám Nokturna nebo lidi pomůžou?“
„Kdo je to?“ zeptal se Stín šeptem Frídy.
„Jmenuje se Ikaros. Byl to přítel tvého otce.“
Stínoví se zrychlil pulz.
„Nemluv tady o Nokturnině Příslibu!“ zaburácela Batšeba. „Netopýřím královstvím to nepřineslo nic jiného než trápení. Copak jsi zapomněl na tu vzpouru před patnácti lety?“
„Ale možná že ten Scirocco měl pravdu,“ namítl Ikaros. „Možná že se máme proměnit v lidi.“
„Jenom někteří z nás,“ opravil ho Stín tiše, ale jeho hlas se nesl přes celou jeskyni. „Jestli měl Scirocco pravdu, promění se jenom okroužkovaní netopýři. To znamená, že z toho téměř všichni budeme vyloučeni.“
Marina se obrátila k Frídě. „Neslyšelas něco o přeměně v lidi?“ zeptala se jí.
„Slyšela, už je to dávno, ale nikdy jsem nevěřila, že je to pravda.“
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Ale co když je, pomyslel si Stín a udělalo se mu nevolno. Všiml si, že se Marina dívá na své zraněné předloktí. Co jestli měla šanci na život v denním světle a navždy se jí vzdala? Její kroužek je tentam. Ale záleží na tom? Dali jí ho lidé a sebrali jí ho netopýři, ale možná…
Zachytila jeho úzkostný pohled a usmála se. „Nedělej si starosti,“ nabádala ho. „Kdybych byla zůstala u Scirocca, nejspíš bych teď byla mrtvá jako ostatní.“ A hlasitěji, aby to mohlo slyšet celé Zimoviště, dodala: „Já tomu taky nevěřím.“
„Zdá se tedy, že nikdo neví, co ty kroužky znamenají,“ prohlásila Batšeba kousavě.
„Ale musíme to zjistit,“ prohlásil Stín. „Možná by to věděl můj otec.“ Obrátil se k Ikarovi. „Nevíš, kam se poděl, když minulé jaro zmizel?“
Ikaros neodpovídal.
„Jsem jeho syn,“ naléhal Stín. „A chci ho najít. Chci vědět, k čemu slouží ty kroužky a jestli nám lidi hodlají pomoct, nebo ne. Všichni se to musíme dozvědět.“
„Ten hoch má pravdu,“ přidala se Frída. „Ikare, znal jsi Kasiela dobře. Jestli víš, kam odletěl, pověz nám to.“
„Byla tam jedna lidská budova,“ odpověděl Ikaros stísněným hlasem. „Hanael ji minulé jaro spatřil z výšky. Na střeše prý měla podivné kovové stožáry. Ale když tam pak letěl znovu, aby si to líp prohlédl, už se nevrátil. Kasiel letěl po něm. Musel jsem mu slíbit, že to nikomu nepovím, bylo to moc nebezpečné.“
„On tam je,“ vydechl Stín s naprostou jistotou. „Musím se tam vydat!“ Pohlédl na matku. „Chápeš mě, viď?“
Přikývla. „Poletím taky.“
„Vážně?“
„Já taky,“ přidala se Frída. „Jsem sice stará, ale tohle je cesta, kterou hodlám podstoupit, ještě než umřu.“
„Nemá to smysl!“ zvolala Batšeba.
„Počítej i se mnou,“ řekl Ikaros.
„A se mnou,“ zvolal druhý okroužkovaný netopýr.
„Já chci taky!“ připojil se další netopýr a Stín poznal Větříkův hlas. Neměl však čas, aby ho pozdravil, protože se zvedl příval hlasů a jemu oči radostně skákaly po jeskyni, kde vykřikoval jeden netopýr přes druhého, samečkové i samičky, mladí i staří.
„Batšebo,“ promluvila Frída. „Mám tomu rozumět tak, že ty s námi nepoletíš?“
„To určitě ne,“ přikývla stařešina. „Vůbec neprahnu po tom, aby můj život skončil už teď.“
Stín si náhle něco uvědomil. Marina nepronesla ani slovo. Ustaraně se k ní obrátil a v jejím úsměvu spatřil takovou tesknou touhu, že se mu hrdlo sevřelo.
„Dokázals to, Stíne,“ řekla. „Dostal ses domů.“
„Neodletíš, že ne?“
„Přemýšlím, jestli by mě moje kolonie vzala zpátky. Teď, když už kroužek nemám.“
„Ale… ty se k nim chceš vážně vrátit?“
Odpověděla podrážděným tónem. „No, někam se přece vrtnout musím, ne?“
„Ne, nemusíš,“ vykřikl Stín. „Můžeš zůstat tady se mnou! S námi! Že může, Frído?“
„Ovšemže může,“ přisvědčila netopýří stařešina.
„Opravdu?“ vydechla Marina. „Vám by nevadilo, kdyby tu s vámi zůstala Jasnokřídlá?“
„Stříbrokřídlí!“ zvolala Frída. „Poskytneme domov netopýrovi, který se vyznamenal takovou odvahou, věrností a hrdinstvím?“
„Ano,“ odpověděla dychtivě Ariel, „zůstaň!“ A její vyzvání vyvolalo ozvěnu desítek a pak stovek Stříbrokřídlých, až se jeskyně rozechvěla zvukem netopýřích křídel, která souhlasně plácala do vzduchu.
„Tohle je tvoje nová kolonie,“ oznámil jí Stín, „a bude jí tak dlouho, dokud budeš chtít, tak je to.“
„Pak tedy letím s vámi,“ prohlásila Marina. „Poletím najít tvého otce. A objasnit tajemství kroužků.“
***
Té noci lovili Stříbrokřídlí u vodopádu a ostražitě hlídali, zda se neobjeví sovy. Pro Stína však bylo těžké necítit se v bezpečí uprostřed stovek druhů.
Přesvědčil Frídu a ostatní, že mají odletět okamžitě. Chtěli čekat až do jara, ale co když je otec v nebezpečí? Co jestli umírá? A teď když nastala zima, sovy samy brzy zazimují. Tohle je ten nejlepší čas na cestu. Koneckonců jsou to jen dvě noci letu. Víc toho Stín udělat nemohl, aby zabránil odložení cesty.
Ovšem i on viděl, že bude potřebovat pár dní odpočinku, než se mu zahojí křídlo a než zase nabude sil.
Matka mu řekla, že vyrostl. Upřímně ho to překvapilo. Díval se na svá natažená křídla, na hruď a paže. Opravdu vypadá větší! Vlastně, když byla Marina vedle něj, viděl, že je už stejně velký jako ona, možná i o kousek větší. Samozřejmě nebyl ani zdaleka tak velký jako Větřík, ale to se už teď nezdálo tak důležité.
Když se s plným žaludkem vrátil do Zimoviště, spočinul mezi Ariel a Marinou, a aby se zahřáli, vzájemně se objímali křídly. Poslouchal, jak vodopád stéká kolem otvoru do jeskyně a jak jim všem poskytuje bezpečí a úkryt. Poslouchal i jemnější hlas krápníků, z nichž dopadaly kapičky na podlahu jeskyně. Poslouchal matčin dech a šustění Marininých křídel.
Pokoušel se usnout.
Mysl mu to však nedovolila. Přemýšlel o všem, co se mu přihodilo. Vítr ho zanesl na moře a on se spřátelil s okroužkovanou Jasnokřídlou. Přeletěl nad velkým městem lidí a naučil se určovat směr podle hvězd. Překonal sněžné vrcholky světa a plazil se hluboko pod zemským povrchem. Slyšel minulost a budoucnost v netopýřích křídlech, viděl denní světlo a proletěl hromem a bleskem. A až slunce dvakrát zapadne, vydá se na další cestu – možná největší ze všech.
„Měl bys už spát, Stíne,“ pošeptala mu Marina do ucha.
Ano, pomyslel si a konečně zavřel oči. Spát.
Poznámka autora
Mám přítele, který je skutečný nadšenec, pokud jde o netopýry. Hodně toho o netopýrech ví, a dokonce pro ně vyrábí „netopýří krabice“, malé dřevěné domečky, které se upevňují vysoko na stromy. Zřejmě na mě přešlo něco z jeho nadšení, protože jsem si začal o netopýrech číst. Okamžitě mě zaujaly různé legendy z celého světa, ve kterých se popisuje, jak netopýři vznikli, proč létají jenom v noci a jaký je jejich vztah k ostatním živočichům. Jsou to ptáci? Nebo jsou to zvířata? Tahle stvoření, která v evropské společnosti tradičně vyvolávala strach, mě rychle upoutala. Některé druhy jsou rozhodně na pohled děsivé (daleko nevzhlednější, než všechny chrliče, které jsem kdy na nějaké stavbě viděl), ale jiní, například netopýři, které máme ve větší části Severní Ameriky – a ti, co jsou hrdiny Stříbrokřídlého – jsou spíš takové hezké myšky s křídly.
Ohromilo mě, jací to jsou pozoruhodní živočichové: vidí jenom černobíle (ale docela dobře, navzdory tradičním představám, že jsou slepí) a k navigaci ve svém světě používají stejně tak zvuk jako zrak. Migrují jako ptáci a nikdo neví, jak dokážou určit směr při cestách dlouhých tisíce kilometrů. Je známo, že někteří netopýři přeletěli i oceány.
Tohle všechno mi připadalo jako bohatý materiál pro vytvoření nového fantastického světa s jeho vlastním, původním bájeslovím a různými technickými i magickými postupy. Zaujal mě nesnadný úkol vytvořit černobílý svět (v knize nezmiňuji ani jednu barvu) a popsat zvukové vidění netopýrů i písňové mapy, které používají při migraci. Neméně mě zaujal úkol vzít živočicha, kterého mnozí mohou považovat za „ošklivého“ nebo „děsivého“, a přetvořit ho v zajímavého, přitažlivého tvora. O mnoha zvířatech se toho už hodně napsalo, ale většinou to byla pomilováníhodná stvoření: koně, myšky, králíčci, prasátka, dokonce i pavouci. Dokážou se však děti ztotožnit s netopýry?
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